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Pésnjenske prawidla
a nc¢keotre peésnje
wot

Dr. Pfula.

Spisaéc-l so nadzija, zo pFez siéchowace wobswétlenja
krotke prawidta Zanu basnjersku Zilku njepodwjaza, a
zo wjele skerje piez poskiéenje polniSeho dohlada do pésujow-
skeho twarja nékotrehozkuliz, kiZ powolanje k basnjenju we
sebi Cuje, k wustupjenju z plodami naduchanosée nawabi
St6% pak chee so wobiérniSemu pésnjenju podaé, tén wo-

pomi zdobom, zo dyrbja basnjerjo byé rodzeni.

%*

A.
Stuékoméra.

1. K basnjenju we wuzsim zmysie abo k pcés-
njenju nalozeja so Stu¢ki. Stuéka (abo strofa’) wob-
steji, kaz wedomo, z rynckow, rynck ze stopow
(Fiisse) a stopa najbole z dweju sylbow, jeneje dof-
heje a jeneje krotkeje (n. pr. dobre: - v) abo na-
wopak (v=): w Ziwisich stu¢kach mozetej tu déthu
tez dw¢é krotkej sééhowaé (n. pi. znajemy: - v o).

2. a) Znamjo dolheje sylby je: -: znamjo krot-
keje: v. Dolha je ta sylba, na kotrejz zynk (akeent)
lezi: krotka je ta, kiz podla njeje steji (n. pi.
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dawno: - o). — b) Trisylbne slowa so wot serb-
skeho ludu we wsédnej ry¢i tak wurjekuja, zo prénju
dolhu dwé kritkej scchujetej (n. pk. Ziwjenje: = o v);
w Sta¢kach pak na tiec¢u sylba husto podlanski
nazynk pada, kotryZz ju dothu cini (n. pi. Ziwjenje:
- v =1 nékotii to prajachu: ~v-ov=-v=). — ¢) Treéa
sylba Styrisylbnych sléw ma w ryéi a w mader-
nej Stuéey predso podlanski zynk a je potajkim
dotha, kaZ jeje potomnica krdtka (n. pi. preda-
wachu, zab¢hnysée: - v - 0). — d) Pjata a Sesta
sylba w stowje stej zaso dotha (z podlanskim zynkom)
a krotka (n. pi. zawuhladachmy: - v - v -3 wuze-
skakowachu: - o = ¢ = v). —¢) Ma-li jenosylbne
slowo nékotre sobuzynki po samozynku, dha dawa
cezku sylbu a je déthe (n. pf. porst, storé, wrésé:
-); hewak je wobojake (n. pr. a, dzi, nas, kaz:
- abo v), Stoz so takhlej woznamjenja: 2.

Piispomnjede. Tajkich déthotow w samozynkach, kaj-
kez t&ska ryé podawa, my Serbjo nimamy.

3. Te stopy, kiz so w midernych Stutkach na-
lozuja, su a rékaju:

- o: trochdus,
v =-: iambhus,

- -: spondeus.
- v v: daktylus.

4. «) Trochiiska Stuckoméra je serbskej ryéi
najprisprawnisa, dokelz pola nas zynk slowa na
preénej sylbje lezi. b) Z teje sameje priciny su tii-
sylbne slowa we wiédnej ryéi daktyliske. ¢) Ciste
spondee widzimy jenoz w zestajankach (n. pr.
rozstor¢). d) Jambow w serbskim Zanych wopraw-
dzitych nimamy, a teho dla so jambiske Stutki rad
7z jenosylbnym slowom zapotinaju (n. pr. Njech [o]
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bohu dzakuje So [v] wutroba wiéch ludzi). — ¢) Hi-
nasa druzina (sérta) jambow nastawa piez to, zo
so prénja sylba dwé- abo tiisylbneho atd. slowa za
Krotku staja, Stoz n. pi. w nasich ,,spéwaiskich®
husto widzimy. — f) Kak swobodnje je sebi lud jam-
bow nadzclal, pokazuje nam n. pi. ta pésnitka:

,Nétkhlej (v -) mi powjez, holeéo,
to je mi w zymje zelene,
Tak mlédne zelene.*

wJédla (0 -) tam steji na horcy,
Ta je mi w zymje zelena,
Tak middna zelena.

,Nétkhlej mi powjez, holeéo,
Sto je mi w léée bjez kwééa,
Hjez kwééa béleho.*

»Papro¢ (v -) tam steji pod horkn,
Ton je mi w léée bjez kweééa,
Bjez kwééa béleho. ¢

.Nétkhlej mi powjez. holeco,
Sto je mi drézse slébora (= v -),
Slébora (v - v) cisteho.*

wTwoja (v -) ta ¢es¢, moj ruéan wene,
Tej stej mi drozsej slébora,
Slébora Cisteho.®

,Nétkhlej mi powjez, holeco,

Sto je mi lozse pjericka (- v =),

Pjericka (v - o) hasacoh’.®

) Naju (u -_) hronmdupi'il'ndienje (U -0=0 —),
To je mi lozse pjericka,

Pjericka husacoh’. ¢
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sNétkhlej mi powjez, holeco,
Sto je mi éezSe kamjenja (- -),
Kamjenja (v - o) mlynskeho.

sNaju to roznodzélenje,

To je mi cezSe kamjenja.

Kamjenja mtynskeho.** —

5. Styrisylbne serbske slowo poskiéuje dwaj
trochiaj (n pi. rozlamali: - o | - v), pjeé-
sylbne poltreca trochia (n. pi. rozlamowachu:
-o | =0 | =) atd.

6. Stucka wobsteji z wjetSa ze Styri, Sésé,
wosom abo wjacy rync¢kow: rync¢k ma najbole
Styri, S¢s¢ aho tez wjacy stopow.

7. a) Styrirynékata Styristopna Stucka ma
n. pr. tuhlej méru:

~—0o )| =-uv|=-0]=-v
o i f o, ey i
_.,i-())—(;:-l:
=g ) =@

b) Tudy w druhim a Stwortym ryncku jenoz
polojca Stworteje stopy steji. Na nju muski na-
zynk (Reim) pada (prirun. delk. B. 3.). Tajka po-
lojca na koncu dweju rynckow pak hodzi so pie-
méséeé a moze runje tak derje w prénim a tiecim abo
w prénim a stwortym atd. ryn¢ku stac¢, prez coz tajke
méry nastawaju:

1. -0 I - g § =V -
2. -0l =0 ]| =~0]| =0
3. ~v | =0 |~0| -
4. =0l =0 | ~0| - o,
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¢) Kaz te ryncki,

abo:
v|=0]=-0
v|=0v]=-0
o]l =0]=uv
ol =-uv|=0
abo:
v|l=0v]=-0
ol=0]=-0
v|l=0 =0
ol ~uv]=0v
abo:
Ul- |-u
o]l =0 =0
v|=-0]=0
v|l=0v]|=uv
abo:
UI-UI—U
v|l=v ]| =0
ol=0] =0
vl=-v]|=-v]

Uy

kiz su zady polstopne, muscy

nazynkuja, tak tym, kiZ su na kéncu polnosylbne,
zonski nazynk (pFir. B. 16.) slusa. — d) Nazynkowace
ryncki pak su n. pi. w nasej horjecnej prénjej mérje

tak jedyn do druheho zaplecene:

® 0 -

4. -

o|l=0]=0]- u\\

v|l=v]=0] =

v|=0]|=0]=-0

o]l=0o|=0v ]| =

¢) Su tez pésnje, kiZ maju pak lute muske,
pak lute Zonske nazynki, kotrez abo 1. a 3., 2. a
4., abo 1. a 2., 3. a 4. ryntk zjednoceju.
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8. Sésé- a wosomrynékata Stutka je n. pr.
tahlej:

a)
‘.—ul-u[-ul-ﬂ
2Q =v | =0 |=0]-
3 v | =-0v]|=0]=-0v
4. =v ) =-uv | =0 | -
9 =uv | -0 | =0 ] =0
6. -0 | -v|=0v]=u;

b) wosomrynékata n. pr.
. =v | =0 =0]=v
2. ~-v|=-0o|=0]-~-
3. =v|-0vij=-0]-
4. =v | =0 | =0 ]| =
5.-v‘-u|-lul-n
6. ~-v|-v]|=0]|-
7. -uv| o] =0]|=-0u
8. ~ouv|=-uv]|=0v]-

Tudy pod @) nazynkuja préni a treéi rynck zon-
scy, % a 4. muscy, 5. a 6. zonscy; pod b) maju na-
zynk 1. a 2. Zooski, 3. a 4. muski, 5. a 7. Zdénski, 6.
a 8. muski.

9. Chce-li pésnjer nakonéne polstopy a nazynki
prepolozié¢, trjeba jenoz na to hlada¢, zo so ryncki
spodobnje jedyn do druheho zapletu.

10. Sésé- a wosomstopny rynck nastawa
piez predstajenje dweju abo Styri sylbow. Sésé-
abo wosomrynékata Stucka pak moze nazynki
po prikladze Styristopneje S¢sé- abo wdésomrynékarki
prekladowadc.

11. Styristopna jambiska méra je n. pr.
tahlej:
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£, o~ Py o Pl e
2. v-ju=-lou=-1]o

3. v-1uv=-|o-]u-
4. v-lo=-]vuv-] 0.

Tudy matej 1. a 3. muski nazynk, 2. a 4. Zonski.

12. Daktyliska Stucka moze tajku méru méé:

1. =vo}l=vo}l=vuv]|=-0v
2. ~vu|=vuv|=vo]| -

3. ~vuvo|=vu|=-0u]|=-0
4. =vo|=0v0o|=-vou |-

Poslednja stopa daktyliskeje stuc¢ki dyrbi tro-
chiius abo polojea trochiia byé. W tutym prikladie
nazynkuja 1. a 3., 2. a 4.

13. Jambiske a daktyliske Stucki moza so prez
predstajenje sylbow podlejsié aswoje nazyunki do
druhich rynckow piepolozié, kaz trochiiiske; n. pr.

a)
v=|uv=~- | o - | v

l
L valdalésphea
|

3. o=-|lo=]lo=-]lo=1|v
PR TUS . S
b)
I. ~ov|=vuv|=vuv|=-00u]-
2. ~vuv|=vo|l=vuo|=-0vu]|-~-
3.-uu|-uu{-uuf-uul-u
| 1

-

~-vu|=vul|l=vDuo|=0u]|=uv.

Tudy pod a) 1. a 5., 2. a 4. nazynkuja; teho
runja pod b) 1. a2, 3. a 4.

14. Wusiknemu pésnjerjej je dowolene, wéste
rync¢ki we wsitkich stu¢kach cyleje basnje pii-
krotSeé, n. pi. wo jenn stopu, Stoz snadz tajku méru
dawa:

2



I. =vl =-0vl|l=-0]=-v
2. - | =o | =0]-

3. -uv | -0 - v

4. =0 | -0 |=-v -

Tudy pak 1. a 3. tak derje nazynkujetej, kaz hor-
kach 7. a.

15. Spodoba-li so basnjerjej, pjecrynckatu
Stucku wutwori¢, dyrbja, jeli zo so nazyuki nalozuja,
tii stucki jenak nazynkowaé¢. To samo wo sy-
domrynckarcy atd. plaéi.

16. @) Druhdy daktyliske sStucki w tej samej
basni z trochdiskimi abo i¢pje ze spondeiskimi
wotménjeja, a na wopak, stoz je dobra méra, hdyz
ju woprijece basnje abo hroncka zada. Tajke pre-
wmenjenje so tez druhdy w jenotliwych (einzelnen)
stopach stawa. — 0) W tej samej stucey abo w tej
samej peésni  trochiiske abo daktyliske ryncki abo
stuCki z jambiskimi zjedunoceé, n. pi.

1. 3. ~uv|=uv|=u]| -~

24 v=-|u=-|o-]u,
tajki prekhod budze jeno porédko a jeno pola wubjer-
neho peésnjerja dobry.

17. Njeporjadne mcrupremeénjenje,— n.pi.
tak, zo ton abo tamny trochiiski rynck jambojtu pied-
vazku (o) abo jambiski ryn¢k druhdy na zapocatku
dwe krotkej sylbje (0 v - za v =) dostawa, atd., —
dobrym pésnjam prihddne njeje.

I8 «) Znjelki abo sonetty wobsteja ze Styr-
nac¢e poisestastopnych jambiskich ryntkow:

I.—14, vo~-|uv=-]o=-]luo=|uv=10u,
kotrez do Styri hromadkow rozpaduja, wot ko-
trychz je prénja z druhej a tieca ze Stwortej
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prez znapieéne nazynki zwjazana, pri ¢imz (z wjetsa!)
1., 4., 5., 8. rynck, 2., 3., 6., 7., dale 9. a 12,, potom
10. a 13., kaz 11. a 14. nazynkuja. Rynéki su potajkim
tak jedyn do druheho zaplecene:

b) Druhdy su

1.
2‘

- W

® N

_Ul

tuhlej
|

1
c c ¢ ¢

!
!
l

i
€ € € ¢

trochiisku méru nalozeli:

| =uv i =0

-v
~o |l =0l =-0v]|-~-
~—o|=0vl=-0]-
~vj=v|=uf-=-u
~—0 |l =uvl=-0

o] g | =] o
col-uf-ui-
~—0o!l=0|=0v]|=-0
"U“UI"’

—vol|l=-0|=-0] =
-0, =0 |=0}|=v



2. ~vo]=~0|=v]-0]=0
13. ~vo|l=-0|=0v}|~0] =~
14. = o =] = 6] e e

pii €¢imz nazynkuja 1., 4., 5., 8. Zonscy, 2., 3., 6., 7.
muscy, dale 9. a 11. Zénscy, na to 10. a 13. muscy
a koncnje 12, a 14. Zonscy.

. B.
Nazymbki,

1. WysSe mery majn moderne stucki z wjetsa
tez nazynki.

2. Nazynk je podobne wukinienje dweju
abo wjacy stow, najbole na koncu rynckow nalozane.

3. Nazynk je pak muski, pak Zonski. Mu-
skaj nazynkaj, z wjetsa poslednju sylbu slowa
nastupajo, mataj tén samy samozynk a poceznje
(beziiglich) po nim jenajke sobuzynki, ale pred
samozynkom rozdz¢Iny sobuzynk; n.pi. daj (d-aj)
— staj (st-aj); ¢e (€-¢) — die (dz-¢); Seil.:
»rubjeie, nitka zacpjema, moje stawy wodzewa®;
4, ménis, holéo z nukniey, zo so rudZu bjezdommy?+
ymoju Ces¢ haj kejzowam hiice dzensa njepredam. *

4. Nazynkaj dyrbitaj pak wobaj twjerdaj,
pak wobaj mjehkaj byé: n.pr. byl — cheyl (twjerd.):
met — kéet (mjehk.): wjesele — klindete. Stéz ma
serbske wucho, hnydom siysi, zo n. pi. ., wjesele na-
1éée zadyn nazyvk njeje, dokelz je prénje e twjerde
a druhe e (je ) mjehke: teho runja: nésto Zalostne
(e!), hdyz so swariée ( je!).

Prispomnjede. Preéiwo temu prawidiej je so we wiel-
kich staflich pésnjach gastorkowato.

5. Podobne pady wécownikow (wosebje w roz-
dzcInych sklonjowanjach), pridawniki, slowjesne
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tworby atd. dawaju dobre a mocne nazynki: n. pi.
wZbehi so k njebju, wutrobs, Tam mas twojoh’ zboz-
nika‘“; na rolw (-v-) — z luboséw: wutrob@ — ra-
dostna: myslicka zejhrawa; kejzoram njepiredam;
wjesele kédjese; nimale wotendze: tam na cyrkwi —
80 Cerwjeni.

6. a) Ton samy sklonjowanski pad a b) hole
wukonéenja pridawnikow a podzélnikow su Spatnise
nazynkiy n. pi. a) wutroba — myslicka; b) bolozny —
zabity — wjesely; prjedy zacpjena — nétko wjesela.

7. Wukonéenja z teho sameho ¢asowanja su
ménje mocne nazynki, ha¢ rozdzélne slo-
wjesne tworby; n. pi. naros¢e — woteindze (wo-
boje po casowanju B, AJ): I¢pje: slySese — wotendze
— je; wohladal — spytowak

8. Pri nazynkach ma so na dobre wurjekowa-
nje kedzbowac, zo by nichto dialektne twoérby njena-
zynkowal; wopak n. pi. je: nadobnje” (wokoto Budy-
sina: nadobnk) — zaklin¢i: kwétk so w zahrodze (wok.
Bud.: zahrodzi) lubje Cerwjeni; won mi z lubosée
(wok. Lubija: labos¢i) tohlej wozjewie

9. Dokelz Serbjo ,,b* a ,p%, ,,d% a ,,t* tez na
koncu slow z wjetsa derje rozdzéleju, dha n. pi.
wzlob* a ,snop*, ,méd* a ,,swét* dobre nazynki
njejsu.

10, Na wukhod wjacysylbneho slowa moze
tez jenosylbne nazynkowac¢; n. pi. hdyz widzu Ce,
mam wjesele; slySese — mje — je.

11. Muske nazynki su druhdy trisylbne, a to
tak, zo wsitke tii sylby nazynkuja; n. pr. Zuzica (-v-)
— muzica; mojeho — twojeho; zraduje — spaduje.

12. a) Druha rodzina muskich nazynkow, wo-
sebje wot Cechow nalozana, je ta, zo so nazynk we
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wob¢maj stowomaj z predposlednjej sylbu zapo-
cina; n. pr. Eerwjeni (- 0 =) — zeleni; zyboli¢ — pu-
zoli¢ — miholié; priroda— zahroda; watroba — zrudoba —
spodoba. — &) Tajke nazynki widZimy tu a tam tez
w nasich ,,spéwarskich*: n.pr. stédkosée — smilnosce,
¢. 225, 3; wécénemn — lubemu, 115, 1: zrudoba — wu-
troba, 91, 1. — ¢) Tudy méze mjehki samozynk pied-
poslednjeje sylby =z twjerdym nazynkowaé; n. pi.
tam k wjetoru — po jézerun: lubowaé¢ — wojowac.

13. HdyZ muske nazynki (prirnn. 3., 11, 12)) &) w
korjenju leza, su mocenise, ha¢ hdyz B) prez for-
maciu nastawaja: n. pi. «) tam — wam; Cerwjeny —
zeleny: b) HilZitka — holicka: lubosée — radosce; do-
breho, twjerdeho, winlkeho, droheho: lubowaé, spy-
towac: skakota, wrjeskota, hrjehota.

14. Z poldrasylbnym nazynkom moZe tez jeno-
sylbne slowo nazynkowaé, Kotrez ma hinasi zapoény
sobuzynk: n. pi. mésack mmi — zyboli; tyje ¢éi — k
radoséi.

15. Jenosylbne slowo husto z druhim jeno-
sylbnym nazynkuje: n. pi. mam — tam: nas — was:
méj — Swoj.

16. Zonski nazynk je dwésylbny. Tudy so
muskemun nazynkej sylba pridawa, kiz je we
wobémaj nazynkomaj jenaka; n. pr. dusa — sluia
(d-usa — sk-usa); nase — wase; lubowana — khmana;
dajce — stajée; KhrySce — stySée.

17. W zonskich nazynkach moze z prénim
twjerdym préni mjehki samozynk nazynkowaé;
n. pi. n@ana (@& twjerd.!) — zana (@& mjehk.!): lubo-
wana — rjana: krasny — jasny: sprawny — zjawny —
slawny.



18. ZonsKi nazynk moze tez z jenosylbnych
stowow wobsteje¢: n. pi. stajéce — daj ce: stajn —
dha ja; na nas (- o) — za nas. — Sem sluseju tez
zestajanki, kaZz ,,dobyé¢ — poby¢*.

19. Zonske nazynki, Kkiz «) prez wukodncCe-
nja nastawaju, su meénje mocne, hac te, kiz 8) w
korjenjach leza: n. pi. «) holi¢icka — wjeseli¢ka;
wjeselos¢ée — radoznosée; pukotanje— zatuwanje: bly-
skotaty — dobywaty; zalubowac¢ — postrowjowaé: p)
woda— ploda; dusa — slusa; prawa —stawa; nase —
wase; ¢éla— dzéla; cheyli — byli; lubowase — spo-
dobase — skakotaSe — zdaSe ((prirun. hork. 7.).

20. ,, Krotki — slodki® a podobne slowa, w ko-
trychz so cuni sobuzynk pri wuprajenju wot wo-
trcho njerozdzela, moza so nazynkowac¢., Ménje
pak so spodoba, hdyz so t a w zastupujetej; n. pr.
spéwa¢ — dzclaé.

21. W mésto zanjechaneho Zonskeho nazynka
stajeju so druhdy (a kaz so rozymi, we wSitkich
Stuckach teje sameje basnje) njenazynkowace slo-
wa: muski nazynk pak so jara por¢dko zakom-
dzi: khiba zo je péser jenoz mérjena a do cyla njena-
zynkowana.

22. Poceznje wohojakeho nazynka konénje
hisée to poditknjemy, zo je pésen ¢im mocnisa a do-
spolnisa, ¢im wjacy nazynkow w korjenjach a
¢im meénje jich we wukonéenjach lezi.

23. Njedokonjane nazynki— kaz: byl — kéél;
cheyli — méliz zlozi¢ — khodzi¢; lubsi — sloddi atd.
~— do lepsich pesni njestuSeju.
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C.

Zastarsha stuckhomeéera,

1. @) Zastarscy (laéanscy a hrescy) basnjerjo
su swoje stucki jenoz meérili, nic pak nazynkowali.
b) Stuéka w zastaiskim zmysle z jeneho ryncka
wobsteji (runjez so we westych basnjach wjacy ryne-
kow zjednoc¢a). ¢) My tudy jenoz na dwé jednorej
Stuc¢ey spominamy: na hexameter ana pentameter.

2. a) Hexameter ma $¢&s¢ stopow:

~-vouo|=00|=0vUu]|=v0o]|=vu]| =2

b) W mesto daktylow moza tez spondee stac,
jeno zo so w pjatej stopje daktylus zakhowa. —
¢) Poslednja stopa moze tak derje spondeiska(--)
kaz trochiiiska (- v) by¢c. — d) Najdusnisi hexa-
meter je ton, w kotrymz daktyle a spondee wot-
ménjeja.

Na priklad:
- - - Y O - - e e U O -, Y

Hdyz, lub¢icka, ¢e mam, bélej rulicey ¢i kosu.

Piispomnjede. Je-li w zastafskim hexametru pjata stopa

tam a sem spondeiska, dha z najmjeisa w Stwdrtej daktylus
léhko zakomdzeny njeje.

3. Dobry hexameter pak dyrbi tez cisuru méc
abo zarézk po prénej sylbje tieceje stopy abo =
najmjensa po prénjej sylbje stworteje stopy. Tamny
réka muski zaréz, ton pak zonski. Wobaj mozetaj
w hexametru tez zjednocenaj by¢. Tak dostawamy:

-uu5-uu;-luu ~-vou|l=0ou | =¥
A SR e i (oo B )
abo
-Lv ~—vul=vuoi=-flouv]|=0u]| =¥
il = S | L ] = 8
abo
-uu'-uu‘- vul=flov|=vo]=-2
A el e el fnd iyl i -




- W =

Na piiklad:
-0 U - l " - vV =u
Nal¢ce so km«sm i hu.om nam kokula kuka:

- - - -0v - el ./
Na lipach mlodm ch ” nam wjesele h\\wda_]u skorcy.

Prispomnjece. Dokel2 su serbske daktyliske slowa
hexametrej jara prihddue, dha smy hiZom nékotryZkuliZ wohla-
dali a stySeli — ale nékotryzkuliz bjes zarésa. To pak potom
Zadyn hexameter njeje!!

4. W dobrym hexametrje pak dyrbja dale tez jene
abo nckotre slowa do potomneje stopy dosa-
ha¢, tak zo wukoncenje slowow a stopow wsu-
d7e hromadu njepada: n. pi.

Nalcéce so kras|ni: hijzom nam Kokula kuka;
Na li|pach miod/nych nam wjesele hwizdaju Skorcy.

-

5. a) Pentameter ma pjec stopow a srjedza
zar¢z, Za druhej stopu steji pol stopy, a na
koncu stucki zaso polojca; takhlej:

~vuv|l=vu|=-|=-vo|l=-vo]®.

b) Pied zarezom moze daktylus ze spondeom

-00|- * =4

wotmenjec : =0 = ‘ -0 |Y.

- = 0w | -] |

c) W dobrym pentametrje so jene abo n¢kotre sto-
wa rad do scchowaceje stopy precahuju, kaz
pola hexametra (horkach 4.).

6. Pentameter so jeno z hexametrom zjed -
noceny naloza. Tajkej Stuccy rékatej distichon.
Na pi.

Hdyz, lub¢icka, ¢e mam, bélej ruéicey ¢i kosu:
- 0V wu - - = -0 v -
Hdyz ¢e nimam, pjerscen | hubkuJu zloty sebi.

7. Pri bohatych wukoncenjach slowjanskich
ry¢ow nase stowa tak wobmjezowaneho rjado-
3



sé¢éha nimaju., kaz pola nckotrych drubich ludow.
W basnjach pak moza so (a to drubdy z wulkim
dobytkom mocnosée!) slowa hisée swobodnise
stajeé¢, tak daloko hat¢ to zrozymjenju njezadzé-
wa. jInvenias etiam disjecti membra poetae!*

8. a) Jenosylbne serbske slowa su w hexame-
trach abo w distichach pak dolhe, pak kritke (kaz
horkach \.2.e.). — b) Dwésylbne su pak spondeiske,
pak trochiiske ('n. pi. khwila: - - abo - v ). a piex
pristajenje jenosylbneho nastawa lobko dak-
tylus (n. pi. khwila mi: = 0 0). — ¢) Lohke dwi-
sylbne stowa pak [t. r. tajke, kiz wjele sobuzyn-
Kow po samozynku nimaju | moza tez husto za pyrrhi-
chius (uo)abo za jambus (v-) plaéi¢ (n. pr. wjele,
dale: v o3 na to: v o; sebi: v =), — d) Trisylbne
slowa su daktyliske (n. pi. kupowaé, dawanje, hla-
dajtaj: - v o).

9. a) Hdyz so predlozka (priposicia) pred dw ¢ -
sylbne slowo staji, we rtn lada daktylus nastawa
(n. pi. =) na lawje, po hiowje, po dole, za pjécu, ze
Stoma: -ou o3 ) polamaé, wotrézac, rozjasnié: - o o).
— b) Kaz pak w modernych Stuckach tajke slowa,
kajkez pod =) a B) steja, husto - o - (‘amphimacer)
wucinjeju, tak moza, hdyz na prénjotnu (primérnu)
dothotu druheje sylby dziwamy, w zastarskej
mérje - = = (jako molossus) abo - - v (jake antibac-
chins) ¢itane byé ((n. pi. na lipje, na hléwach: - - 2
polamaé, rozjasnitl: - ~2), ¢) Hdyz so prénjotneje
dothos¢e druheje sylby dzerzimy, wdza slowa pod
«) a B) tam, hdzez nékotre sééhowace sobuzynki
prénju sylbu éezku njeéinja, tez tuhlej méru do-
stawaé: v = = abo v - v (hacchius abo amphibrachys,
n. pi. na lawach: o - -; polamac, wujasni¢, rozjas-
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ni€: v = =: ale: rosstoréi¢, wotstronié: -~ abo -0 0);
pii ¢imz pak pola wurjekowanja akcent na pied-
toZcy zawostawa, runjez so druha sylba rozc¢ahuje
Na pf. ,
Hwézdy zblcdowachu, mésatk hdyz njebjo pgj;sni.

10. a) Hdzez w druhich tiisylbnych slowach
¢ezsa sylba za léhkej steji. hodzi so to same
mérjenje naloze¢, pii ¢imz pak akcent na prénjej
wostawa ( n. pi. towarsi¢, lubosce, spodobny: o - 4
[za: : - v o]: prirunaj: pritowarsié, wot lubosce, nje-
spodobny: - 0 ~ ). — b) Léhke tiisylbne slowa
moza so tez tak méri¢: v v - (n. pr. spodobaé: o v -).
— ¢) Na tajku swobodnisu méru nas lud w pés-
ni¢kach pokazuje, kaz smy horkach widzeli A. 4. [

1. a) St_\'risylbnc slowa, kiz su w mdédernych
stuckach z wjetsa - o - o trjebane, mérja so po za-
starskej mérje najprjedy tak: - - -2 (n. pi. lubozno-
sée, kudzerkaty, njedaloko, na torhoséu, wotkupowaé:
- ==4), a potom tak: - v v = (n. pi. njedaloko, wot-
kupowac: = v v =). b) Hdyz pak dale w predloz-
kKowych (priiposicionalnych) zestajankach zaso na
dothotu druheje sylby dziwamy, dostawamy z ak-
centom na prénjej sylbje tu méru: o -vo a druhdy
- = v v, (n. pr. wustupichu, wobléduje, rozjasnichu:
2-uv0) ¢ Je-li w hinasich slowach druha
sylba ¢ezsa ha¢ prénja, dha moza tez tak mc-
rjene by¢ (. pi. luboznosée, kudzerkaty, na torhoscu:
o =uvv) d) Wobsteji-li stowo z lutych lohkich
sylbow, hodzi so tez tak ¢itac: o v - ¥ ((n. pi. spo-
dobachu, zapalili: v v - ¥).

12. Pjeésylbniki su z wjetsa pak - - - v o, pak
-Uu-Q, pak v v v - abo = =v v -, pak v v - v 0}
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n. pi. zwuskakowachu: zwotlamowachu: wukhwalowali,
roztorkujemy: mnjepodobnosce, wupisowali.

13. Sésésylbniki su dwoji daktylus: -v o =00
(0. pi. zalubowaneho ): drubby v v v =% abo =-v0v -4
(n. pi. wukééwowaceho, zrozraZowanemu ), pak = --ov v -
(n. pi. rozkééwowaceho)., pak vv-vov - ((n. pi. za-
lubowaneho) atd.

14. NB. o«) Ze stowa sameho, t. r. z ¢ez-
kosée abo lohkosc¢e jeho sylbow, ma soroz-
sudzié, kotra a kajka méra je jemu najpri-
hodnisa. b) Méstno pak, na kotrymz slowo w Stuéey
steji, nam pokazuje, kak je to same basnjer mérik
¢) Dobra Stuc¢ka dyrbi so hladcy a spodobnje
citac.

D.

Nékotire peésnje.
Njezapomnicka.

Hdzez so swdjba na mnje sméjka,
Kotrejez so wjeselim ;
Hdzez mi luta réza kééjka
W domje lubym wétcowskim:
To je strona khwalena;
Tam mi bydli wutroba!

Hdzez so moja rados¢ wodzi
Z luboznoséu za ruku;

Hdzez mi moja lubosé khodzi
Z tistosprawnej wutrobu:

To je moja domizna:

Tam mi hraje myslic¢ka!



HdzeZz po rjanym serbskim kraju
Plédny zahon zmahuje;

Hdzez na polu, tucy, w haju
Stowo klinti serbowske :

To je moja wétlina;

Tam mi bydli wutroba!

Zdychnjencko.
(Znjelka),

Léta rjanej’ njepowédomosde,
HdZeZz we slédkolohkej mysliccy
Hrajkach na mtédnej tam trawdidcy,
Cichi towai¥ diche)’ wjeselosée ;

Krasne léta mlodej’ spodobnosée,
Hdze% we réZojtej wso barbitcy
Kdéjele a w njezapomnilcy,

O wy zlote 1éta bjez starosde:

Kak sée spéinje mi so pominyle!
Na was zhladujem ze Zelnoséu,
Kiz son lnbozny sdée za mnje byle;

Moje njebjo je so pomrotile :
Z dudorudzaceju hirkoséu

Je so watrobno mi napjelnito!

Hol¢atkam.
Njeéékajée, njeéékajce:
Ja was wSitke lubuju!
Ale swérnosé njeZadajce,
DokelZ wsitke labuju!,

—_—
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Njejsy moja!

Njejsy moja, njejsy moja,

Wiastojitka radozua!
Tola moja, tola moja,

Predelnitka lubozna!

Njejsy moja, njejsy moja,
RéZojita hubticka!
Tola moja, tola moja,

Slébrojasua dusicka!

Wot tebje ja pozdaleny
Samotay tu zdychuju!

Myslopolny , wurudzeny
Zandzenoséi wopruju!

Méstno drohe, cunje, rjane,
Jeje bydto zboZomne,
Hona wot njej’ poswjedane,

Sée mi njezapomnjomue '

Mdacnje, strony wuwitane,
Wutroba mje dehnje k wam!
Spominanki kiidlowane,

Moh! ja z wami leéeé tam!

Njejsy moja, njejsy moja,
Holubitka - Lubinka!

Tola moja, tola moja,
Tuojawéicka - dudinka !

a——

Wijele dobroh’!

»Wijele dobroh’!* primyslila
Sy mi z rychiej myslicku;
s» Wjele dobroh’ !¢ wuprajila
Z rézoweju hablickn:



-

To mi so
Lubito,
Moje zlote holfatko!

Do wutroby zapisane
Htuboko to slowcko mi;
Zatuwanje slédkorjane,
Mas -1i $to wot lubgidki:
Serbowka
Nadobna,

Ty sy na mnje spomnila'

Doleé k holécy, holubiko,
Tysac dzakow donjes jej;
Daj ji za mnje, méj sywiko,*)
Stoz mi dowolene njej’!
Pokhwataj,
Zejhrawaj,

Kelkoz cheed, ji praj a daj!

—— —

*) Sywik, syjk t. j. namédri holb,

Mésackej.

Sto so brydéid zybolo,
Mésatko ty jasny?

Krywaj, krywaj woblido,
Njebjokhoda krasny,

Njekuka) mi, Sibale,
Na holitku moju,
KotraZ dzensa bjeze mnje
Khodzi dréhu swoju,

Kiz so hewak zboZomny
Na tebje tam sméwam,
Toén so dzensa Zehrawy
Na tebje tu hnéwam,
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Njebty%¢é wijacy zybolo,
Mésatko ty jasny!
Skhowaj, skhowaj woblifo,

Njebjokhoda krasny'

Wraot do Serbow.
(Na Zeleznicy.)

Hory mddre, ja was zuaju:
Ja sym zaso w serbskim kraju,
Hdzez mi bydli wutroba;
Mtédnozelena ty strona,
Wokiewjace serbske hona,
Wy sée moja domizna!

O ja hiZom slyfu z nowa
Slébroklinéne serbske slowa,
Stédku ry¢ mi madefnu;
Kotrychz jenak w mysli no3u,
We duchu was wsitkich kofu,
Serbjo z rjanej LuZicu!

Dzensa rézicka mi kééwa,
Dzensa zboZe mi so sméwa,
Kaz dzed bély nalétui!
Kajke Ziwe pukotanje,
Kajke zbéZne zatuwanje,
Zo sym zaso bjez wami!
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Publia Ovidia Nasona
list z Ponta (II. 9) na

krala Kotya.

Pretozit Dr, Pful.

W oprijede.

Wot kejZora Augusta do Thracie wupokazany, prosy Ovidius,
kral Kotys ehcyl jeho zakitowaé, pFi ¢imZ basnjef jeho slawnu
rodzinu, kralowsku wysokoesé a pésnjeisku wustéjnosé wukhwa-
luje, na &oZ jemu pFitinu swojeho wupokazanja péznawaé dawa,

Kotyo kralowacy, kotrehoZ narodna slawa

Hal k Eumolpowemu mjenewi dosahuje,
Je-li powjesé k wadim hiom so dohnala wulom,
Zo susodny ja wam Ziwjenje zrudne wjedu;
5 Pokornje prodaceho wuslyS, mlodzeiico premily:
Wuhnancej, hdzeZ so hodzi (mézes dzé), skicej pomde,
Tebi je (Stox skorZi¢ mi wobara) spodziwny dént ! mje
Prepodal, w tym jenym nic njepieéelniwy mi.,

Na brjozy dobrodiwym mje tédzezlamneho pFiwzmi,

10 Morjo zo wéséiSe mi njech njeje bylo, had kraj.

Kralowska wée (wér mi) je, njezboZomnemu pomhaé,

A pristeji muZej tajkemu, kajkiZ ty sy.

Zdobne je wysokoscéi to kralowskej: kotrejex wulkos¢

Pak wulkomysli Iédy je ruma twojej.
15 Zenje pii skladnoséi so 1épiej njewozjewja mécnosé,
Ha¢ hdyZ njedawace prodacym podarmo priné.
To jasnosé rodu sebi Zada twojeho: to je
Wosebnosée skutk, wot bohow wukhadzacej'.

To éi tez Eumolpus, rodu najslawnisi prawétc,

20 A pied Eumolpom radzi Erichthouius.

Prezjenne z tobu bohej je, zo wéj proSenaj wobaj

Swojim pokorniwym ptino3ujetaj pomébe.
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Z kajkeje piitiny by bojstwam so zwulena poclesé
Dawaia, njewéris-li, zo cheedza podpjerowaé?
By-li wudi htuchej modlerjewi Juppiter skical,
Comu pied swjatnicu by skét mu wopérny padar?
Njeby-li knjez morjow mi éichi zhotowal picjézd,
Comu byeh Neptunej podarmo kadzidla slat?
Njeby-li kedzbowata Ceres na burowske preéa,
Comun by jej rélnik syprosnych swini swjeéit?
A bjezbrédnemu wjapt * Bakchej ujepostaji Sijn,
Jeli zo z teptowanych njecete wino kicow.
Nab Angustus dzerZ (to piejem) knjezeisku wuzdu,
Za wottinu dokelx tak derje stara so mam,
Duz wuZitk boliow a tlowjekow wudinja wulkich;
Wik prijazniwi * smy tym, kiZ nas podpjeraju.
No-dzé teZ ty pombaj mi w twojim wojefskim kraju,
Kotyo, ty hédny swojeho naua syno.
Clowjeka zakitowaé, radosé je ¢lowjekej zdobma;
Prijazen 3 prez Zadyn srédk 1épje so njelotuje,
Sto by Autifatej Listrygonskemn njekliwat?
Abo 5t6 by hanil darniwoh’ Alecinoa?
Kassaudre'iski *, pak Feri’iski ° njeje twdéj nan byl,
Ani kiz ° wudzélarja w mjedzanym wole je pjekl:
Ale kaz wdjnokruty a njepiewinliwy w bronjach,
Tak Zenje latny po krwi, hdyZ zalozeny bé mér.
Dale pak, w nadobnych so wjedzeistwach swérn powudié,
Watnja woskludzuje, dziwim byé njedawajo.
Zadyn bjez kralemi njej’ béle rozpokazany we nich,
Zadyn na procy mile wjac njeje asa wazil.
Pésnje to wobswédiuja, kotrex bjez twojeho mjena
Dzer2al za thraciskeho mlodzeica plody mnjebych.
A zo njeby Orfeus w tej stromje byl jenicki basnjer:
Na twoju wobdarjenosé hordzi so bistonski ? kraj.
Ka% ma¥ wutrobitosé¢, hdy% wéc sebi Zada, za bronje
Pfimaé a pomaéeé so wot njepicéelskeje krwje,

A kaz swédomy sy, z pazu ® pozbéhnjenej podisk °
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Zwjectowaé a wrodeé spéiueho konja Seju:
Tak , hdyZz précowanjam mnanowskim '° naloZzal ¢asa
60 Praweho a skoéntil bédzenja bronjowske sy, —
Zo twoja khwila njeby w proznych zestabonyta sonaeh, —
Znosujes so k hwézdam na puéu Pieriskim 11,
To tex z tobn mi slul, nékajki hotnje z dobom,
Ceséerjej zo wobaj jen eje swiatnicy smoj.
65 K basnjerjewi basnjei ja prolacej wupinam rucy,
Zo kraj twoj njech je swérny mi wuhnatemu,
Morjenja dia njejsym na brjohi poutiske 2 pridol,
Jédy surowe njej’ mélata ruka moja,
Auni tex moj pjeriéen njej dowjedzeny, zo by won
70 Prez podtyknjenje hdze wotkazy zwopalnit byl
Haj, nito, 3tox zakén zakazuje, njejsym ja Ciuil:
Tola pak éim éexie prendzenje wuznawaé mam.
Chee3-li wjedzeé, %to je: wrétnu sym napisal knizka

Lubosée, kiz wzala rukow mi njewinu je.

-1

o

Hal ito wyse teho sym zawinil, za tym njeprasej:
Zo by w knizey moju jeni¢ku njeprawdu mél,

A Stozkuliz to je, z wéra sym khostany w hnéwje
Teho, kiz mi njewzal nio, had narodny kraj.
DokelZz tén nimam, twoja njech mi spoZéi susodnosé,

80 Zo mozu tu wésty mésée na wohidnym byé,

Prispomnjecéa. 1Déit, déidzeuje, podeidzenje, fortuna,
2 Wjiapi (#a staisku: w=apr), faé. aper, ném. Eber. — 3 Pii-
jazeir, favor, Guust; piijazuiwy, ginstig. — 4 Apollodorus, su-
rowy knjez mésta Kassandree ua kupje Pallenje. — 5 Alexander,
surownik w thessaliskim méscée Ferach. — 6 Falaris w Agrigence
da za zléstnikow Zelezncho wola wudzéla¢, wumyslerja teho
sameho pak, Perilla, unajprénjeho prez podtepjowanje we nim
skoncowaé. — 7 Bistonski, thraciski. — 8 PaZa, ruka, Arm;
(pFirun. ,, pod paxu®, unterm Arme). — 9 Poéisk, lebja, —
10 Kotyowy nan MRhometalces, Augustowy wojnski towaris,
wulki precel brénskeho zwutowanja, — 11 Basnjerskim. —
12 Brjohi ¢orneho morja,
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Solohik pri Luhozu.
Wot
Zarina.
Tam wyse Horki delnjeje
Pii dworje Lubozu
So Sprewja ¢icho rozbéhnje

Do rékow do dweju.

Tam pod hrodzitkom zastarsku
Stat dub je ¥éroki,

Je krywal skradznej lubeju
We nécnej mjeléini.

A pod nim knjeZna zemjauska
Je w drasée pacholskej
So z duSu horcej slubjata.

Najrjﬂ’:som mlodzencej,

Pak slédny lakmwic preradzi
Jej' nauvej hordemu,
Ton zly so pocmje nastaji

Za dub na lakanca,

W srjedz nocy lubje Septajo
So zwjeze witauje,
A kol a stédke lubjenjo

D¢ kerkow SuleSe,
-

,sNjech praja, zo sy robocan,
Mi sy ty zemjanski!¢
ss99 Ach lubuika, twij hordy nan

éO I‘llhl‘y "jeda mi ' X1



s»sBjez zemjanami zlotymi
Gi njeje ruqii-éa;
Mysl hraje wia mi we tebi

A Zily zarZuja*

1959 Ow dula mila, zernicka
We ¢mowym Ziwjenju!
Mi prichod raje wotanka,

Mam tebje za ruku.‘¢¢

53399y Ty woti zbéha$ wysoko,
Ty psysko praSiwelees e

Pan z mjeom w zlobach wuledo
Za holcom kalaSe.

A Mila jeho zaskoco:
4y Daj pokoj !¢ zalkréca,
»»Naj' lubosé kééje pocéiwso,

Ha¢ hwéZka wjeCorna!**

A nanowy mije¢ zawadzi
Do dzéwki boheje,
Zo kiik ji smjertny wuledi —

A smjeré ju popadze, —

Toén dub tam wjacy njesteji,
Nic Zadyn wopomuik ;

NoZ po nocach tam Zalosci
Wo lubej’ solobik.



Rycespytny wotrjad
Macrcy SERBSKEJE.

We hlownej maciénej zhromadziznje 19. haperleje
1854 je so wobzanknylo, bjez sobustawami naseje
Macicy rycespytny wotrjad abo filologisku sekciu za-
tozié, a to po séthowacych zasadach:

§. 1. Wotpohladanje tuteho wotrjada je: a) zhro-
madne spéchowanje serbskeho rycespyta a b) filolo-
gisko - korrektne wudawanje maéiénych pismow.

§. 2. Sobustawy tuteho wotrjada moza jenoz te
stawy Macéicy by¢, kotrez serbski ryCespyt ze swojimi
dzelami prisporjeja,

§. 3. Pristupowanje do tutcho wotrjada stawa so
jenoz piez wuzwolenje ze strony wotrjada sameho.

§. 4. Do tuteho wotrjada njesm¢ pak so nichto
wuzwoli¢, wot kotrehoz his¢e Zane ryCespytne dzélo
pak ciscane pak w rukopisu prédklezalo njeje.

§. 5. Stoz je tii lota wotrjadowe skhadzowanja
bjeze wseho zamolwjenja zakomdzil, abo S0z njeje za
tri I¢ta ani jene ryCespytne dzélo prédkpolozil, ton
prestanje piez to ze sobustawom tuteho wotrjada byé.

§. 6. Wotrjad wuzwola sebi kozdy raz na tri
leta starSeho a pismawjedzerja. StarSi ma predsydstwo
w zhromadziznach; pismawjedzer pisa protokoll, khowa
akty a wobstara dopisowanje.

§. 7. W3¢ wobzankanja tateho wotrjada stawaja
so prez absolutnu wjetSinu hlosow pii tajnym hlosowa-
nju.  Pri runych hlosach ma starsi dwaj hlosaj. —
Dalsi skutkowanski porjad wuradzi sebi wolrjad sam.
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§. 8. Predsyda Macicy Serbskeje ma Kozdy éas to
prawo, sebi wotrjadowe pisma Kk piehladanju pozadaé.
Pri maciénej hlownej zhromadziznje po jutrach dawa
spomnjeny wotrjad rozprawu wo swojim skutkowanju
w zandzenym Iéée,

§- 9. Rycespytny wotrjad abo filologiska sekcia
Macicy Serbskeje zestupi so tu khwilu z tych sobu-
stawow Macicy Serbskeje, kotrez su dotal hizon nésto
za serbski ryéespyt spisale. To su: knjez J. E. Smoler,
kiz je maly n.-serbski slownik wudal a we wselakich
swojich spisach filologiske rozpytowanja podawal (hlad.
,Maly Sserb®, , Njemsko-Serski Slownik®, ., Pjes-
niéki hornych a delnyeh Luziskich Serbow#, ,.Casopis
towarstwa Macicy Serbskjeje. I. Leétnik, atd.): dale
knjez Dr. Plul, knjez pastor Seiler a knjez kaplan
Schneider, kotiiz su serbske rytnicy spisali, a knjez
sem. wuéer Buk, Kkiz je zynki serbskeje ryce w ¢aso-
pisu rozpytowal.

Serbske prisfowa.
Zrjadowat a rozmno%il
Jakab Buk.

v
Citane a kritiscy rozsudzane w zhromadziznje filologiskeje sekcie

6. junija 1854.

Pristowo je mudrosé naroda, Teho dla su pFislowa temu,
ki* chee narod lépje zeznaé, jara' waZne a zajimawe. We
wiéch ludach, wosebje pak we stowjanskich, su narodowey
tute starodawne zornjatka ludoweho rozoma z wulkej précn
vbérali. Kak wysoko slowjanske prislownistwo uic jenoZ we
swoje) jenotliwoséi, ale teX we swojej powditkomnoséi steji, to

dopokazuja wob3érne a wubjerne dzéta Dr. Celakovskeho (,, Mn-



droslovi marodu slovanského w pifslovich**) a Dr, Hanula (,,Bi-
Lliotheka slovanského prislovnictvi*¢), — Literatura nalich hor-
njoluziskich prislowow, halrunjeX we piirunanju z cuzonarod-
nymi hiSée slaba, je tola hiZon rjane spolatki ddstala piez du-
chomneho Seilerja a J, E. Smolerja. Seilei je hizon pied 15
létami we lIuziskim magazinje (Neues Lausitzisches Magazin,
Gaorlitz, 1839) polsta serbskich piistowow wozjewil Néito lét
pozdziSo je Smolei w swojich pésnitkach (Pjesnilki hornych a
delnych IuZiskich Serbow. Grimma, 1841) wjetSa zbérkn
serbskich piistowow podal. Wiéch do hromady ma jich 220;
tola piez 80 je jich tajkich, zo su jenoZ pristowne hréncka
(phrases). Smolef je swoje pristowa ze rta ludu, z luZiskeho ma-
gazina a ze serbskeje (rukopisaneje) nowiny prédarskeho towar-
stwa w Lipsku zhromadzit, pti tym pak teZz wot Seilerja, Pfula
a duchomneho Pjecha hédue prinoiki déstal. W najnowsim dasu
je Smolei w swojich létopisach (Jabrbiicher fiir slav. Literatur etc.
Bautzen, 1854) néhdze 100 wubranych hornjoluZiskich prislo-
wow wotciséal, Te same su z prjedaw3leje jeho zbérki wzate;
nowych je 15, wot Secilerja pripdstanych. Ze wleho je widzed,
zo pade doutal zbérane pristowa hiSée nihdze w3é hromadze nje-
steja, a zo su teZ jenoZ w tajkich pismach k namakanju, ko-
tre% su bjez nami porédke a Zadne. DuZ je so zdobne zdalo,
wié  dotal wozjewjene serbske prislowa zrjadowaé, z mno-
wymi dodawkami (wosebje wot Seilerja) rozmnozié a tudy

w madifoym Casopisu wotéiscéeé daé.

Pii wozjewjenju tatych pristowow budz hisée tuto pii~
spomnjene. Rycespytuy wotrjad Madicy Serbskeje je we swo~
jej prénjej zhromadzizuje tuhlej zbérku kritiscy rozsudzal, tak
zo moéze so ta sama we tutym wpastupanju za kritiski text
serbskich pfistowow powaZowaé. Kak nuzne tato dzélo béle,
moéZe koxdy spéznaé, hdyZ texty piislowow w magazinje, w
pésnitkach a w létopisach priruna. Hal je so wotrjadej spom-
njene dzélo poradzilo abo nic, to cheyli jemu wudeni a na tajke
wécy wustojni Serbjo preéeluje sobudzélié. Podla je tex kozdy
luboznje proSeny, zo by serbske pkistowa bjez ludom po swo~
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jej moéZnoséi zbéral a rylespytnemu wotrjadej pFipdstal abo
hewak na nékajke wainjo wozjewil, Hladajmy tute drohe po=
kiady naleho luda, tak dotho hal je hifée méZno, hromadzié
a pred zahinjenjom wukhowaé! — NéSto druhe, haé pri-
slowa, su prislowne hréncka abo porytadla, n, pf. jemu so
dze, kaZ trukam pii drozy; woén sedzi, ka% by jemu pawk
hubu zapiadt atr, Scééhowaca zbérka ma jenoX Ciste prislowa,
Porytadla zrjadujemy snadz drubi raz, Te same dyrbja pak
hidée jara pilnje bjea ludom zhromadZowane byé; dotal je jich
khétrje malo wozjewjenych, Pristowow sééhuje nét dwé séé;

piez Styrcyéi je jich tudy préni kréé wotédiScéanych,

Béda nuzu honi.

Bése lédym nohé,
A bu z njeho loh¢.

Bity njebiteho njese.
Bodu-li, dha dzi z puca.

5 Bohatu Zonu je sebi wzal
A knjejstwo predal. a

Bohatych kuchen kozdemu njetyje.

Bole khwatas,
Ménje mozes.

Bole Sparas,

Bole smjerdzi.
Brunka

So rad wodze tunka.

10 Budz zrjadny,
Dha njebudzes nihdy Zadny.

(1}
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Cuzemu khl¢bej
Dzééi calta rékaja.

(ésku a Sasku je wobhonil,
A njeje ni¢o nazhonil.

Cim wjacy so prikladuje,
Cim bole so pali.

Cma ludzi njeje, ale powala.
Copla litka so najlépje drje.

Daj pokoj,
Dha mas pokoj.

Dobra njedzela
Chce méé dobru pondzelu.

Dobra rada
Blaznej nimo pada.

Dobre zastaée
Je pol dzéla.

Druba ruka,
Druhe zbozo.

Druhemu je lohko wucho rézaé.

Druhi knjez,
Druhe prawo.

Druhim k woli,
Sebi Khiubu.

Ham, hdyZ mam;
Jém dyzlém.
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25 Hdyby koza di¢su wopus meia,
Dha by n¢komzkuliz woci wubila.

Hdybych mél, kaz nimam,
Dha bych mohi, kaz njemdzu.

Hdyz bohaty wumrje
A khudy swinjo zaréze,
Dha je wulke powjedanje.

Hdyz herc zapiska,
Dzewje¢ brachow zaskoci.

HdyZ chce Boh méé noru (blazna),
Wozmje starom muzej Zonu.

30 Hdyz je juska jara slodka,
Dha so borzy wutunka.

Hdyz mam, dha ham;
HdyZ nimam, dha tradam.

Hdyz njeje ze sklickami,
Dha je tola ze lzickami.

HdyZz nuza z durjemi nuti dze,
Dha preceljo z woknami won skakaja.

Hdyz so hrozna slubis,
Dha so rjana njewostudzis.

35 HdyZ so pohonéej kiudzisco
A proferjej kij w rucy zhréje,
Dha Zadyn lohcy njepuséitaj.

HdyZ so snézka nandze,
Dha so S¢ezka zandze.
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Hdyz stare woly hraja,
Chce so wjedro preménié.

Hdyz wola zelena zabka,
Dha so rady kapka.

Hdzez je dobra mys (mysl),
Tam je ruma dos¢.

40 Hdzez je létsa mjerwa,
Tam je k létu beja.

Hdzez je Zona w kholowacl,
Tam je cert hospodar.

Hdzez ma wiéhu,
Tam rosce.

Hdzez so nihdy njeswari,
Tam so k zbhozu njehnoji.

Hdzez su wysoke hory,
Tam su hluboke doty.

45 Hlod je njeprecel.

Hordos¢ mas darmo,
Pokrutu khiéba dyrbis kupic.

Hubje njeje wera.

Ja sym plawy zajimal,
A cistu psencu dyrbju zasy dac.

Jedyn klu¢ wsé zanki njewotanka.

50 Jeneho Stoma dla hola njepadnje.
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Jésé a pié je pol Ziwjenja,
W heli lezeé cyle.

Kajawki
Su njewrdéawki.

Kajkaz wutroba,
Tajki je tez dzak.

KajkeZ je pomhajboh,
Tajke je wjerSpomazy.

Kajkiz korjen,
Tajki wukorjen.

Kal je Boh nam buram dal,
Z mjasom do mésta je hnal.

Kaz kokos hrjeba,
Zona muZa jeba.

KaZz kur leé¢i po wétriku,
Tak paduchej woéi po branju.

Kaz so mlody naloZis,
Tak so stary zadzerzis.

Kaz so nawudis,
Tak so zadzerZis.

Kiz moht wsitkim wutrjechic¢,
Ma so hiSée narodzic.

Knjeze sluzby su kulojte.

Kokoska, kiZz njehrjeba,
Zornjeska sej njenamka.
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Komuz Zony mréja
A konje steja,
Temu so kublo roji.

Konjej, kiz najwjacy ¢ehnje,
Dawa so z wjetSa najménje wowsa.

Kostyrwja praji: Buro, Ziw so,
Ja njesn, ha¢ so mi Kkhribjet zhibuje;
Smica pak praji: Buro, zdern.

Kotol so khachlonkej sméje,
Zo je torny.
(Wobaj pak staj jenajkej.)

Kozdy je tam najradsSo,
Hdzez ma runja swojeho.

Koézdy ma swoje hory.

Kozdy ma swoje kosydlo.

Kozdy ma swojeho kraholca.

Kozdy swoje lubuje.

Kury slysa najradSo khapona spéwac.

Khopica hnoja doma na dworje
A domjaca dzowka nutika na stole
Jenak wjele prinjesetej.

Khromy cert je najhorsi.
Kbromy so najskerje podsunje.

Khwalc¢e wonka,
Budzée nutika.
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Lane symjo a pjanka
Matej so wolency jenak.

Lépje docakaé,
Haé pokhwataé.

80 Lépje malo z ¢eséu,
Dyzli wjele z leséu.

Lépje njepoprenki,
Ha¢ wobzarowanki.

Lépje pod swojej weéchu,
Haé pod cuzej tiéchu.

Lépje so mas,
Lépje sej zadas.

Lépje Sié a proé,
Dyzli po dworach kleskac.

85 Loito ma dothi pysk- (wulkn hubu).

Liska praji: Kalena
Njeje zana malena.

Lonse smeski,
Létuse placki.

Loze mas,
Loze das.

Mandzelstwo bjez dzlsca
Je swet bjez slonca.

90 Mlodemu dubej
Dyrbis z ¢asom hlown éeé,
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Milodemu holcej a hawakej
Je jenak wokolo zaié.

Mtodosé
Tornosc.

Mtody hdlc pol zemjana.
Méc prez prawo dze.

MuzZ njezamoza z wozom nawozy¢,
Stoz Zona w SércuSe wotnosy.

Mysle ludzi jebaja.
Mysle Serja.

Na jazyku meéd,
We wautrobje jéd.

Na malu khézku
Tez boze slontko swééi.

Na swéce njeje nico hubjense,
Dyzli bohatu Zonu méé.

Najprjedy twari¢
A potom swaric.
Néceje horjo,
Néceji smech.

Néchtozkuliz Janej do wocow hlada,
Haé Jakub (Michal) njeje.

Nima Zona drjewa,
Bor¢i ¢i, kaz ¢mjela.
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Nimas ma kizde 1éto miode.

Nimo c¢ernja

Bjer sej drastu hromadu.
Njebudz wowca,

Hdyz je ¢e Boh borana stworil.
Njeces¢

Wjacy wuzije, haé ¢esé.

Njech je stara wécha,
Je wSak tola tiécha.

Njech so dze,
Kaz so chce,
Jeno zo so klepoce.

Njeprawe kublo
Prawe sobu zezerje.

Njeprawy kro3

Dzesa¢ prawych zezZerje.
Nuza

So wselko huza.

Nuza so po dworje wala,
A Nimas$ z woknom nuti hlada.

Nuzowana lubos¢
A porjedzana rjanosé
Njetyje.

Paduch paduchej pomha.

Palenc
Je walenc.
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Piwo rady za pi¢olku wonja.

Pjerd je 1¢kar khudeho.

Pjerd njej hrésny,
Ale smésny.

Po lichomniku brojer.

Pod cuze blido
Je lohko nohi tykac.

Polna njeje kopa,
Hdyz pobrachuje snopa.

Pola wopuse
Njeje pola hlowy.

Polo ma woci,
Kerk ma wusi.

Pozcawki
Rady klacawki
Domoj khodza.

Praska¢ moze néchtozkuliz,

Ale nic jéc.
Prawda wocéi kala.
Prozny dyrbi rumowac.

Prekhwatanka
Skodowanka.

Ransi desé
A njewjeséinski plac
Jenak dotho traje.
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Samsna khwalba w riéi kala;
Druhich khwalba &esé¢ éi dawa.

Sebi ¢éra z karanom,
Druhim z dzérkawecom.

Staby (khudy) je bity.

135 Slub ma nohi,
Dar hakle rucy.

Slubi¢ a daé¢ je wjele.

Sméski a placki
Su w jenym mésku.

Spéwaj a dzélaj.

Stara baba ryzy kon,
Mtloda holca njetopor;
Starej babje dwoje hrabje,
Miodej holcy Stwore cypy.

140 Stareho zajaca
Njetrjebas wuéi¢ do kalu khodzic.

Starsi wol,
Twjerdsi roh.

Stary ma smjer¢ pied woblecom,
Milody za khribjetom.

Swar

Je bozi dar,
Puki

Su certowe suki.
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Swét so dziwnje wobroéa,
Hdyz Zona muza w mocy ma.

Sylna blaba
Na dzélo je staba,

Sto mi pomha wulki hréd,
HdyZ je nutika luty hiod.

Stoz je dzensa hotowe,
Jutie njemoréi.

Stoz je 1épse, dyzli wos,
To sej péknje domoj nos.

Stoz khudemu dag,
Ci wlozi¢ey narosée.

StoZ njeznajes,
Sej njezadas.

Stoz sej nadrjebis,
To dyrbi8 zjésé.

Stoz stodzi,
Njeskodzi.

Stoz so éehnje,
To so zjé. .

Stoz so na boze stpéce &ije,
Do teho boZe njewjedro bije.

Stoz stari zhromadza,
To mlodZi rozbroja.

Stoz syjes,
To Znyjes.
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Stoz sypas,

To mjeles.

Stéz Euje,

Tén duje.

Stz chee nésto dostaé,

Dyrbi nésto wustaé.

Stoz chce wobjedowaé,
Dyrbi prjedy spéwac.

Stéz je jara mudry,
Je pol njemdry.

Stoz je posledni do mécha,
Je préni z mécha.

Stoz je z kotku wlocil,
Najlépje weé, kak éehnje.

St6z ma hubu,
Ton ma rucy.

Stéz nochce woéi rozdzeraé,
Dyrbi mésen wotwjeraé.
Stéz pjerdii,

Ton smjerdzi.

Stoz skomdzi cas,

Ton skomdzi kwas.

Stéz so boji,

Teho wiudzom loji.



170

175

180

-

Stoz stare njeplata
A nowe na kedzhu njebjerje,
Daloko njeprindze.

Stoz starku preda,
ZboZzo preda.

Sté% za mlode kida,
Dyrbi na stare hlodac.

Stoz za wotsc¢én prima,
Ni¢o w hor$éi nima.

Tuéna kuchen

Cini suchu mégen.

Ty budzes tak wjele naworaé,
Zo njebudzes moc zawldcic.
Ty wsé Séezki do rée wis,
Z riée zanu.

Wéeénje pysny,
Nihdy dusny.

Wijae jich je, !
Lépje slodzi.

Wjacy das,

Wjacy hnady mas.

Wjele nawoZenjow,
Zadyn bjerjak.

Wjele za dziw wjele powbha.

Wijeselsa myslicka,
Proznisa mosnicka.



185

190

—_— 47 -

WijetSa khopicka,
A Bohu lubsa.
Wijetsi sy,

Wjetse mas prawo.
Wjetsi Selma,
Wjetse zbozo.

Woda
Wiitko zhloda.

Wostal je tam
Posol a wosol.

Wot wowsa

Konik péknje kolsa.
Wiitko ma swdj kone,
Kolbasa ma dwaj.

Wso butra njeje,
StoZ so maZe.

Wudowe ma Sklicku a Fzicku,
Mtody hélc nima nico.

Wudowc skerje Zonu déstanje,
Ha¢ syrotki macer.

Waulka hara
A maly kwas.

Waulka robota,
Male twarozki.

Wyse stejis,
Hlubje padnjes.
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195 Wyse stupis,
Dale widzis.

Zaplata dyrbi
Wijetsa byé¢, ha¢ dzéra.

Zralise Zito,
LoZe so roni.

Zyma ma wulki brjuch.

Zona muza zjeba,
Byrnjez woéi mél, $
Kaz wokata krida.

200 Zonu sebi bjer ze susodstwa,
Kmdétrow pros sej z daloka.

Prispomnjenje. Né&chtéZkuli% zechce snadz tutén kri-
tiski text nalich prislowew tu a tam z tymi textami pfiruna-
waé, kotreX staj Seiler (we luZiskim 'magazinje) a J. E. Smolet
(w serbskich pésnitkach a we slowjanskich létopisach) hiZon prjedy
wozjewiloj. [Neues Lausitzisches Magazin. Gorlitz, 1839, —
Pjesnitki hornych a delnych tuZiskich Serbow. Grimma, 1841.—
Jahrbiicher fiir slavische Literatur etc, Bautzen, 1854.] Zo by
to kézdemu poléZene bylo, sééhuja tudy nékotre piispomnjenja,

I. Pfistowa, we luZiskim magazinje hiZon wotdi¥éane, su:
3. 7. 10. 20. 25. 33. 35. 36. 37. 39. 45. 52. 62. 65. 66. 67.
68. 69. 71. 74. 83. 90. 91. 95. 96, 102. 111. 113, 115. 125.
126. 140. 144. 146. 148, 169. 170. 176. 180. 183. 192. 193,
195. 196. 199, 200.; wSo do hromady: AG.

II. Prislowa, w serbskich pésnitkach hiZon wotéiséane, su:
2—14. 17. 25. 26. 30. 31. 33. 35—40. 42. 45. 46. 48, 50,
51. 52. 54. 55. 56. 62. 64. 65. 67. 68, 69. 71. 72. 74—79.
84. 85. 89—93. 95. 98. 100. 102. 104. 105, 107. 108. 110.
111, 113. 114, 115. 117—120. 125. 126. 128. 129. 131.
132. 133. 136. 137. 139—144. 146, 148. 149. 152. 153.
155, 157, 158, 161—166. 170. 172. 174 —181. 183 —186.
188. 190. 192. 193. 195—200.; wso do hromaly: 126G.

.
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II. Pristowa, we slowjanskich Iétopisach hiZon wotdcii-
dane, su: 2, 3, 5—11. 13, 14. 17, 18, 30, 31. 33. 36, 38. 42.
45. 46, 48. 49. 51. 52, 55, 56. 62. 64, 67. 68. 69, 71. 72 72,
75. 76. T7. 79—82. 84. 85. 86. 91, 92. 93. 95. 98, 99.
100. 102, 105, 107. 108, 110. 111. 113. 115, 117. 118,
123. 125, 126. 127. 130. 132. 136. 140—143. 145—14Y.
152, 153. 157. 161. 165. 168. 170. 171, 172, 176. 178, 179.
181, 183, 184, 188. 189. 190, 192, 193. 197—200; wio
do hromady: 102,

IV. Pristowa, we w3éch tutych tfoch Zérlach (w maga-
zinje, w pésnitkach a w létopisach) wotéiSéane, su: 3. 7. 10,
33. 36. 45, 52, 62. 67. 68. 69, 71. 91. 95. 102. 111, 113.
115. 125, 126, 140, 146. 148. 170. 176. 183. 192. 193, 199,
200.; w30 do hromady: 30.

V. Pristowa, jenoZ we IuZiskim magazinje a w serbskich
pésnitkach wotéiséane (w Iétopisach nic), su: 25. 35. 37. 39,
65. 74. 90. 144, 180. 195. 196.; wio do hromady: 11.

VL. Pristowa, jenoz w serbskich pésnickach a we sto-
wjanskich létopisach wotdéidéane (w magazinje nic), su: 2. 5. 6.
8. 9. 11. 13. 14. 17. 30. 31. 38, 42. 16. 48, 51. 55. 56, 64.
72. 75. 76, 77. 79, 84. 85. 92, 93. 98, 100. 105. 107, 108,
110. 117. 118. 132, 136. 141. 142, 143. 149. 152, 153,
157, 161. 165. 172, 178. 179. 181, 184, 188. 190, 197,
198 ; wio do hromady: 56.

VII. Prislowa, kotre béchu dotal jenoZ we luZiskim maga-
zinje wotéitéane, su: 20, 66. 83. 96. 169.; wio do hromady: 5,

VI Pristowa, kotreX béchu dotal jeno w serbskich pés-
nickach wotéiséane, su: 4, 12, 26. 40. 50. 54. 78. 89. 104.
114, 119. 120. 128. 129, 131. 133 137. 139. 155. 158.
162. 163. 164. 166. 174, 175. 177. 185. 186.; w¥o do hro-
mady: 29.

IX. Piistowa, kotreX béchu dotal jenoX we slowjanskich
létopisach wotéiscéane, su: 18. 49, 73, 80. 81. 82, 86, 99. 123,
127. 130, 145, 147, 168. 171, 189,; w3o do hromady; §16.

X. Pristowa, kotre% ani w magazinje, ani w pésnitkach a
w l¢topisach wotéitéane njebéchu, sn: 1. 15. 16. 19, 21. 22,
23. 24. 27. 28. 29. 32. 84. 41. 43. 44. 47. 53. 57. 58. 59.
60, 61. 63. 70. 87, 88, 94. 97. 101. 103. 106. 109, 112,
116, 121. 122, 124. 134, 135. 138. 150, 151, 154. 156, 159,
160. 167, 173. 182. 187. 191, 194.; wio do hromady: 5.

X1 Pristowa: 43. 53. 61. 70. 94, 134. su ze Seilerjow ych
basni wzate (hlad I, 1, a V. dzesatk basnjow wot H. Seilerja w
macicnym ¢asopisn), a prislowa: 44, 88. 150. 156. 173. su

{
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hizon w ¢itancy za kath, serbske Zule wotéiséane, Prislowo
138. tex tu a tam w pismje nadeidzes, DuZ so zda, zo je
tudy na najwjacy jenoZ 41 serbskich pFislowow préni kroé
wotéiSéanych,

XIIL Prislowa, tudy snadz préni kroé wotéiséane, su, 1.
15. 16. 19. 21, 22, 23. 24. 27. 28, 29. 32. 34. 41. 47. 57.

58. 59. 60. 63. 87. 97. 101. 103. 106. 109. 112. 116. 121
122. 124, 135, 151. 154. 159. 160. 167. 182, 187, 191
194.; wio do hromady: 41.

Serbske bibliske stawizny.

Macica Serbska je stawizny stareho a noweho za-
konja wudala pod napisom: Bibliffe ftawifuy aby biftorijfi
wuciawf fe ftareho a noweho teftamenta. & naftadom Maciizy
ferbifeje. Budvfchinje, 1853. Te same su po jeje porué-
nos¢i wot knj. knj. wucerjow Bartka a Pjekarja z wul-
kej pilnoscéu a wustojnoséu po némskich, wot professarja
Kurtza wudatych bibliskich stawiznach do serbskeje
ryce prelozene. "Za tajkimi Knihami su Serbjo hizon
dotho Zedzili. Budyska wysokoCescena mescanska rada
je na namjet swojeho duchomnstwa wobzanknyla, tute
bibliske stawizny do swojich serbskich Sulow zawjesc.
Wona je so teho dla na budysku wysoka krajsku di-
rekeiu wobrocila a wot njeje scéhowace wotmolwjenje
dostala:

Nachdem auf die Anzeige |
des Stadtraths hierselbst
vom '7/,, November vorigen
Jahres,die Einfihrung eines
neuen Lesebuchs in wendi-

Po tym hac je so na wo-
zjewjenje tuhdomneje mes-
canskeje rady wot 74, no-
vembra zandzencho léta,
zawjedzenje noweje serb-

scher Sprache in den wen-
dischen Volksschulen betr.,
von der unterzeichneten
Kreisdirection Vortrag zum

skeje citanki do serbskich
sulow nastupace, wot pod-
pisaneje krajskeje direkcie
rozprawa na kral. minister-



wonigl. Ministeriam des Cul-
tus und éffentlichen Unter-
richts erstattet worden ist,
hat dasselbe hierauf zu ge-
nehmigen unbedenklich ge-
funden, dass die von dem
Vereine Macica Serbska
besorgte wendische Ueber-
selzung der biblischen Ge-
schichte von J. G. Kurtz, Dr.
und Professor der Theologie
zu Dorpat, in den wendi-
schen Schulen in Gebrauch
genommen werde.
Davonsetzt man den Stadt-
rath hierselbst in Kenntniss.
Budissin, den 3. Februar
1854. :
Konigl.Sdchs. Kreisdirection.
von KMinmneritz.
Dr. Feller.

a1

stwo kultusa a zjawneho
wuéenstwa prepostala, je to
same za dobre spoznalo, zo
by so to wot towarstwa
Macicy Serbskeje wobsta-
rane serbske preloZenje bi-
bliskich stawiznow wot J.
G. Kurtza, doktora a pro-
fessora duchomnstwa w
Dorpace, w serbskich Su-
lach do wuziwanja wzalo.

Tuto so méscanskej ra-
dze tudy k nawjedzenju
dawa.

W Budysinje, 3. februara
1854.

Kralowska Saska krajska
direkcia.
z MWonneritz.
Dr, Feller.

Nekrologi.

Vot redaktora.

Wubjerk Macéicy Serbskeje je hizon dawno woh-
zanknyl, zo maja so po wotemrjecu wubjernisich a
slawnisich sobustawow naseje Macicy krotke nekrologi
spisa¢ a tudy w Casopisu wotcisce¢. Wubjerkowe wot-
pohladanje pak njeje, zo by so tu kozdy raz websérna
wukhwalowaca abo pancgyriska ry¢ za zewmrjeteho po-
dawala; jenoz najwaznise podawki z jeho Ziwjenja a
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krotke wopisanje jeho skutkowanja, wosebje w nastu-
panju serbowstwa, dyrbja tute nekrologi woprijeé¢ a
pired zahim zapomnjecom wukhowaé. Tajkich Ziwjenjo-
pisnych wobrazow mamy nét, bohuzel, hizon wjacy,
dyzli jedyn, wozjewic.

Miklaws Cyz,
vikar na tachantstwje swj. Pétra w Budysinje.

Narodz, 4. decembra 1825.
T 1. haperleje 1853.

Miklaw3 CyZ narodzi so w BoéSicach pola Njeswalidla,
hdzez jeho starSej tehdom prebywastaj. Jeho nan, Jakub Cyz,
tez Matka (Matteck) mjenowany, béle z Khréséié, z tak mjeno-
waneho Matkec kubla; jeho maé je rodzena Dubskec z Ralbic.
Cyz bése lédym nékotre 1éta, had so jeho stariej do BudySina
piesydlistaj, Tudy méjeSe won skladnosé do lépSich Sulow kho-
dzi¢ a swoje duchowne dary prjedy zjewié, ha¢ wonka na wsy.
Wot jutrow 1833 ha¢ do jutrow 1840 wopytowade C. budysku
tachantsku Sala, hdzeZ béSe wjacy lét uajpréni Sulef. Jeho
wosobne dary k Studowanju drje buchu tu spézuate; ale jeho
nan, ki% béSe jenox dzélawy a podroZny muZ bjez zamdZenja,
méjese hisée wjacy dzééi a njemdzeSe ni¢o na swojeho najstar-
Seho syna waZié, DuZ starale so budyske tachantstwo za na-
dzijepolneho héléeca a posta jeho nazymu 1840 do serbskeho
seminara w Prazy, Tam khodzeSe C. pje¢ 1ét, mjenujcy haé
do nazymja 1845, na gymnasium, hdzez béSe jeho najwoseb-
nisi wucer wubjerny klassiski a &éski fllologa Wjaclaw Swoboda,
Wot nazymja 1845 haé do nazymja 1847 Studowale C. filo=
sofin, a wot nazymja 1847 ha¢ do mnazymja 1850 theologiu,
C. bése kaZ na gymnasiu bjez prénimi Sulerjemi, tak teX na
universice pilny a wuznamjenjeny Studenta, Wosebitu précu
waZeSe nimo wjedzeistwow a nawukow na serbsku ry¢, kaz tex
na serbske a némske deklamowanje; wosebite polubjenje méjese
te na slowjanskich naleZnoscéach, kotreZ so w tamnych létach
rozwijachu, rjeniSo zakééwajo, C. béle tez bjez tymi Serbami,
kotiiz mazymu 1846 w Prazy Serbowhu®) zalozichu. Wot

*) Serbja ,,serbskcho seminara‘¢ w Prazy su so z dawnych
tasow sem we swojej malernej ryti powudeé¢ a wudospolnjeé
dyrbjeli, kaZ jim to hiZon statuty tuteho wustawa prikazuja.
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tuteho ¢asa hal do jutrow 1850 béfe C. podstarii, wot jutrow
1850 had do nazymja teho sameho léta starSi spomnjeneho to-
warstwa, Zo je wén pilny sobustaw tuteho zjenodenstwa byl,
to dopokazuje mnohosé pésni a prosaiskich wudzélkow, kotre
su wot njeho w prénich Styrjoch zwjazkach ,,Serbowki‘t za-
pisane  Zo je won tex hako starii ze wiej horliwosén wo to-
warstwo so staral, to wobswédéeja jemu po jeho woteidzenju
prascy Serbja, kotfiZ pisaja: ,,Kuj. M. Cy%, kiZ je poslednjeho
polléta jako stardi nade towarstwo wjedt, zastawale tuto swoje
zastojiistwo ze wiej Ceséu a horliwej précniwoséu atd* CyZ
sam piSe pfi swojim woteindzenju z Prahi a pii skénéenju dze-
nika, wot jutrow ha¢ do nazymja 1850 wot njcho wjedzeneho,
takle: ,,Boh dal, zo by &rodka horliwych Serbow, kotFiZ so
tudy do towarstwa skhadzuja, stajuje pFibérata, we luboséi k na-
rodnoséi so wobkruéala a k wuZitnemu skutkowanju za Serbow-
stwo so posylnjata! Z tymle wutrobnym precom wobzankuje
swoje wjedzenje Serbowki a jeje dzenika M. Cy%, stardi,*¢

W léée 1850 wriéi so Cy% do LuZicy a bu tu po derje
wobstatym kounsistorialoym pruhowauju 12. oktobra wot biskopa
Dittricha wuswjeéeny abo ordinirowany. Prénju boZzu m3u dzer-
Zele 13. oktobra w serbskej cyrkwi w Budysinje. C, tex tudy
wosta hakoZ najmlédsi vikar na tachantstwje a katecheta w ném-
skej cyrkwi. Waustojny we cyrkwi a Suli, béSe tn wén prez
poltieéa léta wjele dobreho skutkowaé pocal; wosebje méjele
wot Boha wulki dar k prédowanju, Njedzelu pied popjelnej
srjedu, 6. maleho rézka 1853, pierazy so jemu dwdjcy krej,
rano a pripomju, hal cheyle po khwili na klétku hié. Z teho
nasta zla khorosé we plucach. Prjedy cerstwy, strowy a &erf-
wjeny, bu wdin w krétkim &asu staby, blédy a do wocow spad-
njeny a dyrbjeSe pjatk po jutrach, 1. haperleje, tutej nahlej
khoros¢i podleze¢, had béSe so hiZon dlé%i &as prjedy na pué

KaZ nétle znaty slowjanski linguista knj. Hanka, tak wopyto-
wase a nawjedowale hizon wjele lét prjedy slawny slawista
Dobrowsky jich tydzeiske skhadzowanja w seminaru, Tola w
léée 1846 zalozichu prascy Serbja hisée wuZie zjenodenstwo
bjez sobu po wéstych wustawkach a pod mjenom , Serbowka‘.
Runiha, do kotrejez so wubjernile dzéla sobustawow zapisuja,
réka tex ,,Serbowka. K ni pfiwjazany je dzenik (diarium)
Serbowki} to su mjenujcy protokolle zhromadziznow. Po wo-
teiidzenju abo wotstupjenju kéZdeho starSeho Serbowki ma so
w dzeniku krétke wobswédlenje daé, kak je tén samy swoje
mésto zastawal a swoje winwatoscée dopjelnjal, Préni stardi Ser-
bowki bése J. Buk (1846—1850), druhi M. Cyz,
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do weenoscée prihotowal a derje wobstaral. Njech wotpoduje we
mérje!

Cy# béle madaty a horliwy Serb, piecelny we wobkhadze,
wjesoly we towarstwje, Sobustaw Maédicy Serbskeje béfe won
wot jeje spolatka w léée 1847, sobustaw Serbskeje Bjesady wot
léta 1850. C. je w tej starobje wumcjel, hdzeZ smé so wot
kozdeho &lowjeka hisée wjacy nadzijeé, haé je hizon skutkowal.
Du te% teho, to% je woén za nale serhowstwo d&inil, hisée
tak wjele byé njemoZe, Jeho literarne dzéla su tute: 1) Wos
troba frala Jana habd gawejenio cérfwitifi na Luboborfu. Porves
vantjfo 3 tjéffobo pjewojenc. I Buvcjvine 1851. Maciicined
fpiforr 16, — 2) Die Anfiinge der glagolitischen Literatur. Nach
einem Aufsatze von Safabik. In Schmaler's Jahrbiichern fiir sla-
wische Literatur, Kunst und Wissenschaft. Bautzen. Jahrgang
1852, 3. Heft. — 3) Wselake pésnje, najbile w ,,jutniéeyt z
podpismom , Jaromér** wotéiSéane: «) originalne w jutniccy
1848: Jutnicka, ¢isto 3.; w jutnitey 1849: Moja lubosé, ¢&.
14. Kak so &asy pominu! 1 Léco a nazyma, Il Zyma, III
Nalééo, €. 18. Khrobly Serb, ¢& 34 ; w jutni¢ey 1850: Ser-
bow bitwy pod lubinskej horu, I Do bitwy, I1I Po bitwje, ¢. 12.
Swéra do rowa, & 20. Luby so domoj wrééa, w ,tydzensk.
nowinach® 1849, & 44. b) preloZene w jutnitcy 1849:
Swjaty kriz, ¢ 123 w jutnicecy 1850: Boha lubeho knjeza
bydto, ¢. 7. Dzéd a wnuk, ¢ 46, — 4) Wielake prosaiske
nastawki, teZ w ,jutni¢ey*® wotéiséane: @) originalne w jut-
niccy 1849: Nale Serbstwo z précha stawa, & 11, Sto je
narodnosé, & 15,  Posledni pribéh na budySinskich honach,
¢ 17. Piwny serbski wjetor, ¢. 23. Serbska zhromadzizoa w
Smjeckecanskich kupjelach (referat) w jutniccy 1848, ¢. 1. b)
prelozene w jutniccy 1850: Dzééi a kwétki, ¢.9.10, Slo-
wjanske narodne walnja, ¢ 16. 18, 19. 20. 22 —28 34, —
5) Wielake druhe mjeite wudzétki, kotrex su z dzéla njecis-
¢ane a jenoZ do Serbowki zapisane, z dzéla pak w jutunidcy
abo w tydz. nowinach wotéiséane, ale bjeze wieho wésteho pod-
pisa, kaz n, pf. ,,Zajele pozdychwanjo** a ,,Tak to budze za
sto lét! ¢ w jutnicey 1849, & 86. — Posledni &as cheyse Cyz,
kaz béle to wubjerkej Maédicy Serbskeje slubit, knizkn za lud
preéiwo palencpic¢u napisaé, k ¢emuZ méjele hizon nésto mate-
viala prihotowane, HakoZ pruhu CyZowych dzélow a jeho serb-
skeho zmyslenja dowolamy sebi skénénje tudy jenu z jeho pésni
staji¢, wot KotrejeX sebi woén wosebje piejele, zo by so bjez
mlodym serbskim ludom jako spéw roziérila.
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Khrobly Serb.
Pojée, bratia, wobkhowajmy
Serbow stawu, khroble hajmy
Nalich wéteow ¢esé a prawo,
Zo by swjate zawostalo!
Nadobny nad lud a kraj,
Bozo, hunadnje zakitaj!
Ktrach a bojosé njeznajemy,
MuZuni Serbjo wostanjemy!
Ruka, kotraz kosu wodzi,
TeZ so za mjed swétly hodzi!
Nadobny na% lud a kraj,
BoZo, hnaduje zakitaj!

Po kraju hdyZ wichor duje,

We dusi Serb khroblosé¢ &uje,

A hdyz kral a kraj joh Zada,

Njepiecel tu pied nim pada!
Nadobny nad lud a kraj,
BoZo, hnadnje zakitaj!

Hdy> pak mér so wrééa z nowa,

Serb mje¢ wotry w néZnach khowa,

Dzéla polo, Serbstwo haji,

Cuzom walnju zadzéwk staji,
Nadobny nad lud a kraj,
BoZo, hnadnje zakitaj!

Tak sej, bratra, wobkhowajmy
Serbow slawu, khroble hajmy
Nadich witcow Cesé a prawo,
Zo by swjate zawostalo!
Nadobny na¥ lad a kraj,
BoZzo, hnadnje zakitaj!

| | B
Michal Haska,
canonicus capitularis cantor ad st. Petrum Budissae,
eques ordinis de merito et fidelitate.

Narodz, 18, septembra 1778,
T 27. januara 1854,

Michal Halka narodzi so w Kulowje w budyskim pied-
mésce, hdze jeho hewak khudej stariej tak mjenowanu Kocorec
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ziwnosé wobsedzeitaj,. W méstalku Kulowje béle so néito Iét
priedy dobra mormalna Sula zaloZila. Do teje sameje khodzee
tez H, a wuznamjenjele so tu prez swoje duchowne dary a pilne
wuknjenje tak jara, zo bu jeho mjeno do tak mjenowanych
zlotych Cestnych knihi (goldenes Ehrenbuch) zapisane, 3toZ so
tam tehdom jeno% z rédka hdy wubjernidim Sulerjam poradzi.
Pozdziso bu H. z pomocu kulowskich duchomnych do serbskeho
seminara w Prazy prijaty, hdzeZ haé do nazymja 1797 wulku
Sulu (gymnasium) wopytowase, Wot nazymja 1797 haé do na-
zymja 1799 Studowale filosofiu. KaZ hixon na gymuasiu, tak
dawale sebi H, tex we filosofiskej fakulée wosebje we klassiskej
filologii a literaturje wulku préen. To dopokazuja jeho tehdym
dostate censury, to widzeZe tez koxzdy, kiz méjele hdy prilez-
nosé jeho w tutym nastupanjn zeznaé. Wot nazymja 1799 $tu-
dowase H. theologiu, Nazymu 1802, 20. septembra, bu wén po
derje dokonjanych Stadiach w Budy3inje wuswjedeny a 29, sep-
tembra (na swj, Michala) teho sameho léta dzerZese w Ralbi-
cach prénju boZu ms3u.

Jako duchomny skutkowale Halka ze wiej swéru a pilnoséu
dwaj a tiicyéi lét w Kkhréséanskej wosadze, hdzez béle druhi
a préni kaplan (1802—1824) a na posledku dzesac 1ét farar
(1824—1834). Hal béle hidée kaplan, méjele dezku a strainu
khorosé predefpjeé, kotraz bu jenoX z boZej pomocu piez wu-
Siknu chirurgisku operacin wotstronjena, Wot teho casa pak
bése wobstajnje strowy. Hakoz farai méjeSe swoju wosadu w
jara dobrym rjedze, bu za budyskeho kanownika wuzwoleny
(1827) a starale so teX z wulkej précu wo prezcylne a rjane
wobnowjenje khréoséanskeho domu boZeho, — Z Khréséié bu H.
w léée 1834 do BudySina na tachantstwo hakoZ canonicus capi-
tularis scholasticus powolany, Prez to bu woén tex konsisto-
rialny radzicel a synodalny examinator. Wot léta 1842 béle
canonicus capitularis cantor. TeZ w Budy3inje dopjelnjese H.
na wié dwacydi 1ét w3é swoje winowatosée z najwjetdej swér-
noséu a starale so wosebje wo pjenjezne a Gkonomiske naleZuosée
tachantstwa. Khwalobna bése jeho wulka zlutniwosé a spokoj-
nos¢; woén méjeSe jenox malo potrjebnoséow, Jeho khude sem-
prindzenje, jeho z nuzu bjedzace Studowanje a jeho snadna ka-
planska mzda béchu préni zalozk k temu.

Jedyn ze swojich najrjeiiSich dnjéw swjedele H. 29. scp-
tembra 1852, na kotrymZ béSe pred polsta létami prénju boZu
m3u dzerzal. Pjatnace cuzych, z wjetia serbskich duchomnych
béSe so tu zeSlo, zo bychu pod nawjedowanjom knjeza biskopa
Dittricha tutén jubilejski swjedzeir dostojnje swjeéili, Ze wiéch
stronow déstachu so Ceséedostojnemu a zastuzbnemu jubilarej
wutrobne zboZopieda a precelne dary. FPo dokonjanych bozich
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sluzbach prepoda jemu mnajprjedy knjez biskop Dittrich rycerski
kfiZ civilnozastuzbueho rjadu, Potom piejachu zboZo knj. knj.:
canonicus cap. senior Smola we mjenje kapitularskeho kollegia,
can. cap, scholasticus Dr. Prihonsky we mjenje budyskeho ta-
chantstwa, kanownik farair Pjech we mjenje luZiskeho Kkath,
duchomustwa, superior John we mjenje saskeho kath, duchomn-
stwa, proboit Anter we mjenje lubaiskeho kléStra, syndi-
kus Bihr we mjenje tachantskeho sudnistwa a direktair Hoff-
mann we mjenje podjanskeho seminara w Bundylinje, Hewak
désta jubilar hilée zboZopfeéa wot mésta BudySina prez méi-
éanostu a mélcéanskich zastupjerjow, wot krajskeje direkcie,
wot evangelskeho duchomnstwa, wot tachantskeje 3Sule, wot
mésta Kulowa, wot kulowskeho duchomnstwa a wudlerstwa, wot
wobeju kléstrow w saskej LuzZicy, wot serbskeho seminara
w Prazy a wot wielakich druhich korporaciow a jenmotliwych
wosobow, ZboZopieéa béchu z wulkeho dzéla édiscane, z dzéla
pisane a z dzéla tex ertne, laconske, némske a serbske. Bjez
nimi wuznamjenjele so wosebje votivna tafla draZdzanskeho a
saskeho duchomnstwa, kotruz béie wubjerny filologa knjez di-
rektai a professai Hrabiéta w DraZdzanach wuliknje zestajal.
W tej samej citamy bjez druhim tez tuto: Viro.,., linguae So-
rabicae excolendae atque juventutis (scil. sorabicae) conscriptis in
usum scholarum libris erudiendae studiosissimo ., .. gratulautur
sacerdotes ete, DokelZz bLése jubilar tex sobustaw wubjerka Ma-
¢icy Serbskeje, dha bu jemu wot maci¢nych wubjerkownikow serb-
ski, wot knj. Smolerja zestajany a py3nje do Cefwjeneho, po-
zlo¢aneho somota zwjazany swjedzeiski spéw prez knj. knj. Dr.
Klina, duchomneho Jakuba a notara CyZa piepodaty (hlad. delka
sub L). Nimo teho bése Dr, Klin, predsyda Macdicy Serbskeje,
tez sam za so jubilarej rjany laconski spéw priposlal, Kotryz
smy sebi tudy dale delka (hl sub IL) sobudzélié dowolili, zo
by so spéznalo, w kajkej &eséi njebohi stejeSe, — Po tutym
stawnym jubileju khilele so Halkowe éélo dale béle k zemi a
jeho Ziwjenje k swjatokej. Jako 6 decembra 1853 rano wokol
Sesdich ke msi dzéle, bu wot boZeje rulki zajaty. Wot teho
casa lezeSe na khorym loZu, mocy wotebjerachu, pomjatk a ryé
so zhubjestej, ha¢ na posledku 27, januara 1854 popelnju w
Styrjoch éise wusny, 80. januara bu pddla vikara M, CyZa po-
hrjebany. Njech wotpotuje we Knjezu!

Haska bése swérny Serb a wutrobny piedel Serbowstwa.
Cas swojeho Ziwjenja je won za Serbow jakoz prawoserbski du-
chomny skutkowal, Hilce we swojej wysokej starobje méjese
wulke spodobanje na serbskim walnju a spéwje, béle rady na
serbskich kwasach, kiéiznach a kermuSach — H, ma te% za-
stuzby wo serbske pismowstwo. Zo je so won hakle w poslei-

8



Sich létach swojeho Ziwjenja do literarnych dzélow podal, to
lezi z dzéla tez we tym, zo méjele nét wjacy khwile a prilez-
nosée a tex wjacy srédkow k temu, haé hdy prjedy. W léée 1836
bése H. kanownikej Somerej, fararjej w Wotrowje, pomédeny pii
nowym wudaéu paderjacych knihi pod mnapisom: | Jizuforca
Wincza, to jo: Modlitarffe ba foéwarite Knibe atv.” H. wob-
stara pii tym korrekturu a CinjeSe wielake porjedzenja, wosebje
w kherlutach. Dothi ¢as dzélaSe H. na serbskim katechismusu,
kotry% bu skénénje w léée 1846 wot tachantstwa wudaty a
wot biskopa Dittricha do serbskich kath. Sulow zawjedzeny pod
napisom:  Kbatechidmud teje Fiejzijanifeie thatolffeje Wutjbe.” W
léée 1847 podpjeraSe H wudaco serbskeje Citanki wot Schneidera
pod napisom:  Kniiti £ prénom Laguwanu w ferjfim, némffim ba
wacionifim Pipe.” W léée 1848 wobstara wén nowe wudado
njedzelskich a swjatoénych perikopow pod mapisom: A Sivate
Scjenia, Lkiioné ha Gpiftte na Nevjele ha fvate Dné géwobo
Lta  Po Wajdiiu ha Rjavje Romjfoho Mijala.” Wot léta 1848
pisaSe H. wudéah z bibliskich stawiznow za serbske kath. Sule,
Tuto dzélo je won tez dokénlil a w rukopisn zawostajil; haj
stary zakoi béSe dwijey wudzélal, kézdy raz po druhim
wainju a wuwjedzenju. Posleite mésacy swojeho Ziwjenja heélte
H. hiZon w3itke k ¢i3éej prihotowal; waén cheySe bibliske sta-
wizny za swoje pjenjezy wudaé a jakoZ ,, wotkazanje swojim
lubowanym Serbam®¢ zawostajié. Jeho nahle skhorjenje a ze-
mrjede je temu zadzéwalo, Nimo tutych literarnych dzélow
je H. teX wiitke ,,pastyrske listy* a drubhe wozjewjenja biskopa
Dittricha za serbske wosady do serbskeje ryle pretozowal. Hai-
kowy literarny preéel bése knjez kaplan Schneider w Kulowje;
temu dawaie wién wié swoje pisma k piehladowanju a k roz-
sudzenju, H, béSe piediwo wiém ,,ponowjenjam w serbskej
ryci a w serbskim prawopisu; Tecelin Miet bése jeho autorita,
To njebudze so nikomu dziwno zdaé, 5t6% tute naleZnosce roz-
sudzi¢ wé; to teX nas njeméZe k temu wabié, zo bychmy jeho
suadz teho dla hanili a jeho druhe zaluzby wo serbowstwo po-
mjenseli, — Pri zaloZenju Macicy Serbskeje (7. haperleje 1847)
bu H. do jeje wubjerka wuzwoleny. Ha& do 18ta 1851 wopyto-
wase wén wié macitne zhromadzizny a wubjerkowe posedzenja
tak pilnje a swérnje, zo je lédym junkréé pobrachowal. Poz-
dzito protese H., zo by swojeje pribéraceje staroby dla z wu-
bjerka wupuiéeny byl. To sta so 30. mérca 1853, hdzez bn
uowy wubjerk na t¥i léta wuzwoleny, Na namjet duchomneho
Jakuba bu we wubjerkowym posedzenju 21. haperleje 1853 wob-
zanknjene, zo by so Haldcy pii jeho wustupjenju z wuljerka
piez wosebity list boXemje prajito. Knjez Dr. Klin slubi, zo
chee to we mjenje wubjerka we ladonskim spéwje ¢ini¢. Tutdn
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spéw (hiad. delka sub HL) bu Haicy z podpismami wiéch wu-
bjerkowuikow prepodaty, jakoZ diplom, zo by tez dale Cestny
(honoris causa) sobustaw wubjerka wostal, Po nékotrym ¢asu
dosta wubjerk wutrobne dzakprajenje wot ., 16. meje 1853
spisane (hlad, delka sub 1V)), Za pot 1éta bu tex tutén zwjazk
piez boze wjedzenje a dopuicenje rozwjazany!

L Wysocydostojnemu knjezej
knjezej
Michaktej Hasecy
can. cap. cant., asses. consist., examinal. synod.
sobustawej wubjerka maédicy serhsheje
dzen 29. septembra 1852
k pjeédzesatietnemu mésniskemu jubileju
zboZo preja
wubjerkownicy.
(Buk I Buk I CyZ Jakub. Klin, Kudank, Kulman, Mioz.
Pjekat. Pful. Rychtar, Seiler. Seyfert. Smoler. Wanak.)
St zbozomnje Zné¢ domoj dokhowane,
Dha Serbja wjesela dzen piihotuja,
So preceljo a znaéi zhromadZuja
A radosé¢ knjezi, zo wso dokonjane.

Tez Twoje zné su krasnje Zohnowane;
Duz Serbja k Tebi Serbej prikhadzuja,
Twaj radostny dzen sobu poswjecuja
A zhozo Tebi preja stajsje rjane,

Ty skutkowal sy w Serbach swédomniwje,
Sy swoj lud serbski sweéru rozwucowal,
Jon z dobrym pismom rady spomoZowal

A podpjeral zwjazk serbski luboséiwje.
Za Twoje polstalétne procowanje
Daj boh Ci tysackroéne Zohnowanje!
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Viro venerabili

Michaeli Haschka
Adolphus Klien.
S.
Sicque decem lustris actis, venerande sacerdos,
Qnui cistae custos non temerande clues,
Quem decorant gravitas, vultus venerabile pondus,
Virtutis studium et relligionis amor:
Quem decus et columen Sorabi venerantur ubique,
Quemque Bonum merito publicus ornat amor,
Annis infractus, salvus sospesque secundis
Ominibus hodie jubila laeta geris?
Candida terrigenis raro concessa dies nunc
Exoritur, felix auspiciumque capit.
Ipse Dei plenus supplex pro munere tanto
Tu grates fundis, qui regit omne, Deo.
Gratantur praeses, multi verbique ministri,
Ritibus et sacris huncce diem celebrant;
Undique conveniunt, Tecum laetantur amici,
Et pia vota vovent urbs Tibi, templa, schola;
Quilibet atque bonus sua jungit vota Verendo,
Neque deest gratans, qui colit arva vigil.
Utque suum duplex Te gens sibi vindicat omnem,
Teutonici ,,salve**, .,slawa‘ ferunt Sorabi,
Et Te circumdant pueri teneraeque puellae
Florigeris vittis, cantibus atque piis.
Dicimus hine Te felicem, qui talia carpis,
Nec deerunt meritis praemia digna Tuis.
Jam quondam Lockj nostri Fulkjque beati
Carminibus laetis jubila qui cecini,
Non potui non q¢uin laetus Tua jubila sponte,
Vir venerande mihi, versiculis celebrem.
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Fors rata vota facit nec fallit amabilis error;
Vota movent superos, si modo justa regas.
Hinc age, magne Geni, calathos nunc porrige odoros,
Carpe seni vegeto lilia, sparge rosas.
Saepe veni gressusque refer, volventibus annis,
Et tibi perpetuo splendeat igne focus.
Ean aderis referesque pedes: ego pignoror omen!
Annuis atque Probo vita salusque manet. —
Mitto Tibi bona verba Bono: sint pignus amoris;
Utque soles, vatem dilige porro, precor.

Scrib. Budissae Lusat. ipso die Sct. Michaelis
a. MDCCCLIL

—

118 Viro
venerando et doctissimo

Joanni Michaeli Haschka,
Canonico Capitulari Cantori,
equiti splendidissimo
Societatis Sorabicae,
quae Maéicae nomine venit,
quibus cura demandata est,
S.
Siccine Mu, venerande senex, suavisque sodalis,
Doctrina clarus, clarus et eloquio,
Tota cohors quem fautorem veneratur abunde,
Qui rebus nostris dulce solamen eras,
Aetate et meritis major nos deseris, eheu!
Atque chorum linquens, castraque nostra simul,
Intrepidus miles, meritus stipendia, honores,
Ultro donatus nunc rude abire paras?
Utque viri nobis, magni quem fecimus usque,
Discessus luctum tristitiamque movet;
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Utque piis votis, HBome, e comitamur euntem,
Cui curae et cordi nostra palaestra fuit;

Sic, fas est, grates toto 'Wibi dicimus omnes
Pectore pro meritis proque labore Muo.

Atque licet spes est, nostrum e profore semper
Absentem, memorem ac usque sodalitii,

Hacce jubet socios charta reverentia honeoris
Caussa Te socium jungere rite sibi,

Ut porro noster, Sorabis dilectus ubique,
Res nostras decoret nomen abunde Muwin.

Haec jam sume lubens, nobisque faveto, precamur,
Pignus amicitiae, pignus amoris habe.

Sit placidum et felix, vitae quodcunque sequetur,
Et veniat sero mors 'Wihi nigra pede!

Dat. Budissae Lusat. d. IV. m. Maji
a. MDCCCLIIIL.

(Sequuntur nomina valedicentium autographa.)

Iv. Viris
Doctissimis, plurimum Venerandis ac Spectabilibus D. D.
Dr. Friderico Adolpho Klien, Sodalitatis,
quae Macicae nomine venit, Praesidi,
nec non ejusdem membris selectis.
S. P.

Litteris nuperrime ligato sermone transmissis amicum erga
me animum, multis argumentis saepe et abunde jam conspicuum,
denuo exhibuistis, Magno sane me affecistis hoc signo charitatis
honore, mnec minore laetitia, Virorum tam eruditione et digni-
tate, quam suavitate et humanitate insignium observantia solatium
est animo, quod nulla oblivio delet, Si minus, quam in votis
erat, exiguis meis viribus indefessos vestros labores pro excolenda
lingua patria et promovendis populi nostri scientiis juvare licuit,
tamen vestris studiis, curis et consiliis interesse semper dilexi,
Nunc vero, cum aetate et valetudine fractus, conciliis vestris cedere
et rudem capere cogor, nihil magis mhi cordi est, quam ut grates,
quantum possum maximas, vobis pro exhibita amicitia agam et
etiam atque etiam rogem, ut me vestrae memoriae commendatum
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esse velitis, Contestor simul, semina vestra sollicitudine jacta in
dies majora incrementa capere et largiores semper fructus ferre,
magno cum gaudio me visurum. Dum vita manebit, membrum
vestrae sodalitatis esse et vocari amabo, Valete et favete

Vestri
Budissae, die XVI, Maji :mstumatiu.timo
anno MDCCCLIIL, Joanni Michaeli Haschke.

Wot 1. januara ha¢ do 31. decembra 1853 su séc-
howace sobustawy Maéicy Serbskeje swoje prinoski do
jeje pokladnicy wotedale.

A. Sohustawy I. rjadomnje.

1) na léto 1853 k. Pjekar, kantor w Budy3inje; k Kocor,
kantor w Ketlicach; k. Krhec, rektai w Prazy; k. Hornig, kupcw
Khrédséicach; k Imig, duchomny w Wéslinku; k. Mudink, wulef w
Zemicach; k, Bér, kubled w Kopfinje; k.Smola, kan kap. senior
na budyskim tachanstwje; k. Hadka, kan, kap. kantor na bud. tach.;
k. Dr. Prihonsky, kan. kap. scholasticus na bud tach.; k. Pjech, kan,
a farai pFi kath. serbskej cyrkwi w BudySinje ; k. Buk, direktar kath,
wulernje a vikar na bud tach.; k. Sueider, kaptan w Kulowje; k.
Warnad, farat w Wotrowje; k. Zur, vikar na bud. tach.; k. Kokla,
faraf w Njebjelticach; k. Bréska, d. w Budestecach; k. Seilet, d. w
Lazu; k. Domatka, duchomny w Nosadicach; k. Krawe, hoséeincar
na winicy pola BudySina; k. Mréz, kand d. w BudySinje; k. Mréz,
piekupe w Hodziju; k, Jakub, d. wBudy¥inje; k. Buk, sem, vicedir,
w Budysinje; k. Wornar, stud, w Pragy ; k. Brézan, faraf w Ral-
bicach; k. Hicka, wucer w Ralbicach; k, Tdinar, stud, d. w Hali; k
Caf, kaptan w Frauheimje w Styrskej; k. Dr. Klin, radoy kojez w
Budylinje; k. Cyz, herbski rychtair w Nowoslicach; k, Hornig, st. d.
w Prazy; k. Dutiman, gymn. w Prazy; k. Solta, kaplan w Kulo-
wje: k Nowak, d. w Klétnom; k. Wjels, kand. d. w Wrétstawje; k.
Keal, wucer na Zidowje; k. Hrabieta, rektar a professar w Drazdza-
nach; k Nowak, vikar na bud tach.; k, Weika, professai w Draz-
dzanach : k., Smola, kaplan w Halbit‘a('h; k. Mroz, farat w Grunowje;
k. hérinaf, kantor w Bukecach ; k. Lib%a, péstski zastojnik w Draz-
dzanach; k. Jend, kand. d. w Barée; k. Lahoda, dink. w Lubiju; k.
Thiema, d. wBarée; k, Wawrik-Jézorka, péstski zastojnik w Alten-
burka; k. Mardka, kand. d. w Hunjowje; k. Hika, knihiéidéer w Bud, ;
k. Rida, d. w Huéinje; k. Seyfert, assessor na bud, krajnosud, ; k.
Jermis, hoséencar na bud, dwérniSéu; k. Kre¢mar, faraf w Freiberku,
k. Ryehtat, ryénik w Bud. ; k. Sona, hajnik w Lichanju ; k. Suster,
kantor w Klukiu; k., Warko, kand. d. wJabloncu; k, Wiéaz z Kral,
Miyna; k. Krohna, d, w Delnym Waujezdze; k, Lahoda, d. wKholmje;
k. Bergan, d, w wulk. Zdzarach; k. Rabowski, potleik wPomorcach.
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2) na 1éto 485% 1 Serbske towatstwo Sorabia w Lipsku; k
Rychtat, adv. a sudn. direktai w BudySinje; k. Simon, kowarski
mistr w Delnym Wujezdze; k. Seyfert, aktuar na tach. w Bud.; k
Cornak, ¥olta w Konjecach ; k. hrabja z Einsiedel, stawski knjez atd.
w Minakale; k. Ludwig, inspektai w Minakale ; k. Bergan, d, w wul-
kich Zdzarach; k, Lahoda, diak. w Lubiju; k, Lib3a, postski zast,
w Drazdzanach; k. Koeor, kantor w Ketlicach; k. Jacstawk, kand. d.
w Bud.; k. Guda, d.w Minakale; k. Thiema, d. w Barée; k. Mshoa,
d. w Bukecach; k. Lahoda, d. w Kholmje; k. Midnaf, kublei w Baco-
nju; k. Hornig, knpe w Khréséicach; k. Wiéaz, kubler w PriSecach ;
k. Mtynk, tySefski miStr w Zary&a; k. Garbat, kantor w Minakale;
k. Dom§, stud praw. w Lipsku; k Rabowski, pétleiik w Pomorcach;
k.Jen¢, kand d.w Barée; k. Hicka, wucef w Ralbicach ; k. Blazik, bur
w Ralbicach; k. Klin, d, w Ketlicach; k. Kumer, mtynk w Lazku; k.
Bartko, wudetr w Kwacicach; k. Widezk, kublef w Pritecach; k.No-
wak, d, w Klétnom, k. Kulman, wucer wDelnym Wujezdze; k. Kreé-
mat, wulet w Delnej Horcy; k, Sotta, kaptan w Radworju; k. Kérs-
n:u" kantor w Buketach, k Bewr, wucer w Lunodicarh, k Wm rik-
Butly:.mje k. Jcrmls hoséencai na luul_)sklm dworniséu; L l\req,-
mar, faraf w Frelberlu, k. Sona, hv\Jlllk w Lichanju,

3) ma léto 1851 : k Cornak, Soltaw Konjecach ; k. Bergan, d.
w wulkich Zdzarach; k. Lahoda, diak. w Lubiju; k. Kocor, kautor w
Ketlicach ; k. Dr, Somer, kand. d. w Bud,; k. Thiema, d. w Barée; k,
Mghna, d. w Bukecach; k. Lahoda, d. w Kholmje; k. Milnat, kublef
w Badonju; k, Hornig, kupc w Khréséicach; k. Melda, wucer w
wulkim DaZinje; k. Mréz, kand. d.w Bud.; k Doms, stud. prawa w
Lipsku; k. Klin, d. w Ketlicach; k. Hejduska, kloStyrski hajnik w
Lazku; k. Bartko, wuder w Kwadicach; k. Widezk, kublei w PFile-
cach; k. Wicaz, rektar w Woésporku; k. ’\o\nk, d. w Klétnom; k.
bolta kaptan w Radworju; k. Beyer, wulef w Luwodicach; k.
l\rcumr, faraf w Freiberku; k. Sona, hajnik w Lichanju.

4) na 1éto 1850: k. Bergan, d. w wulkich Zdzarach; k.
Lahoda, diak, w Lubiju; k. Mghna, d. w Bukecach ; k. Ponich, kublef
w Mjedicach; k, Melda, wucer w wulkim DaZinje; k. Doms3, stud.
prawa w Lipskuj; k. Wicaz, bur w Ralbicach; k. Widezk, kublef
w PfiSecach; k. Wicaz, rektai w Wosporku; k. Solta, kaplan w
Radworju; k. Dr. Somer, kand. duch. w Bud)auue.

5) na léto 1849: k, Bergan, d. w wulkich Zdzarach; k.
Dom$, stud. prawa w Lipsku; k. Solta, kaptan w Radworju.

6) na léta 48534—-56: k. Welan, duch, w Slepom.

7) na léta 1854—57 ¢ k. Caf, kapl. wFrauheimje w Styrskej.

(B. Sobustawy 1L rjadomnje w pi‘ichodnym zeziwku.)

CiSéane pola K, B. Hlkx w Budysinje.
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1. Jeledn a jeho syn. ~——

Aj, wopomii, rjekny hejo k nanej,
Kak hordej nosy$ rohizuje,

Tej unjejstej k pySe jenoZ khmanej,
Né! uatoz jej tex k madobje;

Hlaj, tamle sténcko dele dze,

O piikol, nanko, popai je,

Hiaj, z khachlowymi widlicami
Je koZda zéunka dosahnje,

A méli pon tu kulu sami:

Dha dzei a nde tez nada jo;
Zn bliz¥ej horka dyrbi byé,

Je hrajo moézes dosééhnyé.

Nan jelen dziwate so jara,
Kak jeho synk Zno mudry je;
Tak waZna wéc tex jeho stara,
DuZ sténtko lojié sahades
Won sto drje horkow pieleci —
Za zanej stoncko njesedzi!

¥ o ¥
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KaZ tuta préca jelenjowska
Ptéd dobyé nihdy njezamo:
Tak podarmo je nasa &lowska
To wuslédzié, 3toZ prikry boh;
Na§ premudry duch zawuothi —

$t6Z weéri, dzél ma najlépsi!
2. Pélna mys wo wsy.

My3 pélna, Hapla Rymzakowa,

Swoj polowski dom wopuidi,

A dé wsy pué so k ceée snowa,

Kiz w bréZni bé na hospodzi;

Tam runje trjechi, praju ja,

Zo swiecele so kermuda,

Na pratie wulke reje béchu

Po némskun, serbskn, po pélsku,
A sedzo w hembjerkach pod tiéchu
Jim hercy dele piskachu;

Sam dzéd dze z wowku do reje,

A jés¢ a pié bé do wole,

Ach, kajke bohastwo a radosd,
My3 pélna praji, tudy je,
Ja méla wulcy wulku Zadosé
Tu wostaé, hejzo pridace!
Haj, wostai, deta najlubda —

W5é z jenym dobom wolaja.

Na zajtra, jako hi¥ce spale

Pélpjana muéna myina,

Dha ,klip, klap, klip* so style¢ dake,
A snopy leda ze pratra,

Tez Hapla padze na huno —

Mordjo! to njetini so to?
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Stéz moze, déek, béx boZedlade!
Bé haslo a kiik my3acy —

Jich kermuda, ka% spéznawace,

So pteméni do srudoby — :
A Hapla lédom wubéza
A wuzna w polu wuznaéa:

® 5 *
Bjez bojosée pod swojej wéchu
Kusk' guchi 1épje zestodzi,

_Hat kermula pod cuzej tiechu
We njemérje a staroséi; ;
Za tajki btyché a kermuiu
Ja spudéu tez Australin.

3. Invalida a psyk.
Zie, falsne psysko njezwjazane
Bur néhdy w dworje Ziwjele,
Na unadpady bé preklepanc;
KaZ borzy néchtén nimo dze,
Pod wrotami so wuwali
A skot a lodii wobtkedsi,

Bjez ludom, ki% tam wusta havy
A dyrbjete so wobaraé,

Tez bLése invalida stary,

Tex teho madpadze ton dral,

A zhraba jeho do nohow

Po walnju swojich pocinkow.

Tén wojak — so nic njewohladuy
A z hordom sméjo dale dze;

Mje kusaj, jédo njeporadny,

Wén praji, kax ée loduje,

Ja noiu nozy drjewjancj,

KiZ krej a mjaso nimatej,
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A dokelz psa wén kedzbu nima
Tam husto nimo khodzicy,
KaZ teX won zakhadza a prima:
Dha zlehny so hnéw psykowy,
Haé na posledku njeblawknje,
‘Hdy invalida nimo dze,

¥ o ¥
Chcee$ wotby¢ blawkarjow, zlych ludzi,
Zacp jédojte jich nadpady, A
To dzén jich zlésé najlépje skludzi,
HdyZ sméjes so a z mérom sy;
Stz pak."'s'u z nimi fkerjedzi,

Zle hérSe sebi nadini,

4. Hola wucerka.
Po holi né¢hdy drohar dze
Wot nocy prekhwatany.;
Néc corne kiidta &érjele
A pudej swétlo krany:
Du2 dzeie puéa njezuaty
Tén drohaf: ta sym zhubjeny!

Won spyta pytaé koliju,
Wén masa a so khila:
Cma rosée z kéxdej krotelu
A ze ému jeho ¢wila,

Had placo stejo wostanje,

A khéjuy dzachu pédlanske:

Sté% Xéezkn trjechi¢ piez hole
Pé émje a w nocy Zada,

- Tén k njebjesam, nic da zemje
Ze swérnym wocikom hladas
Wot gemje rada njedakaj,

Do nadich krénow pohladaj.
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KaZ wurubanu SéeZéitku

Tam swétlu- widzis smuhu —

Ta aru dzi, méj pied sobu,

Dha trjechi¥ ~— a ma¥ pruhu;

Kak pé émje a kak wbozy su,
" KiZ zacpja swécu njebjesku!

5 Twor a kécka.
Néhdy néenik jeja pijerski
Twoéi so trjechi z kécku we bréZni
A ji skorZi, kak je hlédny,
Mica hnydom polna Zelnosée
Jeho preprosy na snédanje,
Potom tez na wobjed siédny. -

Ale, lubsa, hdze ma%¥ méstatko,
Hdzez éi twojo jédlo staja so?
Twoéi so éety kocki prada.

Né, na lawje nutrka zhotuje
Mi najbdle blido hoséinske
Hospoza, pak dzéwka mada,

Nutika woé jstwje? — deta, khort uaj, uaj!
To su wuzke mjezy, déésny kraj,
Dzele twéi, to njeje za mnje;
W pincy maé mi ludzo zabichu,
Loni jachu nana w kurjeicu,
Z16s¢ a hnéw tez maja ua muje!
4 YT,
Bojos¢ njeprawdosée éwila je,
Hrozu pred prawdoséu zaduje
Kozdy pakoséuk a fkéduy,
Dokel% hizno ze swédomnja wé,
Stoz njej’ prajito jom zhonjenje: °
Kajkeho je myta hédny!
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6. Pliska a kokula.

So plitka ¥&ri na hodzdii -
A jejka woliréwate, .

Du kokula k njej prileci
A skorzbu styled dade:
"Mi mu je wutol Mo swéts,

Nto zapotnu ja samotna?

‘Njeeh lutke jejko H.\\’uj(' é
Bjez twoje sobu kladu,

To wulke njej’, o njezacpi)
Mi wopokazaé hunadu,

KiZ moje dzédata a Ja

Gi nihdy zabyé mjesmjedza, 2

Ptak wulki — pliska myslese —
Kiz ce tak lubje prosy,

Ton smélenja deje hédny je,
HdyZ tajku staros¢ nosy;

DuZ wopor jemu prinjesu,

Wsak placic chee mi z dobrotu,

Pjeé dzédi za tri njedzele
We hnézdze pliska widzi,
Je skubla polna lubosée

Pii swojim snaduym blidzi;
Najbole roscée kokula

A pysk najsérdi rozdaja.

Tak premoézuje so roziéri,

Zo z hnézda wupadichu

Ci druzy bratia, sotricki,

So zbichu a kéne wzachu —

A premjenk, wulka kokula,

Bu z cuzym herbstwom skublana
* o ¥
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- Piez dobroéisvosé .wirk_ojtn
Tak néchtozkalix kupi,

Soj nj.epfe‘éeh do -domu!

Duz njebudzée tak htupi

A wopomiide, ito sééhuje.
Prjed’ had sej rucy zwjesede!

7. Liska a wjelk,
Wielk # lifku éebnje po 1ésu,
A wahladataj wjewjercn
Cuk cuk! na spénej nozy.

“Ach, wola liska, brunatke, =~
Ja njesu dobre poselstwo,
Sto édkal w tajkej hrozy?

Duz wjewjerca so zastaji

A diede: Bto miab prafié-miy

A hdze sy, deta, byla?
P6j sobu! litka zablawka,
Law_ kral ée nuznje potrjeba
A’ je éi-dobry z cyla,

Wén nowy porjad podada — ° °
Ty budzes wyiia kuchaika,
Ja naliwaé jom budu,

Wjelk budze drjewo prinoseé
A wowea jédze wadzéleé

A sorna syda¢ k sudn,

Tam zajac budze huslowaé

A Ewinc na mjehkim stole spac,
A nic we wléznej dzérje;

A pjctene a warjene,

Haj, kajkeX jédlo Zadyn chce,
Tam budZe w polnej mérje.
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Duz piindée z khdjey wjewjercd
Na krasny piichod wjesela —

A 3to je so nétk stale?

Ju litka hnydom popanje

A k wobjeda sej zarée =

~ Wijelk wot njej’ dosta mato,

Aj, ‘rjekny wijelk, kak weéd ty thaé
A .z wulkim noZom pfikrawaé

A stédka &ini¢ hubu!

O wjelko, wulki blazniko,

So liska sméje, 3to je to,

" Ty deje mi ryéis khlubu?

Neétk w swéce druhi trjebad dych,
Nétk wérnoséiwych, zetharnych

© Rad z jenym lohéom mérja ; .
Duz réka: i po djabolska —-
Na dubre<zb(;io polojeu

Tak abo tak & \\‘ér;ia!.

8, Bacon awrobl.
‘Bur koto stare donjest je
Na lipu piidomsku,

Do teho badon twarjele
Sej dom, kaz twjerdzizun,
A klepoce a priuoda,

Ha¢ mucny dzen so dokonja.

To wjesny wrébl widzize

A khwata k pomocy,

A primojaty, kajkiz je,

A Cesée lakomny

Swadj éentki praédik, slomitkn

Tam prikladwate na kromu,
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A jako twar bé hotowa,

KaZ wulke hrodzidéo,

Dha wrébl pé wsy Séerkota:

O hlajée, susodzo,

Sto ja a badon méZemoj,

A kajkej miStraj méj wam smoj!

O wréblo, slabe pacholo,

To sy sej wjele zdal

Méj dom njej’ twoje hnézdzelko,
Tén bjez tebje by stal —

Tak baéon z hnézda klepota,
Sméch za Cesé wrébl dostawa,

9. Rano wol, pripolnju éelo,
popoinju mysS, wjelor nico.

Wijelk, hifée syty wot wdera,

So lehnyé bé%i do lésa

Na horku, jako slénco skhadza;

DuZ tainy wél tam nimo dze,
/jelk sparny hlowu pozbéhnje,

A Stoha jemu mysle radza?

Daj khadli béZeé ! najebaé!
Cheet so tak zahe dratowaé?
Mi tajkich priidze wésée wiacy.
Win piebjera so & lénjoscu,
Hal steji slonco na polnju,

Z tej nadziju pak wosta téacy,

Nétk éelo nimo khelpate, —
Wjelk, dokelz skoro htédoy je,
So hotowase na nje stanyd,

10



Wén stawajo pak pomysli:
Né ale, njeje haiba éi
Po wole za éeleéom éahnyé?

Hol pos! daj bé&Zeé delecu,
Tén wol so wrdééi z wéstoséu,
To skerje budze précy hodne.
Wit pak so zaso njewrddi,
Ha& popolnje so p¥iblizi,

A wjelkej korfa &rjewa hlddue.

Wén z hérki dele zhladuje, —
Duz nimo my3 tam pribénnje,
Za wijelka hewak 3patne Zradlo;
Wén ze sméchom teZ zawola:
To zatraSnje jow wotbjera,

Ta narosé njebudze mi sadlo,

Né, my3 pak nihdy njeZeru,

Sté znjese tajku hanibu?

Chcu préznu stomu radio mléciéc —
HdyZ hinak njej’, dha na dcelo

Ja radSo lakam ¢&akajo,

To so k najmjenSom budze wricic.

To delatko so njewrdéa,

A wijecor hizom piikhadza —
Wjelk praji, to mje tola hrjeba,
Sto ¢inié? hiédny lehnyé hié
A mydku myiku wostaji¢,

To pfi nuzy mi njeje trjeba.

Won ééri k dzércy my3acej,
Chee lakaé tam, o jeromjej —



A Sto so bjez tym zrudae poda?

Pred nosom wjelkej htéduemu

My3 hrabny Skraholc pred dzéru,

Wijelk dzele zrudny: &koda, 3koda!
¥ o ¥

Sté% skladnosé puiéa, prepase,

Tom ceknje teZ to zacpite!

10. Mjedzwjedzaj.
Mjedzwjedzaj we 18sn dwaj
Hornyk rybow trjechitaj,
Pii wohnjn so warjele;
Méréo kéZdy péznawa:

To je Zadna hoséina,

Jédto za maj kralowske.

Porjadu do hornyka
Kézdy rade pomasa,

Zo &asé wudahnyl sej by;
Kéxdy pak so zakréui,
Paca sebi wopari,

KaZ do hornca pomasny.

Radzitaj sej nazdala

Hornyk scéahnyé wot wohnja,
Potom ryby wukinyé.

Ale, 8to tam skakataj,

Jake byloj kolwrétnaj,
Dyrbjalo 3to wopak byé?

Podla pacow k pridawkej
Sparistaj tez klamu sej
Na tych Caséach warjacych,
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Ryby studon na zemi —
Wonaj dzetaj wostajsi
Prje¢ do holow zelenych,

Jedyn piemo druheho
Zaruje a hnéwa so,
Zo tam jédto kralowske
Wohen je tak skéncowal,
Jemu tajku horcosé dal,
Zo so wuZi¢ njemobZe!

* g @
s Nidonjewém ¢¢ fkodu ma,
s Nédtowjedze¢** njepomha!

\Stawlzny serhskeje ryée a narodnosce. \
Wot K. A. Jenéa.
(Skénlenje.)
1V.
Wot sydomlétneje wojny ha¢ do zalozenja
wracstlawskeho a budyskeho serbskeho to-
warstwa w I¢tomaj 1838 a 1839.

Sydomlétna wéjna, kotraz wot léta 1756 —1763 how-
rjese, bése wjele serbskich wsow do popjela prewo-
bré¢ita a wjele wobydlerjow serbskeho kraja do Khu-
doby prinjesta. Wosebje zhuabi wulki dz¢l Serbow bu-
Kicanskeje, kotowskeje, hrodziscanskeje a porsiskeje
wosady prez tamnu stysknu noc wot 13. k 14, oktobrej
léta 1758 swoje domy a swoje zamozenje. K tutemu
njezboZu priwdachu so hisée po prétratej wojnje mor
a drohota. Wqjna, mor a drohota pak Zenje narodnym
procowanjam a pismowstwu njetyja, teho dla so tez
dziwa¢ njetrjebamy, zo su tez rozwijec¢u serbskeje ryce
a narodnosée skodzite. Sc¢éwki sydomlétneje wojny
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so tez borzy we swojej Skodnoséi za Serbowstwo po-
kazowaé¢ pocéachu. Najprjedy rozpadny w l&ée 1760
wittenbergske serbske prédarske towarstwo, dokelz
bése so w tutym léée teZ universitetska cyrkej wot
njeprecela roztielana sobu spalila, a dokelz wot tu-
teho casa sem tez ménje Serbow we Wittenbergu Stu-
dowase. Hakle za dzesa¢ 1ét [8. sept. 1770) bu we
Wittenbergu zaso serbske prédarske towarstwo wot
Samuela Bohuwéra Ponicha z némskich Jeikec a jeho
rojeikow Kk nowemu zZiwjenju wubudZene. Rune podeii-
dzenje méjese tez nékotre Iéta pozdziSo serbske pré-
darske towarstwo w Lipsku, ha¢ béchu so runje né-
kotre stare sobustawy teho sameho wot léta 1764 sem
béle, dyzli hdy, za to same staraé¢ pocale. Tajku sta-
ros¢iwos¢ bése pak wosebje prihotowanje k hodnemu
wobendzenju pélstalétneho zaloZenskeho swjedzenja
serbskeho towarstwa w Lipsku wubudzilo. Zo by so
tuton swjedzen z prawym dzakom preciwo bohu a z
prawym dzélbra¢om wsitkich néhduSich sobustawow
prédarskeho towarstwa wobeSol, za to skutkowastaj
z woprédka wosebje dwaj muZaj, tez nchdy sobusta-
waj tuteho zjenocenstwa, mjenujcy Mag. Jurij Kirner,
wot 1¢éta 1747 sem duchomny w Bokawje pola Schnee-
berga, a Mag. Jan Wencel z DzéZnikee, kiz bé so w
léée 1766 jako kandidata z Lipska do Serbow wraéik.
Z wulkej swérnoséu a z wulkej horliwosca dzcélase
poslensi his¢ée doma we wotenym kraju za zboze a
tyce serbskeho towarstwa w Lipsku. Wosebje pytase
won serbske duchomnstwo k wjetSemu dzélbraéu na
podendzenjach lips¢anskeho towarstwa zahori¢. Jeho
procowanju so tez naposledku poradzi, zo serbske du-
chomnstwo hisée w léée 1766 wobzankny, pii skiad-
noséi polstalétneho jubelskeho swjedzenja serbskeho
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towarstwa w Lipsku knizku wudaé¢, kiz by stawizny
wsitkich hornjoluziskich wosadow evangelskich Serbow,
kaz tez polstalétne stawizny prédarskeho towarstwa w
Lipsku a Ziwjenje wsitkich sobustawow teho sameho z
krotkim wopisata. Tuta knizka') bu w léce 1767 do-
c¢iscana, serbscy duchomni a kandidaé¢i béchu k éiséej
teje sameje 60 tl. bjez sobu nahromadzili. Spisanje
teje sameje wobstarachu k. k. diakonus Langa w Nje-
swadidle, duch. Panach w Maleéicach, duch. Sérach
w malym Budysinku a kand. Wencel w Budysinje. Wo-
sebje wjele skutkowastaj tehdom Langa a Wencel
za serbske towarstwo. PFez jejn précowanje zjeno-
¢ichu so hisée w tym samym léée 1767 we KLuzicach
dwanacéo serbscy duchomni a zaloZichu serbske towar-
stwo bjez sobu. Sobustawy tuteho serbskeho towar-
stwa béchu: duch. M6hn a diak. Langa w Njeswadidle,
archidiak. Hercog w Lubiju, duch. Brada a diak. Janas
w Budysinje, duch. S¢rach w malym Budy&inku, duch.
Lehman w Hrodziséu, duch. Janka w Bukecach, se-
cundarius Langa w Budysinje, duch. Béhmar w Klét-
nom, duch. Korner w Bokawje a kand. Wencel. Z jich
wustawkow ton kroé jenoz to sobudzélimy, zo béchu
so woni zjenoéili: 1., &istu wucbu Jesusa Khrystusa
bjez Serbami zdzerzeé; 2., Serbow z najlépSimi knihemi
na tunje wasnje wobstaraé; 3, serbsku ry¢ a serbski
prawopis polépsié a wudokonje¢; 4., serbske prédarske
towarstwo w Lipsku tak wjele, ha¢ méZzno, podpjeraé.
Bjez serbskimi duchomnymi we Luzicach a bjez serbskimi
Studentami w Lipsku nasta nétko na nékotre éasy prawje
horliwe narodne Ziwjenje, woni swéra hromadze listy
wuménjowachu, a serbske duchomnstwo wobroéi so 26.

1) Kurger Entwurf einer Oberlaufigswendifdyen Kirdenbiftorie.
Bubiffin 1767.
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januara 1767 na doktora Crusiusa, prénjeho theologiskeho
professarja w Lipsku, z tej préstwu, zo by wén wob-
kedzbowanje a zakitanje serbskeho towarstwa w Lipsku
na so wzal, Stoz tuton tez zwolniwje dopjelni. Meje
teho sameho léta poslastaj diak. Langa a kand. Wencel
20 serbskich knihow do Lipska, kotrez bé zjenocenstwo
serbskich duchomnych nakupite a zwjazaé dale. Prez to
bu zapocatk k prénjej serbskej knihowni w Lipsku $¢i-
njeny. Najwosebnisa starosé serbskich duchomnych bése
mjenujey, zo by serbske prédarske towarstwo w Lipsku
prawu moée a prawe kéenje dostato, a zo bychu so so-
bustawy teho sameho prawje k swojemu prichédnemu
powolanju a skutkowanju bhjez swojim serbskim ludom
prihotowale. Woni sebi teho dla wiu méZnu prica da-
wachu, zo bychu jich procowanja podpjerali a jich sa-
mych k prawemu duchomnemu a narodnemu Ziwjenju
zahorili. Wosebje dzélastaj na to Langa a Wencel ze
wsej swérnoséu. Z pomocu swojich druhich hamtskich
sobubratrow précowase so Langa nétko wosebje wo to,
7o by so 1. w Studentskim konvikée w Lipsku blido za
dwanaé¢e mlodych Serbow zaloZilo; 2. zo bychu so z
misnjanskeho Styfta wéste Stipendije za sobustawy serb-
skeho prédarskeho towarstwa w Lipska wuprosyle; 3.
zo by serbske towarstwo w Lipsku dospolnu serbsku
knihownju dostalo a 4. zo bychu sobustawy lips¢anskeho
zjenocenstwa po dokonjanych Studijach dobre zastojnstwa
bjez Serbami namakale. Na rune wasnje starase so
tehdom tez Mag. Kirner, duch. w Bokawje, za zboZe
a tyce serbskeho towarstwa w Lipsku. Won wuda
mjenujey najprjedy pii skladnoséi pélstalétneho jubel-
skeho swjedzenja prédarskeho towarstwa mala knizku 1),

) Won ver wendifhen Syradpe und ihrem Nuien in den
Wiffenfhaften. WVon M. Kdener.  Leipgig 1766,
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w kotrejz won walki wuzitk serbskeje rycée za weédom-
nosce dopokaza¢ pytase. Tutu knizZku poswjeéi won
prédarskemu towarstwa w Lipsku. Po jeho namjece
dyrbjese so tuto zjenocenstwo nétke k ,,serbskemu
prédarskemu a wuéenemu towarstwu w Lip-
sku® rozseéri¢, ku kotremuz dyrbjeli Studowacy Serbjo
wsitkich fakultetow prisluseé, a w kotrymZ so njeby
wjacy jenoz za wudokonjenje serbskich prédowanjow,
ale tez za piepytowanje serbskeje ryce a serbskich
stawiznow, a za wudokonjenje serbskeho pismowstwa
piez wosebity Casopis dzélato, kiz mét po létnych abo
pollétnych zesiwkach wukhadzeé. Na tajke wasnje bé
polstalétny zaloZenski swjedzen serbskeho towarstwa
w Lipsku wulku horliwos¢ za Serbowstwo bjez serb-
skimi duchomnymi a serbskimi Studentami wubudzil, a
zdase so, zo budze so wot nétko sem wjacy za serbsku
ry¢ a narodnos¢ wot wuéenych muZow serbskeho luda
sta¢. Ale tuta horliwos¢ borzy zaso presta; zda so, zo
tamny zwjazk serbskich duchomnych kruty dos¢ njebe,
zo by preménjenju Casow napieéiwo sta¢ mohl. Wulkeje
drohoty a wokhudnjenja wobydlerjow wulkeho dzcla
serbskeje Luzicy dla pocachu w Lipsku wot léta 1768
sem serbscy Studen¢i wotebjera¢, a tez ¢i, Kiz tam hisce
Studowachu, woliwknychu we swojim précowanju, naj-
skerje, dokelz bé jich malo. Jako bése naposledku diak.
Langa w Njeswacidle, kiz b¢ cyle nowe narodne ziwje-
nje bjez serbskimi duchomnymi wubudzil a serbske to-
warstwo we LuzZicach zalozil, w léée 1770 k wotpocinkej
swojeho knjeza zaSol, a Wencel w tym samym léce
némsku shizbu we Wehrsdorfje dostal, wusny zaso bjez
serbskimi duchomnymi tamne dzélbrace na podendzenjach
serbskeho prédarskeho towarstwa w Lipsku, a nic dotho
pozdiiso zandze tez serbske towarstwo w Lipsku same



- =

w léce 1773, dokelz be hJez wobkedzhowanja sebi

samemu poruéene. Hakle za 5 1ét bu to same zaso na »
priry¢ ketliskeho duchomneho Brahca wot tehdomniseho
Studenty Jana Bjedricha Mi¢ki z Kupoje a jeho rojen-
kow k nowemu ziwjenju wubudzene a wjeseleSe so nétko
dolhi ¢éas zaso rjaneho kééwa. W Serbach samych pak
" 50 runje w tatym €asu po sydomlétnej wéjnje malo za
serbska ry¢ a narodnosé skutkowase.!) Wosebje malo
je so wot Mohnoweho hat do Lubjenskeho ¢asa [1785—
1820) wot serbskeho duchomnstwa za serbske pismow-
stwo stalo. Na wuéenymi Serbami w tutym €asu nje-
pobrachowase, pretoz Rudolf*Méhn, syn njeswacidlskeho
duchomneho, powjeda?) we wopisanju swojeho Ziwje~
nja, zo je so w jeho ¢asu tak wjele serbskich kandi-
datow z lipsCanskeje a z wittenbergskeje wysokeje wu-
¢ernje nahromadzilo, zo bystaj his¢e dwaj bjez méstow
* wostaloj, hdyZ budzichu runje tehdom wsitcy serbscy
duchomni na jene dobo zemrjeli. Na rjanych a khma-
nych mocach, kotrez budzichu nésto hédne za Serbow
pisa¢ mohle, tehdom po tajkim njepobrachowase; io
spoznajemy wosebje ze wselakich spéwow a wodzélkow
serbskeju towarstwow w Lipsku a we Wiitenbergu,
kotrez su so pii woteindzenju jednotliwych sobutowarsow
w serbskej a w némskej ry¢i éitéale. Sto serbska ry(:‘
we swojej rjanosci zamoze, to bése wosebje Jurij Mahn,
duchomny w Njeswacidle, we swojich wSelakich serb-
skich pismach dopokazal: haj won pretozi k dopokazmu,

Y We wéstym wotpohladanju wuznamjeni so w tutym ¢asn
jenox nJeboh Jan Michat Budar, ry&nik a wobsedzer horneje
Hérki, prez sw ()Ju serbsku narodnu zmyslenosé, kiz jeho k temu
wabjese, zo swoje cyle z.\mo/cluc 4, julija 1767 serbskej khu-
dobje wotkaza,

?) Prirunaj; Laus, Magazin 1842, Nachrichlen p. 78,

i
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70 serbska 7y khuda ‘a Skropawa a watla njeje, kruchi
2 Klopstockoweho Messnasa z némskeho do scrbskeje
ryée a zawostaji wielake rjane serbske pésnje po sebi.
A tola nadendzemy po . jeho wotemrjecu haé ‘do Lu-
bjenskeho &asa tak mato mjenow serbskich duchomnych,
kiz bychu Serbam nésto hdflqe zawostajili. Najskerje
zadzéwase nékotremuzkuliz ta mysl, zo béchu Serbjo”
naJnnzmse plsma a knihi-k zjaw nej a k domjacej bozej
sluzbje prez précu swoych prjedawblch duchomnych
knjezich do rukow dostali a zo dale Zane knihi w swojej
rvéi njetrjebaju, zo 'so njehy . proca zaplaéila, nésto
druhe pisaé; dokelZ serbska ryé za nékotre polsta let
wjacy k slySenju njebudze. Teho dla piesta tehdom
wjele duchomnyeh serbscy pisaé. Sto ‘woni pisachu,
to sta so w némskej ry¢i. Wosebje pocachu tehdom
nékotii wuéeni muZzojo serbskeho luda serbske stawizny
a wadnja, serbsku ryé¢ a staru wérn atd. prepytowaé, -
7o by so hiSée nazhonilo a prez pismo zakhowalo tak
wjele, haé mézno, prjedy ha¢ by serbska ryé wumrjela
a serbski narod zaSol. Wiitke tajke historiske a philo-
logiske wudzélanja nasehd Branela, Panacha, Hérgan-
skeho, Séracha, Knautha, Antona a druhich su we la-

canskej abo n¢mskej ryéi spisane a w starych uZiskich
~ éasopisach') abo we wosebitych knizkach a w ruko-
pisach zakhowane. W serbskej ry¢i su wot Mohno-
weho hat do Lubjenskeho ¢asa jenoz nckotii wot nich
nesto malo za evangelskich Serbow pisali, najwjaey
hisée Jan Hor¢anski, gymnasialny wucei w Zhorjelcn:
Samuel Panach, duch. w Maleéicach; Ernst Immanuel

) O. 2 Provingialblitter 1782, — Laus. Monatsschrift
1793 —1808. — Laus, Magazin 1768 —92. — O, £, Arbeiten
1750—53, — Nadlefe O, & Nadyridhten 1764—1773, — Lberlauf,
Britrdge gur @clabrbeit und Peren Hiftoiic 1739,



Bohmar, duch. w Kl¢tuom: Khrystian Hinig, duch. w
Njeswatidle, a Jan Handrij Kaplet, diak. w Budysinye,
Hisée ménje muzow je w tym aam)m gasu za kathol-
skich Serbow nédto ¢isée¢ dalo. Cim swérniso diilas-
taj a pisastaj pak za.to jenickaj dwaj spisacelj ka--
‘tholskich Serbow, mjenujcy - Michat Walda, duch. w
Radworju a canonicus w Budysinje, a pater Tecelin
Méth, klostyrski duchomny w Marinej hwézdze a ad-
ministrator w RizZenée. Do rjada serbskich spusacelow
stupichu wot. nétko sem tex serbscy sulcy wuterjo,
_Serbske ‘wucernje béchu ll]]Cllﬂch wot zaloZenja serb=
skich seminarow sem .do lépsich rukow piisle, wosebje
te pti cyrkwjach, a namakamy nétko tu a tam bjez serb-
skimi wucerjemi khétro nawjedzitych a wucenych mu-
zow, kiz scbu pomhachu serbske p|smm\stwo prisporjeé. -
To jenoz dy rbuny wobﬁaro\\ac, zo ¢i sami prawidla
serbskeje ryte a serbskeho prawopisa husto dosé¢ hisée
ménje rozemjachu, haé dotalni serbscy spisaéeljo z du-~
chomnskeho stawa. Z teho mozemy. sebi wuklasé, zo
we wjele jich pismach jara wjele némskich slowow a
pie wSu méru hubjeny prawopis nadeidzemy. Skutko-
wali su pak w tatym Casu za serbske pismowstwo wo-
sebje Handrij Gedan, wuéer w Barce: Michal Haupt,
wacer we wulkim Wjelkowje; Jurij Lahoda, wuéer w
Kluksu a Jurij Wanak, wucer w Njeswacidle. Na
wseém posledku pocachu sami burscy a njewuceni mu-
zojo serbske pismowstwo podpjerac a jako serbscy spi-
saceljo wustupowaé¢. Hizom w léée 1743 bése jedyn
serbski bur pieloZenje a ¢isc¢enje knihow ,wot evangel-
skeho wustajenja teje hnady* podpjeral. Jako préni
serbski spisacel z luda sameho wustupi w léce 1805
Jan Deuka, méiéan w Budysinje, kiz je ha¢ do léta
1812 wselake serbske pisma wudiclal a wosebje we
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swojim mésaénym serbskim ¢asopisu*) wot léta 1809—
1812 mdenje za Serbowstwo rycal, hat runje, kaz so
zda, jako hlos w puséinje. Hisée na jeneho muZa ze
serbskeho luda mamy tudy spomni¢, kiz je w tutym asu
serbscy pisac spytal, ha¢ runje bjeze wseje zasluzby za
" serbske plSlllO\\'St\VO To bése mjenujey Jan Stiibnar,
piredzenak w  Blécanach, polny phllOSOphlSleh myslow
na weéey, kotrez rozsudzi¢ njemdZzese. Jene jeho 'pis-
mow, kiz dyrbjachu ,,prjddkstajenja K Ziwjenju® rékaé,
su w éiséu 1807 —1812 téacy wostale, dokelz Jemu na
pjenjezach k zaplaéenju pobrachowase. .
Z krotka nétko hisce na pjenjezne podpjeranje po-
“hladamy, kotreZ je so w tutym. &asn serbskemu pis-
mowstwa dostalo, a na zadzéwki, kotrez su rozwijeéu
‘serbskeje ryée a narodnosée napreciwo stupile. Priru-
namy pak pii tym tutén éas z prjedawsim wot reformacie
sem, dha bérzy ze zrudnoséu spoznajemy, kuk je tam-
na wotcowska staros¢ duchomneje a swétneje wysnosée
a jednotliwych zemjanow za serbsku ry¢ a narodnos¢
po Casu cyle prestala, a kak je teZ bjez Serbami sa-
mymi w tutym ¢asu wulka liwkosé a Iénjosé nastala,
a kak je bjez nimi runje w tutym ¢asu cuzolubstwo
wjetsu mée, ha¢ hdy prjedy, dobylo. Krajne stawy
horneje Luzicy béchu so w prjedawsSim ¢asu swérn za
prelozenje a za spisanje wselakich knihow za serbski
lud starale, wot sydomlétneje wdjuy sem su jenoz jene
jenicke Kknizki na piikaznju krajnych stawow w serb-
skej ryé¢i wudate, mjenujcy Dra Herzoga rozwudienje
za baby w léc¢e 1782, TeZz bjez luziskim zemjanstwom
namakamy w tutym ¢asu jara malo mjenow, kiz bychu
so k mjenam zakitarjow a podpjerarjow serbskeje ryce

1) Soerpli Powevar a Kurier. 1809—1812.



a narodnosée pristaji¢ mohle. Hrabja z Kallenberga da
w léée 1778 malu 1ékarsku, wot maleséanskeho duchom-
neho Samuela Pdm'ncha,pi'eloienu knizka éiséeé, w ko-
trejZ so rozwuéenje k zadZerZenju pri jétrach namaka,
a knjez nad wulkim Wjelkowje, knjez A. z Below, je
wot léta 1758—86- piez swojeho Sulskeho wucerja Mi-
chala Haupta kéozdy mésac kruchi z Lutherowych pis-
mow pielozeé¢ a ¢is¢e¢ dal a je tute pisma bjez Ser-
bow wudZélal. Nimo tutejn muZow su hiSée hrabina
z Hohenthala, krajny hetman ze Schinberga, knjez ze
Schirrdinga a nékotfi druzy wudaée a éSéenje serb-
skich knihow spoméZzowali. TeZz knihiwjazarjo, knihi-
kupey a knihi¢idéerjo su w tutym <asu prez wudace
serbskich knihow a pFez wuloZenje pjenjeZnych wudaw-
kow we wéstym wotpohladanju za serbsku ry¢ skut-
kowali, wosebje knihiwjazarjo Helmers, Rosenkranz,
Drachstedt, Schellenberg a druzy w BudySinje, knihi-
kupey Rychtar, Deinzer a Solta, a knihiéiséerjej Solta
a Monsa w Budysinje. Ale jich zasluzba tak wulka
njeje, dokelz su to jenoz swojeho samsneho wuzitka
dla ¢inili. Haj woni su pii tym husto dosé¢ serbskemu
pismowstwu hisée skodzili prez swoje samopasne skut-
kowanje pii wudaéu starych a nowych serbskich kni-
how. Zo bychu mjenujey ha¢ nanajtuniso wotesli, nje-
wzachu sebi najbéle Zaneho korrektarja, ale dachu
stare knihi wjele kro¢ za sobu ze wiémi starymi zmélkami,
ze starymi napismami a léta lichami z nowa wotcisée¢ a
prinjesechu k temu his¢e nowe zmdélki do nich, tak zo tajke
knihi na posledku sméSnych zmolkow dla skoro wjacy
k trjebanju njebéchu. Na tajke wasnje méjese serbske
pismowstwo w tatym ¢asu ze wselakimi zadzéwkami so
bédowaé, a my so dziwaé njetrjebamy, zo we wjetsim
dzéle knihow, kiZ su so runje w tutym ¢Casu ¢iséale,
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najhubjenisu serbsku ry¢ a najhubjenisi prawopis na-
dendzemy'), hdyZz na prjedy rozestajane zadzéwki roz-
wijeca serbskeje literatury spomnimy. K tutym zadzéw-
kam maja so hiSée wukazy krajneje wySnosée pristajic,
kiz su ¢iScéenje a dalise rozpresc¢éranje wéstych serb-
skich pismow potléZile. Préni prikiad tajkeho potioce-:
nja serbskich pismow piez krajnu. wysnosé [ prez kotru,
mi znate njeje] mjenuje léto 1790, Augusta tuteho léta
mjenujey wudaStaj dwaj serbskaj kandidataj, Sérach w
Budysinje a Janka w Bukecach prénje tislo prénjeho
serbskeho €asopisa pod napismom ,, imésacne pismo k
rozwucenju a k wokrewjenju; To same wopiima po
krotkej prjedyryéi. nekotre naboZne prasenja, krotke
wopisanje pocpule, jene male powjedaniko, zapotatk
jeneho wjetSeho powjedantka a na posledkn aé¢kotre hu-
dancka. - Wot tuteho mésalneho asopisa Zane druhe
cislo wuslo njeje, dokelz bu to same wot wySnosce z
dobom zakazane, kaz je to w tym ¢isle, kiz so w kni=
howni michalskeje cyrkwje w Budysinje namaka, wot né-
koho z pjerom prispomnjene. Jako winu, ¢eho dla bu tate
njewinowate pismo zakazane, Citamy, zo so njeby nc¢hdze
serbski lud po piikladze Francowzow swojemu knje-
zerstwu spjecil.  Haé je so pozdziso hdy wjacy ¢isée-
nju serbskich pismow na rune wasnje wot wySnesce
zadz¢walo, nam znate njeje; tola je tez njeboh Deuka
na poslednej stronje swojeho serbskeho kuréra, kiz so
w Knihowni macicy serbskeje namaka, prispownit, zo
dale nico wudawal njeje, dokelz bu kurer zakazany.
Serbski lud sam so w tutym asu tez za swoju ryé
a narodnos¢ njestarase, ale poéa so w méstach a na

Py Najzrudnidi priklad tajkeje hubjeneje serbskeje ryde a
hisée hubjenifeho prawopisa poskiceja te w tutym Casu prelozeue
a ¢idéane serbske planety,
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wsach cuzemu wadnju, cuzym potinkam a cuzej ryéi
predco bole a bole priwucowaé, wasebje jako b& we
wajnje wielake cuze ludy, cuzé wasnja, cuze draséenja
a euze ryfe zeznil, a Némey jema z dobrym prikladom
w cuzolubstwje prjedy hi¢ poéachu. Wot posledneje wéj=
ny-sem su so Serbjo jara preménili, tak zo nétko lédom
hisée w najpotajnisej wjescy wokolo MuZakowa ‘staru
serbsku drastu, staru serbsku hudzbu, stare serbske
" wainja atd. namakad, kaz su nam te same w pismach
do wdojny pisanych jako tehdom wobstejace wotznamje-
njene a wopisane ). Runje pak, kaZ so ‘nétko do wié- .
dneho ziwjenja predco bole a béle némske wasnje ciséeé
poéa, runje tak so tez nétko do serbskeje ryée cuze
wurazy, nic jenoz némske, ‘ale teZ francowske a lac¢anske
predco bole a bole méseé¢ pocachu. My so na tym dzi-
waé njemozemy, hdyZ wopomnimy, zo bé so serbska
ry¢ ha¢ do kénea wosomnateho Iétstotytka jenoZ k pi-
sanju naboznych knihow trjebala, a zo so haé¢ do tuteho
¢asa zane jenicke polo wédomnoséow z pomocu serh-
skeje ry¢e wobdzétalo njebé.  Serbska ryE bé po tajkim
‘wot wieho zapo¢atka sem stejo wostata, nowe wurazy
bise jenoz k poznamjenjenju naboznych wécow a wuébow
dostata, wurazy za druhe nowe wunamakanja we wé-
domnoséach a wumjelstwach béchu ji njeznate wostate,
dokelz Serbjo we nimi z pomocu serbskeje ry¢e Zane
rozwuéenje njedostawachu a sami sebi za tajke nowe
a njeznate wunamakanja Zane prisprawne serhske stowa
a wurazy prihotowaé njewjedzachu, ale- lohkoty dla
za cuzu wée tez cuzy wuraz do swojeje ryée prijachu.

1) Prirunaj: Von den Sitten und Gebraudjen der Geutigen
Wenven von Hérdanski [Provingialblatter 1782]. — Leske: Reife
burd) Sadyfen. Leipzig 1785, — Engelhardt: Grbbefdreibung von
CHurfadyfen. 5. u, 6. Band, 1800.
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Piez to bu serbska ry¢ piedco béle a bole skazena, a
wsitcy horliwisi serbscy wotéencojo skorza hizom pii
koncu wdsomnateho a pii zapotatku dzewjatnateho lét-
stotytka we swojich pismach na tajke samopasne kazenje
a zanjerjedzenje serbskeje ryce. Hizom duchomny Mihn
wobzarowase w l¢ée 1766 tajke wohidne wasnje bjez
Serbami.  Won praji mjenujcy we swojej prjedyryci
k serbskemu jubel-prédowanju wot Ryncéa'): ,,wono je
jara wohidne, zo chce bjez Serbami to wasnje horje
prin¢, zo woni wsitke slowa, tak wjele, ha¢ jich z ném-
skej, z lacanskej a z brancowskej ryte wjedza, hro-
madu méseja, Ci sami ¢inja z njerozomom jara zadlawy
mucenk z tej laboznej serbskej rytu. Béh daj, zo by
tajke njezdobne kaZenje naseje ryce skoro prestalo.®
Na rune wasnje skorzi tez Pétr Liska z Wjelecina
1785 w prjedyryci k swojemu kritkemn rozwucenju k
prawej zboznoséi?). Tam mjenujey réka: ,,Dokelz so
pak ha¢ sem w serbskej ry¢i malo dzélalo je, dha jej
pa wjele slowach brachuje; tez je wona némskeje ryce
dla jara spanyla a wjele swojich stowow zhubila, dokelz
ty, luby Serbje, njetrjebawsi telko némskich slowow do
swojeje ryce méses, te dobre serbske slowa pak zacpis
a zabudzes, a so tak jene slowo po druhim zhubi.*
Tak daloko Liska. 24 lét pozdziSo da so zaso Jan Deuka
we swojim powjedarju a kuréru ®) z runej skorzbu slyseé.
Won wotmolwi mjenujey na prasenje, kak dzerza nasi
dzensnisi Serbjo his¢e na swoju ry¢, z tutymi slowami:
»My mamy Serbow bjez nami, kiZz so hanibuja serbscy
ryée¢ a so njedopomnja, zo je to hiS¢e nic jenoz wjetsa

1) Saerjfe SJubels Priedowanije wot Kwalby wiecfueho Bobha. 1766.

) Rrotfe rojwucjenie & prawej Sbojnefzi tym lubym Ferbam
£ wujitfu wohn date. 1785,

3) Seerfifi Powevar o Kuriev. 1809, Bjaty Krudy,
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haniba so swojeje macerneje a swojich wotcow ryée
hanibowaé, ale tez wulke piehréSenje na bozy, — —
Ton knjez je wulki, won budze hizom tajkich ludzi
zbudzié, kiz budza zaso serbsku ry¢ pomhaé¢ zbéhaé a
rozSérjeé, napireciwo tym, kiz so ji napieciwo stajeja®, —
HiZom duch. Méhn pyta wulku winu kaZenja a wote-
bjeranja serbskeje ryce w serbskich Sulach. Won prosy
teho dla we swojej pomjenowanej prjedyryéi wsitkich
serbskich starSich, zo bychu swoje dz¢ci tola do tajkich
sulow shali, w KkotrychZ so serbscy wuli, zo jim nje=-
bychu prez némsku wucbu wuknjenje horke a cezke
¢inili, ale zo bychu radSo tam a sem ntketre wsy hro-
madu stupile a swojim serbskim dzi¢om serbskeho wu-
¢erja dzerzale. Tez Deuka so we swojim Casopisu
wot 1¢ta 1809 w Sestym KruSe na némske Sule bjez
Serbami horsi a pyta we nich najwjetSu winu, zo Serbja
tak male do swojeje macerneje ryce dzerza. Won praji:
.dz&¢i 1edom w tajkich Snlach trochu slowa znosowaé
[€ita¢] nawuknu, to je wSo, Stoz su serbscy wuéene.
Zo bychu serbscy pisaé¢ dyrbjale, to snadno w cylych
Serbach Zana Sula njeje. Je to potom serbske wucerstwo?
Kajka by to némska Sula byla, w Kkotrejz by so Cifaé
némscy, pisaé¢ pak brancowscy abo grichiscy, a uic
némsey wuéilo? Njeje to cyle prewrdéene? Dokelz
so w nasich serbskich wuternjach serbske dzéco prjedy
abo tola wjacy némscy, ha¢ serbscy wuci, dha to potom
zadyn dziw njeje, zo su z wjetSa wsitey serbscy do-
roséeni a starSsi zymni prec¢iwo swojej macernej ryéi,
abo zo snadno we swojej hlupej hordoséi minja, zo je
némska ry¢ wosebniSa, dyzli serbska atd.* — Bohuzel
dyrbimy tez my p¥i hlubSim prepytanju stawiznow serb=
skeje ryCe a narodnosée zjawnje poznaé¢, zo je tak
derje Mihn, kaz Deuka winu wotehjeranja serbskeje
12
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ryée na prawym meésée pytal, a zo su némske Sule bjez
Serbami serbskej ry¢i Zalosnje skodzile. Serbscy wu-
¢erjo tamneho Casa do wojny béchu drje z wjetsa ro-
dzeni Serbja, ale sami w némskej ryé¢i wotéehnjeni a
k némskej ry¢i hizom na gympasiach a seminarach
piiwuceni, njebéchu woni rjanosé a waZnosé swojeje
maéerneje ryce zeznali a njebéchu skladnos¢ namakali,
so we njej sami wadokonje¢ a rozhlada¢. Cyle swoje
samsne rozwucenje béchu woni jenoz z pomocu ném-
skeje ryce dostali, a teho dla so jim dziwaé njemoZemy.
zo pozdziSo sami zaso jenoZ z pomocu némskeje ryce
wuéachu, dokelZ béehu k temu priwuéeni. Stoz serbscy
mlod7Zencojo, kiZz na duchomnstwo studowachu, pozdziso
we swojich towarstwach w Lipsku a we Wittenbergu
dowuknychu, to jim njeznate wosta, dokelz sami bjez
sobu na swojich wustawach w Kluksu, w Wujezdze
a we wulkim Wjelkowje') Zane tajke towarstwa nje-
méjachu. Bdrzy po wijnje zaloZzichu drje krajne stawy
w léée 1817 nowy seminar za sakske horne Luzicy
w BudySinje a wotpomhachu piez to po malu wselakim
dotalnym bracham krajnych Sulow, ale serbska ry¢ a
parodnos¢ tez prez tuton seminar z woprédka hiSée
tajki dobytk njedosta, kajkiZ budzise z njeho méé mohla,
budziSe so we nim wot wseho spocatka sem serbskim
seminaristam lépsa skladnos¢ poskiéala, swoju maéernu
ry¢ hlubSo spézna¢ a so we njej wudokonjeé. Hakle
pozdziso, jako njeboh knjez duchomny Lubjenski se-
minaristam serbsku wuthu dawaé po¢a, bu tamnemn
brachej trochu wotpomhane.

') Duchomny Janicaud praji we wopisanju Fiwjenja njeboh
knjeza z Below, kiZ bé we wulkim Wjelkowje seminar za Ser-
bow zatozil: , Der Unterridt wird, obgleich die mebrefien Kinver

Wenven find, mit glidlidem Grfolg in dentjher Spracke gegeben.”
Prirunaj: Laus, Magazin 1787, str, 290,
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Hdyz nétko wsitko to, Stoz smy haé dotal rozpom-
nili, hromadu wozmjemy a na to spomnimy, kak maio
Serbja sami tuteho ¢asa na swoju ryé dzerzachu, a kak
zwolniwje so cuzym wasnjam, cuzym podinkam a cuzej
ry¢i priwuc¢owachu: dha so dziwaé njetrjebamy, zo sebi
tu a tam swoju macernu ry¢ nic jenoZ ze Sulow, ale
tez z bozich domow wuhnaé dachu. Styri wosady hor-
neje Luzicy su wot sydomlétneje wijny sem so nimale
cyle prenémcile prez to, zo sebi serbsku boZu sluzbn
wza¢ a némskich duchomnych postaji¢ dachu. Tute Styri
néhdy serbske wosady su Cybalina, Jézor a Kozly na
ranisej, a wulki Bukow na wjetornej stronje serbskeho
kraja. Cybalina bé hisée konc zandzeneho létstotytka
serbska wosada, posledni serbski duchomny teje sameje
bése Jan Samuel Jené z Palowa, wot 1783—1811 diakon,
wot 1811—1846 duchomny tudy. Wot reformacionskeho
swjedzenja 1817 sem je tez Jézor pola Niskeje némska
wosada. Posledni serbski duchomny w Jézorje bése
Jurij Lahoda z Kluksa, kiz w 1&¢e 1848 jako emeritus
wumrje. Haé do reformacionskeho swjedzenja 1817
dzerzese ton samy hisée kozdu tiecu nedzelu serbsku
bozu sluzbuj; wot tuteho ¢asa sem pak ') buchu wsitke
boze stluzby w némskej ryéi dszerzane. Nékotre léta
pozdziso bu tez Serbam koézlanskeje wosady serbska
boza sluzba wzata. Posledni duchomny, kiz w Kozlach
hisée serbscy prédowase, bése Khrysa Lorenc z Mocholea.
Ton samy wumrje w léée 1819. Za nim prindze do
Kozlow za duchomneho M. Jan Khorla Bohakhwal
Hilbjene z BudySina. Wot njeho namakamy w koz-
lanskich cyrkwinych knihach prispomnjenje ), ,z0 je 5.

1) Prirunaj: Laus. Magazin 1850. Nachrichten p. 52,
3) Prirunaj: Ort8 s Chronit der Rittergiter Obere und Nieders
Gofel von Joh. Mirbe, 1845, str. 55.
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febr. 1820 wot kralowskeje regcronki z Liegnitza re-
skript prisol, KiZ je serbske boze stuzby zakazal, dokelz
je malo Serbow we wosadze.” Stari Serbjo kizlanskeje
wosady dyrbjachu wot nétko sem do Hoznicy khodzié,
jeli cheychu boze slowo w macernej ryéi prédowane
slyseé. Na rune wasnje zendze so w léce 1823 Ser-
bam we wulkim Bukowje pola Ruhlanda. Po piresa-
dienju swojeho poslednjeho serbskeho duchomneho M.
Davida Ferd. Fischera ze zleho Komorowa dostachu ¢i
sami némskeho duchomneho, a serbske boze sluzby pre-
stachu. Po ludoli¢enju w Pruskej bése pak hisée w léce
1848 w bukowskej wosadze 765 Serbow '), kiz Zaneho
swojeje macerneje ryce wedomneho pastyrja njemejachu.

Cezki ¢as a horke podendzenja’ prinjesechu 1éta
1812—1815 nic jenoz za Serbow, ale za cyly woteny
kraj. Krawne bitwy pola BudySina a Worcyna wu-
puscichu nasu serbskn LuZien; cuze wojska wurubichu
a zahubichu z wohnjom serbske wsy a domy, tysacy
nasich lubych sobubratrow wokhudnyéhu na jene dobo.
Wo serbsku ry¢ a narodnosé so nichtén njestarase, a
serbske wustawy we Wittenbergu, w Lipskua w Prazy
c¢erpjachu sobu pod nuzu cyteho wotcneho kraja. Witten-
bergske serhske towarstwo, kiz bé z nowa we wajn-
skim €asu wusnylo, bu w l1¢ée 1811 Kk nowemn Ziwjenju
wot Jurija Libusa ze Zdzar a dzewje¢ druhich mlodych
Serbow wubudzene, ale jenoz na krotki cas; wone
zandze zaso, ton kro¢ na wsé ¢asy, jako bu wittenbergska
wysoka Sula z halliskej zjenocena. Na rune wasSnje
bése tez w I¢éce 1810 serbske prédarske towarstwo w
Lipsku zaslo, dokelz tam wot Michala 1809 sem Zani
NSerbjo wjacy njeStudowachu, a dokelz tez na druhimi

1) Serbske horne LuZicy., 1848, str, 70,
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na duchomnstwo studowacymi mlodZencami z EuZicow
pobrachowase. Hakle w léée 1814 wobnowi zaso Han-
drij Lubjenski z Rachlowa ze swojimi serbskimi a ném-
skimi krajanami tute stare zjenocenstwo za serbsku ryé
a wédomnosé. W tym'samym Casn méjeSe tez serbski
seminar w Prazy ze wSelakimi zrudnymi s¢éwkami wéjn-
skeho njeméra wojowaé. Cezke, drohe wijny béchu
mjenujey zamoézenje khéZorskich krajow tak wulefpale,
zo sebi khéZor Franc hinak pomhaé njewjedzise, haé
prez tak pomjenowany finanény patent, kizZ bu w 1&ée
1811 wudaty, a piez kotryz buchu wsitke krajej wu-
pozéene pjenjezy na wjacy, haé polojcu pomjensene.
Po tym so wot nétko sem tez dai dawaSe, a serbski
seminar, kiz prez tutu wukaznju teZ prez polojen swo-
jeho zamoZenja zhubi, so njebudzise dl¢je dzerZeé mohl,
njebudzise jemu luziske katholske duchomnstwo k po-
mocy prislo. Po prikladZze a na wabjenje swojeho teh-
domniseho wysokodostojneho biskopa, njeboh knjeza
Franca Jurija Loka, zjenoé¢ichu so woni k létnemu wo-
porej swojeje lubosée a diakomnosée, piez KotryZ bu
serbski seminar w Prazy dolhe Iéta po moZnoséi podé
pjerany, déniz jemu boh ton knjez noweho zalozerja a
dobrocela njewubudzi. To bése knj. Jakub Suba (Schu-
bert), senior na tachantstwje, kiZ jemu cyle swoje zamé-
zenje wotkaza a tak zaso k nowemu kééwej dopomha.

Po malu so poléée 1815 mér a stary rjad do krajow
wroéi, w kotrychZ bése wdjnski ropot dothe Iéta how-
ril. . Wulki dzél serbskeho luda dyrbjese pak tez
z 1étom 1815 z politiskeho zwjazka nic jenoZ ze swo-
Jjimi dotalnymi knjeZerjemi wettinskeho doma, ale tez
ze swojimi serbskimi bratrami, KkiZ pod sakskim scep-
tarjom zawostachu, wustupi¢a so pruskemu mécnarstwu
prizanknyé. Zo bu piez to"zjenocenej dzélawoséi za
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serbsku ry¢ a narodnosé tak derje ze strony wySnosce,
kaz tez ze strony jednotliwych serbskich wotéincow a
Serbow samych khétro zadzéwane, so same wot so ro-
zemi, pretoz Stoz so w jenym kraju Serbam k IépSemu
sta, to z tym hisce w druhim dicle serbskeho kraja
njeplacese. Tola dyrbimy tu wuznaé, zo so z cyla w
¢asu po wojnje ha¢ do léta 1838 ani w Sakskej, ani w
Pruskej wjele wazneho za serbsku ry¢ a narodnos¢
stalo njeje, a zo so po tajkim za tutej serbskej kuble
tamne politiske dzélenje serbskeho luda skddne wopo-
kazaé¢ njemoZese., Wosebje béchu jenoz tio muzojo,
kiz so w tutym ¢asu skoro jenitcy prez swoje swérne
procowanje a skutkowanje za serbsku ryé a naroduosé
wuzunamjenichu. Tuéi tro muZejo, podpjerarjo a zaki-
tarjo serbskeje ryCe a narodnosce tuteho casa, béchu
Handrij Lubjenski, na posledku past. prim. w Budysinje,
Dr. Bjedrich Adolph Klin, méscanski radzicel w Budy-
sinje, a Handrij Seilef, duchomny we FLazu. Njeboh
Lubjenskowe zastuzby wo Serbowstwo zapocnjeja so
hizom z jeho prebywanjom w Lipsku!). Piez jeho procu
dostachu serbscy mlodzencojo, kiz cheychu néhdy serb-
skeho luda pastyrjo by¢, zaso skladuosé¢, so w Lipsku
we serbskej ryéi zwucowa¢ a k swojemu néhdusemn
zastojnstwu so hédnje prihotowaé. Prez jeho procu a
pilnos¢ bu serbske pismowstwo zaso k nowemu Ziwje-
nju wubudZene a wot wselakich, ry¢ a prawopis na-
stupacych brachow a njeleposcow serbskich spisacelow
posledniseho Casa zaso wuctiscene a wurjedzene. Prez
jeho procu a dobry priklad buchu na posledku zaso
wuéeni Serbjo k wjetSej dzélawoscéi a pilnoséi w serb-
skej ryci nawabjeni, zo ju zaso hlubje spoznaé, lépje

1) Dali¥fe wo zastuzbach njeboh knjeza Lubjenskeho na-
makad w <asopisu §. 1, wot Dra Klina,
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dowuknyé a po jeje zamdZenju a rjanoséi zezna¢ py-
tachu. Z teho prindZze, zo so wosebje mlédsi Serbjo,
kiz béchu pod jeho wotemi a pod jeho wodzZenjom
wotrostli, précowachu, ¢&isce serbscy rydeé, serbsku
ry¢ prez wselake filologiske wudzélanja cuzym zna-
jomnu s&inié a jeje rjanosé a zamozenje prez wselake
nowe khérluke a pésnicki swétej dopokazaé. Lubjenski
sam bése slawny serbski filologa; win je nam tak
derje ryénicu, kaz tez slownik w nékotrych zwjazkach
po sebi zawostajil. Skoda jeno%, zo ani ryénica, ani
slownik so njeje Zenje ¢isée¢ mohl. Kak wubjernje
won sam serbsku ryé rycese a serbske pjero wjedzise,
wo tym swédéa jeho prédowanja, khérluSe, pésnje a
preloZenja wselakich némskich pismow. Serbjo sami
dostachu prez to, zo so jim jich ryé w tajkej Gistoséi
poski¢owase, zaso lubosé k swojej spadnjenej ryéi a
wopokazachu tutu lubosé piez swérne wopytowanje
serbskich bozich sluzbow ‘w BudySinje a piez pilne
kupowanje a ¢itanje nowych serbskich knihow, kiZz bé
njeboh Lubjenski ¢iséeé dal. Serbska biblija, wot njeho
1818 — 4820 z nowa do ¢iSéa wobstarana, bé za dweé
lé¢ée hizom nimale pokupjena. ZaloZena bu ta sama
wot bibliskeho towarstwa w Drjezdzanach, k ¢iséej teje
sameje bése pak jendZzelske bibliske towarstwo w Lon-
donje 2600 tolerjow darilo, za €0z méjachu so Serbja
wosebje starosé¢iwoséi herrnhutskeho prédarja Fabriciusa
dzakowaé. W léée 1823 bu biblija z nowa w serbskej
ry¢i éiséana wot sakskeho bibliskeho towarstwa w Drjez-
dzanach, kiz bhé K temu z nowa pjenjeZnu pomoc wot
jendzelskeho bibl. tow. dostalo. Prehladanje ¢iSc¢a bu zaso
njeboh Lubjenskema porutene. Z cyla je won piez 25
wselakich serbskich knihow, jednotliwych pismow a
khérluSow do ¢iséa wobstaral, wjacy, haé 5to prjedy njcho.
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Jeho wopomnjeée wostanje bjez Serbami we Zoh-
powanju. Z nim w zjenocenstwje dzélase dolhe léta
za. zboze swojeho serbskeho luda na$ wysocy éesceny
knjez Dr. Klin, kiz bé wosebje prez swoje dostojnstwa
jako sobustaw méSéanskeje rady w Budysinje a jako
zaposlanc na krajnym sejmje w Drjezdzanach najlépsu
skladnosé¢ dostal, praktiscy za serbsku ry& a narodnosé
pic jenoZ bjez ludom, ale teZ pred wySnoséu skutkowaé.
Jeho procowanju a wojowanju mamy so wosebje dza-
kowaé ¥), zo bu pii wuradZenjn noweho Sulskeho za-
konja na krajnym sejmje lS“,Q,, hdzez so sylnje na to
dzélase, serbsku ry¢ cyle ze Sulow wué¢isée¢ a tak
Serbowstwu smjertnu ranu daé, na posledku w §. 28.
zakonja za elementarSske ludne Sule 6. julija 1833
zakhowanje serbskeje ryte w serbskich Sulach Kk naj-
mjenSemn pii wucenju kieséijanskeje wery zakonsey
wobtwjerdzene *), ha¢ runje nic z tak jasnymi stowami,
z0 sebi njebychu Serbowstwu njepiecelni wuéerjo sa-
mowolne skutkowanje pri tym dowoli¢ mohli. Tez je
k. Dr. Klin w tatym a w pozdniSim ¢asu wselake pisma
we wselakich rycach wudal, w kotrychz je woin za
Serbow wustapowal a za zakhowanje jich narodnosée,
ryte a wasnjow pred wysnoséu a pired cylym némskim

1) Prirunaj: Laus, Magazin 1834, str, 610.

2) Prirunaj: Oefefs und Berordnungsblatt fix Sacdhfen 1835.
pag. 284. ,.§. 28. 3n allen Volfejchulen wird der Unterridht in
deutfcher Spracye ertheilt; ¢8 it jedoh bden Kindern wendijdjer
Nation jowohl dad dentjhe, ald dad wendijhe Lefen zu lehren,
aud), fo lange der Gottedvienft in einer Gemeinde durchausd wendijd)
bleibt, zu geftatten, baf nicht nur vad WMWemoriven ver Hauptiticte
pe8 RKaterhiemus, ver bHidlijden Sypriiche und der Lieder und Lieders
verje, fondern audy die Gutheilung ved NReligiondz und ves Cons
firmandenunterrichtd mit Antwendung der wendi den Epradye erfolge,
fo dap vieje theild gu veutlicherer Grflirung der Lebrfape, theild ur
Wicderfolung ded Aufgefafiten gebrandyt werve.”
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ludom ryéal. Tola tak derje Lubjenskeho, kaz Klinowe
stowa a précowanja budzichu runje, kaz w prjedawsim
¢asu Brancelowe, Mohnowe a Langowe, jenoz pokazka
noweho serbskeho narodneho zatuca a Ziwjenja wostale,
njebudzise wosebje wot léta 1838 sem tak mjenowane
- mlode Serbstwo - do jich stopow zastupilo a serhsku
khoroj % nowa pozbéhnylo. Pod mlodym Serbstwom
zrozemimy pak tudy duchomny zwjazk mlodych serb-
skich muzow, Kkiz zahorjeni za swjate kublo s“o_uch
starych serbskich wétcow, za serbsku ry¢ a narodnosé,
ze zjenocenymi mocami a w jenej mysli za Serbowstwo
skutkowaé pocachu, kiz, we swojej samsnej wutrohje
so jako Serbjo zatuwsi, swoje zatuéa prez slowo wu-
prajichu a 's'woje slowa prez skutki dopjelni¢ pytachu.
Dyrbjese Serbowstwo woprawdze wobstaé, serbska ryc
a narodnos¢ so woprawdze pied zahinjenjom wobkho-
waé, dha bé prede wiém nuzne, zo so Serbjo zaso
jako lud, jako stawny, stary narod zacué¢ nawuknychu,
zo zaso lubosé k ryc¢i, k wasnjam a k narodnosci swejich
starych serbskich wétcow dobychu, a zo so k spoznacu
dowjedzechu, zo su na wopakim puén, jeli w preném-
¢enju jenicke zboze, jenicku ¢es¢ a zboZnos¢ pytaju.
Zo pak so bjez Serbami zaso tajke narodne zaluca
hiba¢ pocachu, zo so serbska mlodos¢ zaso wokolo
khoroje swojeje narodnosce zhromadzowaé poca, to wo-
sebje je wulka zasluzba zaloZerjow a \'vodierjow mlo-
.deho Serbstwa. Préni zalozk k tajkemu mlodemu, na-
rodnje zmyslenemu serbstwu sta so wot naseho Seilerja,
kotrehoz akademiske Studie do létow zwjeselaceho poz-
béhnjenja ééskeje ryce a narodnosée padnychu. MéZno,
70 won hizom w tym wubudzenje k nowemu pozbchnjenju
serbskeje ryée a narodnosée namaka a do znajomnstwa
ze wselakimi slowjanskimi wuéenymi muzemi prindze,
13
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kiZ -béchu, za slowjansku-ryé a- narodnosé - zahorjeni; -
mozno pak teZ, zo jeho prinarodzeny pésnjerski dar

_jeho k hlubSemu spéznaéu rjanosée prepoznateje serb-

skeje ryce, a piez to k daliSemu skutkowanju-za serbsku

'r)o a ‘narodnosé dow;edz.e. “Jako horliweho zastupjerja_
‘ sechskich interessow a jako nastm\aceho serbskeho -
spéwarja a pésnjerja namakamy nadeho Seilerja k naj-

mjensemu hizom w létach 1826—29 bjez sobustawami
~ serbskeho - prédarskeho towarstwa w Lipsku DY Pod
jeho a Krigarjowym [z Hrodznsca] nawjedowanjom
wjeseleSe so tuto zjenocenstwo whbjerneho Kkééwa,
zivjazk lipscanskich ‘mlodych Serbow bé tehdom kru-
¢isi, ha¢ hdy prjedy, a horliwa diélawos¢ w serbskej
ry¢i wuznamjenjese tehdom lipscanskich berbow prede
wsitkimi druhimi. Wosebje bé to zbozomna myslicka,
kotruz serbske sobustawy prédarskeho towarstwa w
Lipsku novembra l¢ta 1826 wuwjedzechu, zo woni,
dokelZ Serbam hisce na cis¢anych nowinach pobracho-

wase, kiz bychu teho abo t:n‘n;nnoho z pisarskimi darami

wobdarjeneho k’ pisanju w serbskej ryéi wubudzowale
~_a plody serbskich Studiow hromadzowale, k najmjensemu
rukopisne serbske nowiny bjez sobu zalgzichu, do ko-
trychz swoje wselake serbske wudZélanja a nastawki
zapisowachu. Tute rukopisne nowiny dostachu borzy,
wosebje prez Seilenja a Kriigarja, wulku hromadu pro-

saiskich a poétiskich prmo~k0\\ bjez kotrymiz su n¢kotre

wulcy$nje waZne za stawizny serbskeho pismowstwa a-
serbskeje poésie. Tez hromadzowachu sobustawy serb-
skeho towarstwa w Lipsku do tutych swojich nowi-
now wielake stare serbske pésnieki, basnje a basnicki,

1) W tutym &alu nastachu znate rjane pésnje: ,.Se rhska
LuZica* — ,,Stéha tam z lipstanskich murjow won dze* —
ssLuby w cuzbje’t — ,.Lubka lilijat* atd,



—_— 9 —

stare serbske pomjenowanja za wselake wéey, serhske
- prislowa a teho runja, tak zo su tute serbske nowiny
woprawdzity poklad za serbske literarske starozitnosée,
-Hizom w tutych létach spyta Seiler do tatych nowinow
z analogiskim prawopisom pisa¢, kotryz bése, jeli so
njemolimy, wot jeneho Polaka zezna¢ skladnosé na-
makat. Skoda jenoZ, zo wén tén samy tex we swojej
serbskej ryénicy, kotruz won nékotre léta .pozdziSo
(1830) wuda, njenalozowase; snadno budziSe ton samy
prez to 10 abo 15 1ét prjedy do wuziwanja piiSol, wosebje
dokelz bu piez tu samu nimale sto lét ¢utemu. njedo-
statkej. a potrjebnosci wotpomhane. Wudaée tuteje no-_
weje serbskeje ryénicy spomézowase hornjoluziske to-
warstwo wédomnoséow w. Zhorjeleu,- kiz so wosebje .
wot tuteho éasa sem tez zaso bole za serbskimi na-
leznoséemi praseé.poca. Wyse tuteho. a drazdzanskeho
a brittiskeho bibliskelio towarstwa méjese pak serhska
ryé W tutym Casu malo -podpjeranju z cuzeje strony.
‘Herrnhutski biskop Fabricius, wosehny preéel serbskeho
luda, wudoby Serbam wot dweju jendzeléanaw ;. wot
Dra Pinkertona a M. Sibthorpa, dohru pjenjeznu pomec,
70 mézachu so w léée 1829- Arndta knihi wot weérneho
kires¢ijanstwa z nowa w serbskej ryéi zalqiié, a .swo-
bodny knjez ze ‘Schinberg nad Luhom da w léce 1829
knizki pii wuziwanju swjateho wotkazanja k trjebanju
za swoje pjenjezy cis¢e¢. To pak béchu tez nimale
jenicke pjenjezne podpjeranja, Kkotrez so serbskemu
pismowstwu w tutym casu dostachu. Po malu pribli-
zowase 80 nétko po wudacu Seilerjoweje rycnicy, kotraz
bé grammatiski twar a zamozenje serbskeje ryce bole
na swétlo prinjesta, perioda mlodeho Serbstwa a jeho
skutkowanja za serbsku ry¢ a narodnosé. Na nju po-
kazowachu hiZom skhadzowanja mlodych Serbow na
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gymnasiu w Budysinje, kiz so pod wodZenjom naseho
Smolerja wot léta 1832 sem hromadu skhadzowachu,
zo bychu serbsku ryé k swojemu prichédnemu lépsemu
1épje zeznali. Tez mlodzi Serbjo w Lipsku swoje serbske
towarstwo pod starsistwom njeboh Penciga z Béléec a
Kruswicy z wulkeho RadSowa swéru hajachu a préco-
~ wachu so, serbscy skladniSo ryceé a pisac. Jich procowa-
nja su zerja lépSeho Casa za serbsku ryé a narodnosé,
KkiZ so ze zaloZenjom noweju serbskeju towarstwow we
Wracslawje 1838 a w Budysinje 1839 zapocnje. Tutej dwe
towarstwje stej zorle wsitkich nowisich procowanjow
za serbsku ry¢ a narodnosé, z létomaj jeju zaloZenja
zapo¢ina so teho dla tez nowa perioda za stawizny
serbskeje ryce a narodnosce, kotrychz prepytanje pri=
chodnemn ¢asej zawostajimy.

~Zbytkne his¢e wostanje, zo so prasamy, Sto je so
w tym samym ¢asu wot sydomlétneje wojny sem haé
do léta 1838 za serbsku ryé a narodnosé delnjolu~
ziskich Serbow stalo, abo Sto je rozwijecéu narodneho
serbskeho ziwjenja w delnjej Luzicy nepiecelsey na-
pre¢iwo stupale. Béchu hizom w tutym nastupanju po-
wjesée za stawizny hornjoluZiskich Serbow rédke a
¢ezko k dostacu, dha ta sama skorzba his¢ce we wjele
wjetsej mérje za delnjoluziske Serbstwo plaéi. Tez
némske stawizny delnjeje Luzicy su wjele Spatniso wob-
dzélane, ha¢ hornjoluziske; delnja LuZica njeje zenje
k tajkemu wotcnokrajnemu towarstwu dostpéé mohla,
kajkez w Zhorjelcu wot léta 1779 sem pod mjenom
whornjoluzZiske towarstwo wédomnoséow* kééjese. Delnja
Luzica zanych tajkich stawiznarjow nima, kaz hornja
Luzica na swojim Grosseru, Carpcovu, Dietmanu, Pe-
scheku a druhich. Pri tajkim skomdZenju pismowstwa
a wosebje stawiznarstwa pola Delnjoluzicanow so tez
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za stawizny delnjoluziskeje serhskeje ryée a narodnosée
wulke a wobiérne powjesée dotakaé njedadza, dokelZ
smy pi jich hromadienju skoro jenitcy na krétke a
podlanske delnju FuZicu nastupace snoticy hornjolu-
ziskich stawiznarjow dziwaé méhli. HdyZ so nétko we
swojim prepytanju podendzenjow delnjoluzZiskich Serbow
ha¢ do ¢asa sydomlétneje wdjny wroéimy, dha tudy
najprjedy zaso na to spomnimy, wo ¢imZ smy hiZom
ryceli, mjenujey zo so z knjeZerstwom krala Bjedricha I1.
wot léta 1740 sem 1épsi ¢as za delnjoluziske Serbstwo
zapoéa, dokelZ prikaznje krala Bjedricha Wylema, wu-
tupjenje serhskeje ryce nastupace, swoju plaéiznu zhu-
bichu. Kral Bjedrich IL. wopokaza so pre¢iwo Serbam
milsi, dokelz bé we swojich wdjnach jich swérnosé a
krutos¢ zeznal. Na to wustupichu teZ zaso nékotri
muzojo, kiz. swojim Serbam serbske pisma do rukow
prinjes¢ pytachu. Zo je so zcyla wtutej serbskej ry¢i
tak malo pisalo a za nju ze strony duchomnych a wu-
cerjow tak malo skutkowalo, ma wosebje we tym swoju
winu, zo méjachu delnjoluZiscy Serbjo wot wieho za-
pocatka sem z wjetsa jenoz tajkich duchomnych, kiz
béchu rodzeni Némcey, a kiz béchu pozdziSo jenoz nékak
k puzy serbscy prédowaé nawuknyli. DokelZz pak jim
to stajnje ¢ezko padase, dha pytachu woni serbsku ryé
po moznosci ze swojich wosadow wuéiséeé, zo bychu
80 sami, abo zo bychu so jich potomnicy po ¢asu w
tutym nastupanju lépje méli. Swojim synam dachu jenoz
Serbjo khoé¢ebuskeho kraja dys a dys Studowaé, Serbjo
druhich stronow to z wjetsa khudoby dla €ini¢ njemo-
zachu. Na serbske zjenoceistwa bjez Studowacymi
Serbami Zana mysl njebé, dokelz bé tych samych stajnje
malo, a dokelZ kozdy wot nich tez pii mjensim péznacu
serbskeje ryce tola birzy do hamta prindze. Jenoz
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nékotrych wot nich nadeiidzemy bjez sobustawami hornjo-
luziskeju serbskeju towarstwow w Lipsku a we Witten-
bergu. Prez pisma a Knihi pak teZ tuci za Serbstwo
skutkowali njejsu. Serbska ry¢ bé delnjoluziskim du-
- chomnym tak njeluba, zo z mocu na jeje wukorjenjenju
diétachu, kaZ to lubnjowski duchomny Hauptmann we
priedyry¢i k swojej serbskej ryénicy skorzi. Jenidey
duchomni, kiZ w tutym Casu serbscy pisachm a serbske
knihi Serbam do rakow podawachu, béchu tajey, Kkiz
béchu serbsku ry& pozdziso nawuknyli abo dowuknyli
a pii wuknjenju lubo dobyli, kiz nic jenoZ khléha dla
w zastojnstwach njesedzachn, ale kotrymZz woprawdze
duchomna nuza serbskeho luda k' wutrobje dzése. Préni
z tutych muzow bése Mag. Jan Ludwig Willa, rodzeny
% Kiistrina, 1736 —1771 duchomny w Brjazynje pola
Khoéebuza. Po nimale sityrcycuch suchich létach za.
serbske pismowstwo pinjese won zaso nékotre nowe
serbske knihi do luda, mjenujey wikladowanje Luthero-
weho maleho katechismusa 1746, psalmy krala Davida
1753, knihi Jesusa Siracha 1754, a pozdiiso hisée malu
serbsku agendu za duchomnych w Gubinje ¢iséanu. Za
nim wustupi na polo serbskeho pismowstwa Mag. Jan
Bohumif Hauptmann, rodzeny. z ‘Wittenberga, kiz w
1¢¢e 1729 do delnjeje Luzicy prindze, serbscy nawukny
a w léée 1768 jako wyssi duchomny w Lubnjowje
wumrje. Wan je préni, kiz je delnjoluzisku ry¢ gram-
matikalscy spoznaé, jeje twar prepyta¢c a jeje slowa
zhromadzi¢ spytat, Prjedy njeho bése drje hizom wésty
Jan Chojna [ 1664 jako wyssi duchomny w Lub-
njowje] matu serbsku ryénicu we lacanskej ry&i spisal,
ale ta sama so Zenje ¢iscala njeje. Hauptmann wada
w léée 1761 prénju, haé do tuteho ¢asa tez jenicku
rycnicu delpjoluziskeje serbskeje ryce. Waosom lét



- 103 =

_ pozdiiso [1769] wuiidiechu tex prénje delnjoluziske
serbske spéwarske wot njeho, najprjodcy za lubnjowsku
‘wosadu, pod mjenom ,,Lubnowski Szarski Sambuch .
‘Njebudzise jemu smjeré na dalisim skutkowanja za serbskua
ryé zadiéwata, dha snadno by te jeho wob3&rny serbski
stlownik a jeho serbska agenda hiSée do ¢iSéa prista.
Tak pak zawosta po nim tak derje slownik, kaZ agenda
w rukopisu-lezo. Na jeho mésto b¢se pak ton knjez
hizom dweju druheju muZow powolal, kiZ po nim na
-rune wasnje piez pisma Za Serbow skutkowastaj. To
bestaj dwaj bratraj, rodienaj z Golkoje pola Khoéebuza,
mjenujey Pomhajhoh Khrystalub Fryca a jeho miédsi brate
Jan Bjedrich. Prénisi, wot léta 1772 sem prédar pii
serbskej cyrkwi w Khoéebuzu, wuda w 1éée 1774 Lu-
therowy katechismus a wustajenje teje zboZnosée na-
stupace prasenja a wotmolwjenja, kiZ su so jara husto
zaso z nowa ¢iscale, a kiz béchu prjedy we wsitkich
delnjoluziskich: serbskich Sulach k namakanju, a kiz so
his¢e dzensnisi dzeir we wjele serbskich Sulach trjebaju.
Dale wuda won tez jene serbske modlerske a jene
prédarske knihi, kiZ buchu bérzy pokupjene, kaz tez
nckotre druhe mjense pisma w serbskej ry¢i. Bjez tym
dzelase jeho mlodsi brétr, Jan Bjedrich Fryca, wot
léta 1778 sem duchomny w Golkojeach, na pieloZenju
stareho testamenta do serbskeje ryée a na nowej serb-
skej rycmicy. W léée 1797 wuidze jeho preloZenje
stareho testamenta. To same je so jemu jara derje po-
radzilo a moze so klassiske mjenowaé; wone wopiija
wulki poklad k spoznaéu delnjoluziskeje serbskeje ryte.
Jeho ryc¢nica pak je bohuzel w rukopisu zawostala. Po
wotemrjeén tateju muZow je so za serbsku ryé a na-
rednosé delujeje Luzicy hat do léta 1849 jara malo stalo.
Cyle delnjoinziske Serbstwo leZzeSe we hlubokim na-
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rodnym spanju, a jena wosada so po druhej némskej
ry¢i a narodnoséi piiwutowase. Wot léta 1749 sem
ha¢ do léta 1849 je so wésée we wjacy, ha¢ 50 eyr-
kwjach serbscy prédowaé zastalo. Zhubila je so serbska
ry¢ a narodnosé w tutym ¢asu w ‘krajinach wokolo Ru-
kowa [Liebenwerda], Kalawy, Lukowa, Lubina, Brilanda,
Luboraza, Gubina, Brodow, Barsé¢a, Trébulow a Zarowa.
Hisée dzensnisi dzein mjenuja so w Kalawje, Lubinje,
Brilandze, Gubinje, Bariéu a Trébulach cyrkwje, do
kotrychZz su wobydlerjo podlanskich wsow zafarowani,
serbske cyrkwje, ha¢ runje so hiZom piez 60— 80 lit
w zanej wjacy serbscy njepréduje. W Lubinje so
hisée konc zandZeneho létstotetka pii bozich sluzbach
k najmjenSemu wéra serbscy spéwase a zapocatk pré-
dowanja serbscy dzerZeSe'). W Kalawje a we wjele
druhich wosadach kalawskeho wokrjesa je so hakle
w tutym létstotetku prestalo serbscy prédowaé, na
priklad w Cerkwicach a w Lubnju, w Thikomje, w Za-
slomjenju, w Hogroznje, w Lazu, w Rjedorju, w starej
Darbnje, w Pricynje, w Wikach, w WotSowje, w Kle-
gis¢ach, w Zarnowje, w Drjéwku a w nékotrych dru-
hich wosadach. Snadno so njespodobaé njebudze, hdyz
tudy nésto ze stawiznow pienémcenja spomnjenych serb-
skich wosadow pristajimy. W Cerkwicach a w Lubnju
je wosebje weésty diakonus Hellwig?), rodzeny z Kho-
¢ebuza, Serbow pirenéméi¢ pytal. Ton samy prindze
w léée 1781 za subdiakona a rektarja do Lubnjowa.
PozdziSo dosta won diakonstwo w Lubnjowje a z tym
samym tez fararsku sluzbu w serbskimaj wosadomaj
Cerkwicach a Lubnju. We tej samej skutkowase won
ha¢ do léta 1818, bu pozdziSo wyssi farai w Lubnjowje

1) Merkels Grobejdyreibung wvon Ghurfadyjen V). pag. 289,
2) Prirunaj: Laus, Magazin 1823, str. 119.
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a wumrje 1823. Wosebje za cas swojeho diakonstwa
dzélase won na prencmcenju Serbow swojeju wosadoiw,
Won sam bése hakle pozdziso serbsey wuknyl, a jeho
wosadze bestej teho dla z jeho powolanjom jara nje-
spokojnej, dokelz won serbscy derje njerycese. Pri
nastupjenju swojeho dostojnstwa méjese won kozdu
njedzelu Styri kro¢ predowac, dwojey némsey a dwojey
serbscy. To so jemu doiho njespodobase, won so teho
dla précowase, zo by skerje I¢pje serbsku ryé ze
swojeju wosadow wuéiscal a na to mésto némsku ryé
do wuziwanja prinjesk. Won zapoca teho dla swoje
prédowanje w kozdej cyrkwi jenoz junkréé¢, a to po-
lojeu némscy a polojeu serbscy dzerzec¢, pozdziso
dzerzese won jenoz zawod swojeho prédowanja serbski
a prindze piez tajku smésnu meéseicu a tajke samo-
pasne zakhadzenje we bozim domje, pod Kotrymz tak
derje Serbjo, kaz Nemey ceipjachu, na posledku tola
tak daloko, zo poslednje Iéta swojeho diakonstwa
wjacy serbscy prédowac njetrjehase, dokelz bése bjez
tym tez ze wsédneho ziwjenja serbska ry¢ so po malu
zhubjowaé pocata., W starej Darbnje wumrje posledni
serbski duchomny Mag. Aug. Leber. Lehmann 1814,
Neteisi starodarbnjanski  duchomny K. superintendent
Koetha pak je tez hisée junkroé serbscy prédowac
spytal, je pak to potom wostajil, dokelz serbscy nje-
moze. W Pricnje so po smjeréi poslednjeho serbskeho
duchomneho Mateja Bronisa, wot léta 1825 sem, wjacy
serbscy precdowalo njeje. Tudy namakas nétke malo
Serbow, ¢im wjacy pak na to mcsto we Wikach a w
Zarnowje. To stej hisée serbskej wosadze, haé runje
matej némskeju duchomneju. We Wikach preduje so
wot I¢ta 1842 sem po smjerc¢i poslednjeho serbskeho
duchomneho Jana Bjedricha Dallwitza jenoz némscy,
14
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dokelz je kollator, oberstlieutenant z Rottherga, njepiecel
Serbowstwa, ¢ehoz dla Zaneho Serba za duchomneho
postajil njeje. Do Zarnowa je nchdie pred 20 Iétami
neémski duchomny priSol po slubjenju, zo chee w blizsim
casu serbscy nawukny¢ a serbscy prédowaé. Swoje
slubjenje pak tuton duchomny Zenje dopjelnil njeje, ale
préduje némsey, haté runje je wosada hisée nimale cyle
serbska. Stari Serbjo, kiz his¢e némscy njerozemja,
su prez to nuzowani, w blizsej serbskej wosadze, w
Parcowje, serbske boze stuzby wopytowaé. Tez w
Drjowku, w malym méstasku kalawskeho wokrjesa,
kotrehoz wokolnosé je hisce dzensnisi dzen serbska,
s0 ha¢ do léta 1798 kozdu njedzelu popolnju serbske
prédowanje za uckotrych starych Serbow z mista a
za serbsku Celedz dzerzese. Dokelz pak so tute serbske
prédowanja malo wjacy wopytowachu, dha buchu te
same w spomnjenym léée na wukaznju lubinskeho kon-
sistoria do Kkatechismusoweje wucby prewobrocene t). —
Wobrocimy so nétko z wjecorneje na ranisu stronu
delnjoluziskeho serbskeho kraja, dha borzy namakamy,
zo je so tez tudy za poslednje 50 let wjele nchdusich
scrbskich wosadow prencmeito. Wulki dzel zarowskeho
wokrjesa mjennje so his¢e dzensnisi dzen z dzewje¢
wosadami serbski wokrjes, We nim pak hizom w l¢ce
1786 zadyn Serb wjacy njebydlese?). Na rune wasnje
su so, hac¢ runje pozdziso, pren¢mcile wosady Rogow,
Bars¢, Tresojey, Bozemyslje, Trébulje a Kolsk, wsitke
w zarowskim wokrjesu. Do Kolska prindze 1797 westy
Porscha z noweje blejehi pola Budysina za duchomneho.
Ton samy bé we swojej mlodoséi hornjotuZisku serbsku
ry¢ nawuknyl, ale won njebé Zanu lubosé k njej dobyl.

l) ‘Merkels Crobejdyreibung von Churfachien VI, pag. 308.
?) Lavs, Magazin 1786, pag. 243
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Jako duchomny w Koisku so won jenoz procowase,
skerje I¢pje serbsku ry¢ ze swojeje wosady wuciscéec.
To so jemu po dwacecilétnej procy tez radzi, a won
potom wot tuteho ¢asa sem [1817] hac do swojeje smjerce
1838 wjacy ani prédowanje, ani boze wotkazanje w serb-
skej ry¢i dierzal njeje’). Zadyn dziw, zo pri tajkim
zakhadZenju a njeprecéelskim skutkowanju serbskich du-
chomnych a wacerjow Serbstwo w tajkich wosadach,
kiz méjachu tajkich njeprecelow swojeje ryce a narod-
nosc¢e k swojim duchomnym prjodkstejerjam a pastyrjam,
z mocu hinjeSe, a zo serbska ry¢ a narodnos¢ so léto
wot léta béle a béle zhubjowase. We wjele tajkich
prenéméenych wosadach so hisée tu a tam wot starych
serbscy ry¢i, mlodzi ludzo pak z wjetsa wjacy serbscy
njemoza. Jenoz mjena wsow, polow a swaijbow, stare
pisma a rukopisy w cyrkwjach, wselake stare serbske
wasnja a nckotre wurazy we wsédnym ziwjenju swédca
his¢e w tajkich wosadach, zo su we nich w prjedawsim
casu Serbjo bydlili. Bohuzel so tez te same husto dos¢
prez wjetsu demoralisaciu wuznamjenjeja, Kotraz prjec
njewostanje, hdyz so jenemu ludej najswjeéise Kubla,
ry¢ a narodnosé¢, wozmjeja. Delnja Luzica je za slo-
wjanstwo zhubjena, jeli zo mlodzi Serbjo, Kiz su so
wosebje wot léta 1849 sem bole za swoju macernu ry¢
a za swoju narodnos¢ staraé¢ poceli a towarstwa k zdzer-
zenju teje sameje zalozeé pytaliy borzy k mocy njeprindu
a daliSemu prenéméowanju w cyrkwjach a sulach meéznik
njestaja. Jeli. z cyla hisée w delnjej Luzicy zana
perioda za serbsku ry¢ a narodnosé nastanje, dha by ta
sama w I¢tomaj 1848 a 49 swoj zapocatk pytac mcéla.
Wot tateju I¢tow sem su mjenujcy tola zaso nékotii,

') Laus, Magazin 1839. Nadyrichten pag. 86.
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wosebje mliddsi delnjoluziscy Serbjo piez wudaée pré-
njcho serbskeho Casopisa a prez zjenoc¢enje serbskich
gymnasiastow w Khoéebuzu narodne zaéuc¢a wopokazali
a nadziju na l¢pse Casy delnjoluziskeho serbstwa wu-
budzili. Tez njeda so préé, zo je so wot tuteho casa
sem zaso piez pisma wselako za serbski lud skutko-
wa¢ pytalo, a zo je so tez tu a tam bjez ludom zaso
narodna mysl hibaé pocala. Hac¢ do Ittow 1848 a 49
pak je so po smjer¢i wobeju Frycow za serbskn ry¢ a
narodnosé¢ delnjeje Luzicy jara malo skutkowalo. Jena
wosada so po druhej prené¢mcowase, a léto wot léta so
licha Serbow pomjensowase. TeZz prez knihi a pisma
so jara malo za serbski lud skutkowale'). Jenoz na
jeneho jenitkeho muza mézemy tudy z diakomnej wu-
trobu spomni¢, kiz je w tutym ¢asu za Serbow nésto
pisal. To bése Jan Sigismund Bjedrich Schindler, ro-
dzeny 1758 we Wjerbnje, wot 4796 hat do swojeje
smjeré¢e 1841 wyssi farar w Pienu. Ton samy wuda
w léce 1791 historije stareho, a w I¢ce 1800 historije
noweho testamenta, 1793 knizki za Serbow, w Kotrychz
woni wselake domjace Ziwjenje a hospodarstwo nastu-
pace rozwucenja dostachu, wot 1824 —1829 prédarske
knihi a w léée 1825 cyle swjate pismo stareho a no-
weho zakonja. Wudace tuteho noweho, préni kroé do-
spoineho wudawka eyleje biblije w delnjoluziskej serb-
skej ryti wobstara pruske hlowne bibliske towarstwo
w Barlinje, kiz b¢ k temu wot brittiskeho bibliskeho
towarstwa w Londonje prez Dra Pinkertona pjenjeznu

1) W léée 1786 dostachu delnjotuZiscy Serbjo hakle za
wiitke swoje wosady powSitkomne spéwarske knihi pod ném-
skim napismom: _ Wobhleingerichteted wendijdyed Gefangbuch”, Né-
kotre léta pozdziSo wuidzechu hi¥cée jene druhe mjende spéwarske,
kiz so wosebje pii pohrjebach trjebaju.
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pomoc dostalo. Wot tuteho ¢asa sem pak so tez cyle
swjate pismo w delnjoluziskej serbskej ry¢i wjacy éis-
¢alo njeje, jenoZz nowy testament je so 1848 z nowa
w Hridkn pola Siibisa wudal. Hisée nékotre druhe
knihi je njeboh Schindler nimo pomjenowanych do serb-
skeje ryt¢e pielozil, na priklad modlerske, dzakomne
khérluse po skonCenej wojnje atd. TeZz krajna wys-
nos¢ jeho zastuzbu wo duchomne zboZe serbskeho luda
spozna, a ministerstwo kultusa w Barlinje pripokaza
jemu w léce 1829 jako wurjadnu podpjeru k wudacu
serbskich prédarskich knihi 100 tolerjow, na ¢oZ wén
w prjedyry¢i k swojim prédarskim kniham z dZakomnej
wutrobu spomina. Runje kaZ pak bé Schindler jenicki,
kiz so w tutym Casu prez serbske pisma za swdj lud
starase, tak tez b¢ tuta pjenjeZna pomoc, kotruZ win
wot wysnosc¢e dosta, jenicka w tutym ¢asu. Na druhej
stronje je so runje won w tym samym ¢asu wot niZSich
wysnoscow, wot saperintendentow, duchomnych a wu-
cerjow jara wjele piec¢iwo serbskej ry¢i pisalo, ryéalo
a skutkowalo, ha¢ so na posledku poradzi, StoZ sebi
tajcy muzojo zadachu, prenéméenje wulkeho dzéla serb-
skeho luda. W léce 1848, pii kotrymZ tudy z nasim
prepytanjom stawiznow delnjoluziskeje ryce a narod-
nosée na khwilu zastanjemy, béstaj jenoZz his¢e khoce-
buski a hrédkowski wokrjes cyle serbskej. W tutymaj
wokrjesomaj su his¢e wsitke wosady serbske, teho dla
so tez hisée we wsitkich eyrkwjach, do kotrychz su
Serbjo zaflarowani, serbscy préduje, a we wjele Sulach
so tez his¢e k najmjensemu kiesé¢ijanska wutba serh-
skim dzécom serbscy podawa. W khoéebuskim wokrjesu
bydla Serbjo w 17 wosadach pod duchomnym wobkedz-
bowanjom 20 serbskich duchomnych. W hrodkowskim
wokrjesu namakas Serbow we 8 wosadach, a préduje
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so jim tudy his¢e wot 8 serbskich duchomnych Kkozdu
njedzelu serbscy. Wyse tuteju serbskeju wokrjesow
namakaju pak so tez his¢e Serbjo w zarowskim a we
wulkim dzéle kalawskeho wokrjesa. W  Zarowskim
wokrjesu so tak wjele, ha¢ je mi znate, w Zanej cyrkwi
wjacy serbscy njepréduje, ha¢ runje by to wosebje w
Kolsku a w Rogowje his¢e nuzne bylo. W kalawskim
wokrjesu so Serbam his¢e we 8 wosadach wot 10 du-
chomnych serbscy préduje; w Zarnowje, w Wikach,
w Lazu a w nékotrych druhich wosadach pak je so w
tutym létstotetku serbska ry¢ z bozich domow wuhnata,
ba¢ runje su tute wosady his¢e nimale cyle serbske.
Pii koncu tuteje periody, Kotrejez stawizny smy nétko
prepytali, m¢jachu po tajkim delnjoluziscy Serbja hisce
w tiroch wokrjesach 33 hlownych cyrkwjow, w kotrychz
so jim wot 38 serbskich duchomnych hisce serbske hoze
stuzby dzerzachu. ‘Tola mamy hiSée prispomnié, zo so
w kalawskim wokrjesu jenoz his¢e we zlym Komo-
rowje, Trencu a we Wetosowje kozdu njedzelu serbscy
préduje, we Futach, we wulkim Ranju, w Malinu a
w Kalkojcach husto hakle za wdésom njedzel junkroc,
a w Lubnjowje kozdej dwe¢ njedzeli. Zo budze so pii
tajkim Spatnym wobstaranju serbskeho luda bohuzel tez
w tutych poslednisich serbskich wosadach serbska ryé
a narodnos¢ snadno hizom za n¢kotre dzesaé I¢t zhubié,
je jara k wérje podobne. Boh cheyl teho dla ‘birzy
tez delnim Serbam swérnych dzélacerjow wubudzié,
mlodych a rychlych serbskich wotcincow, kiz bychu
zdzerze¢ pytali, Stoz hisée k zdzerzenju je, a zaso
twarili a pozbehnyli, StoZ je surowosé njepirecelow serb-
skeje ryce anarodnosée w prjedawsich ¢asach potorhad,
wutupi¢ a zani¢i¢ pytala.

Smy so tak zl¢tomaj 1833 a 39 w hornjej a z lé-
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tomaj 1848 a 49 w delnjej LuzZicy k periodze miodeho Ser-
bowstwa priblizili, kotrehoZ procowanja so we swojich
scéwkach a plodach hisée dospolnje tu khwilu prewidzié
njedadza: dha tudy z nasim prepytowanjom stawiznow
serbskeje ryce a narodnosce na ¢as zastanjemy. Snadno
so za 10 abo za 20 I¢t, hdyz so dopjelni nasSich wu-
trobow najhorcyse zadanje a cyle serbowstwo zaso w
rjanym narodnym kééwje steji, wusiknise pjero namaka,
Kkiz procowanje a skutkowanje mlodeho Serbowstwa za
serbsku ry¢ a narodnos¢ wot létow 1838 a 39 sem wo-
pise a tak dale wjedze, Stoz smy tudy zapoceli. Bjez
tym pak
Boh luby cheyt kruéi¢
Tu mlodu nam krej,
Zo zolmi strowa, cila
W mysli narodne;j.
¥ ¥
Prewidzomnosée a dopomnjeca dla pristajimy tudy
sc¢ehowacy prehlad:
Stawizny serbskeje ryce a narodnosde.
Mot K, Jenia.
1. Wot zapocatka serbskich stawiznow ha¢ do dwa-
nateho stotetka, Casopis IL a IIL 1étuik, zed. IL str. 61 —83,
11. Wot dwanateho stotetka ha¢ do reformacie.
(v'asupis 1L a IIL létnik, zeZiwk 1IL str. 117—138,
111. Wot reformacie hac¢ do sydomlétneje wdajny.
i‘nsupis 1V. a V. létnik, zeSiwk IL str, 49—81.
1V. Wot sydomlétneje wojny hac do zalozenja wracslaw-
skeho a budyskeho towarstwa w létomaj 1838 a 1839.
Casopis VI a VIL létnik, zediwk IL str, 76—111,
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Serbske prislowa a prislowne prajenja.
Zrjadowal a rozmno%it
Jakubh Buk.

Citane a kritiscy rozsudiane w zhromadiiznje Silologiskeje sekcie
4. oktobra 1854,

Citarjo séhowaeych rynikow snadz so dopomnja, zo smy
hizom w poslednim zeSiwku Casopisa (str. 31—>50 tuteho 1étnika)
dwé séé serbskich pristowow ze wielakimi prispomnjenjemi podali,
Hizom tam bu (na str 33) podotknjene, zo maja so wot Cistych
a woprawdzitych pFislowow pristowne hréucka abo porycadla
rezdzéled. Tutu wéc cheemy tén kréé dale a hlubje rozpytowaé
a rozsudzeé, Druzy Stowjenjo, wosebje CeSa, su we pistow-
nistwje najbole tak rozdzéleli: prislowa a porjekadla, Tez pola
nas mohlo so tuto rozdzélenje pfiwzaé Tola pFi hlubsim roz-
sudZowanju pristowneho materiala nastawa ta myslitka, ha¢ tra2
so njeby na sééhowace walnjo rozdzéleé hodzalos L woprawdzite
pristowa (proverbia) a 1l prislowne prajenja (proverbialiter dicta);
a prislowne prajenja méhle snadz so dale takle rozdzéleé: 1) pri-
slowne prirunanja (comparationes proverbiales), 2) prislowne
bréncka (enunciationes proverbiales) a 3) pristowne porycadta
(phrases proverbiales). Po tutym rozdzélenju bychmy we pfi-
slownistwje méli: A, Prislowa, na pi. kajawki su njewrécawki;
Iépje pod swojej wéchu, ha¢ pod cuzej tiéchu atr. B, Pristowne
prirunanja, n. pr. stupié so, kaZ slaby plat; temu so dze, kaZ
trukam pri drozy atr. C. Pristowne hréncka, na pr. tin sebi
tez mysli, zo jemu kral swinje pase; woén sedzi, jako by jemu
pawk hubu zapiadl atr, D, Piistowne poryéadla, na pr. liski
honié; mydlo wjezé atr, Njewémy, ha¢ budze tuto rozdzélenje
kritiscy za dobre spéznate; tez je mam cdexko, hiZom nétle
krutu definiciu wot kéZdeho z tutych pomjenowanjow postajié:
tola pak cheemy tén kréé piistowny material po tutych kate-
goriach rozdzélié spytaé. Snadz je ton abo tamny, kiz so na
tute wécy wusteji, tak preéelny, zo nam swoje ménjenje wo
tym wozjewi. Najéezio je druhdy z wéstoséu postajié, haé to
abo tamne pristowne prajenje do prislownych hréntkow abo do
pristownych poryEadiow studa; my smy pii tym béle na férmu,
ha¢ na zmysl dziwaé dyrbjeli, Stoz pak je precy slaba wéc. —
Nimo pristowow a piistownych prajenjow su bjez ladom hisce
wielake druhe, temu podobne wécy, kotreZ su teZ hromadzenja
hédne, Prede wiém ma so tudy na protyéne prawidla (jeli
mohle so tak pomjenowad?) spommié, Tak so na pi, praji:
Marja rozsywarka; Hdrban hejdud syje; Pawola zymu zawola;



— 113 -

Matej zemju zanka abo wotanka; mna swjateho Hawla — je kal
a répa zrala; na Symana Judy — khowajée kiudy, — lamajée
kije, — wobuwu_u,e so lrije, — pytajée rukajcy atr, Wo ker-
musi pra]l so: Po kwasu ma$ Zonun, — po kié¢iznach mad dzééo, —

po kermnsi_wobodrjene séény — a nito dale, Sté% je bjez la-

dom Ziwy, méZe busto wielake tajke prajenja slySed. Kozdy
pak je lubje proieny, zo by sebi tajke wécy mapisowal a filolo-
giskej sekcii pripdslal, jelizo je na hinajSe wadnje wozjewié
njecha, Tén raz mamy so wosebje k. k. dachomnymaj Seilerjej
a ImiSej za wielake waZne prinoski dzakowaé,

A, Prislowa.
(200 pristowow hl. str. 38— 48).

Ach, mdj BoZo,
Hdze budze k 1¢tu moje tozo?!

Bole mésane,
A lépse je.

Bole so pije,
Bole so chce.

/

- Caska mjaska

W brozni praska;
Muka

Z broznje kuka.

205 Dawacéer je wumrjel,
A syn so njeje po nim radzil.

Druha hlowa,
Druha mysl.

Druhi kraj,
Druhe wasnjo.

Fiks je slaknyl,
A Dolhodos¢ je tez néhdy ziwy byl
15
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Hdyby hubitka wodzi¢ku pila,

Dha by mésnitka pjenjezki méla.
(HdyZ njechasSe bubi¢ka wodzicku pi¢,
Dha zadZerny mosni¢ka rié.)

HdyZ hospoza wumrje,
Je ménje jeji a mlokas
HdyZ hospodar wumrje,
Cuje lubja a wosrjedk.

Hdyz khudy wumrje,
Dha malo zwonja;
HdyZ bohaty wumrje,
Dha daloko zhonja.

Hdyz prindze na kupjenje,
Dha prindZze na tradanje.

Hdyz so proser khl¢ha najé,
Dha je najhorsi.
Hdyz spytas,

Dha zhonis.

Hdyz wysoko zalézes,
Dele dze ¢ezko.

Hdzez mloda do domu prindze,
Tam stara kridla krydnje ((ddéstanje).

Hdzez plot je roztorhany.
Tam kozdy lohko zaléze.

Hdzez so Kuri,
Tam je wohei.
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Hdzez so wari,
Tam so pari.

220 Hiuboka brézda,
Dothi kids.

Hus¢iSe sej nadrjebis,
A huscéise dyrbis jésé.
Jena

Nima mjena.

Jeneje muchi dla
So dobra jédz prje¢ njekida.

JenoZ zo mas klétku,
K ptackej budze rada.

225 KaZz pluh klinis,
Tak wora.

Kowarjowy dortk
Krawcowy wobjed.

KoZdemu snopej
Narosce powrjestlo.

Kozdy paduch
Ma swoju wury€.

Kruwy njezjebas:

Dawaja, kaz su dostale.
230 Khorosé pri¢éri na konju,

'Po Styrjoch prje¢ léze.

Ludzo ¢inja protyku,
A Béh wjedro.
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‘ Macocha zly prut.

Mikusk je wumrjel,
{A Dawaék njeje so his¢e narodzil.
Mjensi
Je rjensi:
Wjetsi
Bole bjeci.
235 Mudremu so husto wudrje.

Na mozyrojtoh wola
Slusa mozyrojta kwaka.

Na twjerdy pjenk
Twjerdy klin.

Nahty desé¢ik do weéncea
Weéscéer wulkoh bohatstwa.

Néchtozkuliz by herc byl,
Hdyby piskaé¢ moht.

240 Njeprosenych hosci
Za helu sadzeja.

Njerjad so najhole symjeni.

Njezbozo ludzi wujedna,
Smjeré jich zruna.
Pobozni

Su wobozni.

Prez wyssich ludzi prohi
Njestajej rad nohi.
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245 So njesmés dale piésceraé,
Hat so moézes prikrywaé,

f Sobota
[ Khudoh muZa robota.

Stajnje stoncko njesweééi.

Suchi pos, hdyZ so naZerje,
Je najhorsi blawkar.

Sylny S¢ini sej najskerje skodu.
250 Syty hlodnemu njewéri.

Stoz je wyse,
Zjédza myse.

Stoz waris,
To wukidnjes.

Stoz hlada kazanja,
Njech hlada tradanja.

fstdi je jara mudry,
{_Ton je husto bludny.
255 Stoz mjeléi,

So njepreryéi.

Stoz nésto zle na myslach wa,
Rad swéckn podla njestaja.
Stoz sej w leée hwizda,

Tén njech w zymje rejwa.
Stz ¥klencki dopije,

So rady wopije.
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Teho dia ma Kowar klésée,
Zo njetrjebal sam piimac.
260 Tri dny stare hriby

A tii dny stari KermuSni hoscéo
Su jenak lubi.

Tunja kup
Rady droha kujp.

W swojim &asu proca mala
Je wulke dzélo zlutowala.

Wilki — lazy spody Silki,
Malki — spody lawki.

- Wselko,
{ Moj wjelko,

{dez liska doma njeje.
265 Wulki — njejé zane kulki,
Maly — zane jahly.

Wauziwaj zrjadnje,
Dha wuziwas dotho.
Z, wumjeska

Do brjuska.

Zeger (Casnik) zastanje,
Ale ¢as nie.

£ \Zopa (poliwka)
W brjuse hopa.

270 Zadyn khumst njeje protyku:-&imié,
Hdyz je léto nimo.
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B, Pristowne prirunanja.
Bézeé, kaz skulej.
Bojeé so, kaZz wudra.
Cahny¢ so, kaZ drohi ¢€as.
Cahnyé so, kaZ powrjestlo.
Doma lezeé, kaz jéz w dzérje.
Doma leZeé¢, kaZ Swinc.
Hlpy, ke sééna.
Horsi, kaz (ha¢) drapa.
Khodzi¢, kaz wal lodow.
Léni, kaz pjeik (hndj).
Méseé so, kaz pazdzerje do rée.
Na siju léz¢, kaz drapa.
Nuzne méé¢, kaz mys w njedzelach.
Piséeé, kaz twarohowy méch.
Pobozny, kaz kocor pola twaroha.
Prasec so, kaZ pripolnica.
Piecy w jenej drasée, kaz wol w jenej kozi.
Pii nécim stejo wostaé, kaz wol pii wale syna.
Primérjeé so k nécemu, kaz kokos k Séenju.
Rosé¢, kaz répa (hrib).
Rozdzerac so, kaz Zaba na S¢ernjo (na Séerniscu).
Slowo, kaZ worjech.
Siény pézZeraé, kaZz male dzéco.
Smjeé¢ so, kaZz butanka.
Smjeé s0, kaZ Néme (slepc) na tykane.
“Smorceé, kaz dundyr w plonuchach.
Smorceé¢, kaz jéz w plinéiku.
Sta¢, kaZ muz w mésacu,
Staj, kaz psyk a kocka.
Stupi¢ so, kaz slaby plat.
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Sy, kaz stara Walpora.

Sipli¢ so, kaz bruk w njerjedze.

Skréé so, kaZ butra na sléncu.

Temu huba dze, kaz miynske kopycko.
Temu huba na khloséenje wisy, kaz kozy.
Temu so dze, kaz knjezim zastojnikam.
Temu so dze, kaZ trukam pri drozy.
Temu so zda, kaZ praSiwemu prosecu.
Tepta¢, kaz gjanzor w bioée.

Trjechi¢, kaZ ¢ert do horncow.
Trepota¢, kaz wosowy list.

W _zboiu sedzeé, kaz MaleSéenjo w blice.
Wisaé, kaz Cefw za skoru.

Wiselne, kaz Sibjencne drjewo.

Wjeréeé so, kaz mucha w zwarje.

Wobuny, KaZ stary stupjeii.
Wokolo khodZi¢, kaz gmejoska heja.
Wokole lazyé, kaz &rjowo.

Wokolo lazyé, kaz zywanje.
Wokolo skakaé¢, kaz hornterski héle wokolo

_Waudzéraé, kaZz sowa.  [hlinjaneje jamy.

/ ‘Wupjeraé 80, kaZz naduty méch (hojh).

Wusne, kaz dzlscéu britej.

Wusne, kaZz psej cypy.

Wusny, kaz pos w kemSach (w kuchni).
Z hlowu mjeta¢, kaz knjejski kon.
Zakhadzeé¢, kaz rjecaznik.

Zakhadzeé, kaz zle njedobre.

60 Zwaé, kaz kocor kolbasu.




— 121 -

C. Prislowne hréneka,
Bi¢ ntkoho, haté wolij dawa.
Bojis so, zo ¢i ri¢ hlown wottorhnje (na hl. sko¢i)?
Bojis so, zo moht sebi 1énju Zitkn naéahnyé?
Cma, jako by kolmaz kidal.
5 Cma, zo moht motyku powisnyé.
Cma, zo mohla sekera wisaé.
DAL SOI NSNS smniksto (pisane) dicd!
Hiupy, zo mohl slomu Zraé (a kamjenje prikusowaé).
Jeho nan je so w butiancy tepil.
10 Jeje Cesé za njej béha.
Jemu Néme na hubu bije.
Jéé, Jal\o by z nJebozom wjercal,
Jich pos a naf pos staj nthdy z jeneje SkI& jédloj.
Jich wol je so néhdy z naSeje luZze napil.
15 Mortkowcen!o Z prozneho pija.
My budzemy jeja bélic a skorpizny tebi dawaé.
My budzemy tez Khiéb pjec.
Nuzne méé, jako by tykancy pjekl
Placny¢ nékoho, zo so jemu bjezwoti zaswééi,
20 Prasnyé nékoho, zo jemu cerwjenka wuskodi.
Prjec¢, jako by jeho wichor wzal
Priné¢, hdzeZz kury a husy seru.
Sedzi, jako by jemu pawk hubu zapiadl.
Strowa ta hlowa (kiZ tu tehdom budze)!
25 bkrécns, jako by ¢i rotk wuleéal,
Taj drje tez z jenej karu jézdzitaj.
Taj staj kaz na jene kopyto bitaj.
Tam je len ha¢ do kolen a konopje ha¢ do wusow.
Tam je tajka njerodnosé, zo mohie swinje kwiceé.
30 Tam njeje dusnje, hdzez so dan sobu za blido syda.
16
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Tam so khachle ¢umpaja (su panyle).
Tebje je dobro po smjeré péslac.
Tehdom budu ja w pincy rejwac.
Teho je tez prawje koza liznyla.
35 Tej dawno pocki séerkotaja.
Tej kozda péolka horéi.
Temu je Hadam kmotr byl
Temu prawje sadlo rosée,
Temu su makowych hlojckow nawmnh.
40 To je dzewjata woda wot pjeluski (powzki).
To je, jako by kokos do hromady Zita zaklepal.
To je tez bele, Jako Toisi snch a létuse blto.
To je tez rune, _]ako motedlo, a kriwe, jako wrjec¢eno.
To moht piecy némski spéewac!
45 To su mi wysok‘c prohi za moje nohi.
Ton je serp zjédl, abo tez: Ton je ti¢sku pozrjel.
Ton njeje hodny, zo by jeho z wozhorom zarazyl.
Tu mas méch a raki (meeh a lucwo).
A Ty sy srééu nozkn zjédla.
50 Wcm hizon, hdze twoja kryda pise.
Wot teje muki so tez zadyn Khiéh pjec njebudze.
Won je dzewjec rjemjeslow a dzesaty slépe.
__!_‘_‘,’_"__.L? _tam pjeCeny a warjeny,
Won njeje zady pjecy pobyl.
55 Won sebi mysli, zo jemu kral swinje pase.
Wsak sy, kaz na jenej ziley.
WSitcy nimo trjechichu, nas pan pii samym (trjechi).
Wsitko k Rakecam wisy (z wetrnikom steji).
‘Wsudzom podla byé, hdzez pos wopus zbéhnje.
Zwaé, jako by wol do wody skerjedzil.

v
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D. Pristowne porycadia.
Bele z wocka braé,
Belej rucey nosyé.
Brjoha so primnyé¢.
Do swojeho hornéka hladac.
Hotowy na wusmuzowu horu.
Kamjenski nos méé.
Kocora ¢ahaé.
Koti pomjatk (‘rozom) méé.
Kézlika wjazaé.

10 Kraholcam prudia lac.

15

30

Kruwu predaé a husle kupié.
Kuné¢ika domoj prihnaé.

Khachlicy prilépjeny byé.

Khléb w psyéej héée (budze) pylaé.
Lénjeho pasé.

Liski honié.

Mydto wjezé.

Na cyly swét so wudac.

Na fararjec ladko priné.

Na khribjet so syny¢.!

Na peskn ryby lojié.

Na swjatu Nihdu.

Na wodze mlocic.

Na wséch hozdzikach bye.
Nckomu tiésku rubac.

Ncékomu woti wotrjeé.

Ncékomu wusi tréé.

Nohi zwrocié.

Nowe léto (hody) dac.
Po_dyrdomdejach wokolo Kkhodzic.
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Po pécnej dani khodzié.

Po wsy khodzo Kklinki bi¢.
Protyki dzélaé.

Prozne klincki bié.

Prazu kala¢.

Psy kala¢ (pasé).

Psy za wopuse wjazac.

Rady baiku zbéhac.

Ri¢ wopari¢ ze zymnej wodu.
Stajnje wokno na Siji mec.
Stareho lojié.

Sésé¢ bjez norta.

W hajku hwizdaé.

Wetr haéi¢ a pésk khopié.
Wijelka honié.

Wokolo plotow lazy¢ a psy bic.
Z luze do bléta priné.

Z luzicki do morja priné.

Z léwej ruku cakac.

Z mosnje jésé.

Z nécejimi koséemi kruswicki klepaé.
Z nékim slepeho hraé.

Z wokatej kiidu wodu nosyé¢.
Zaa kerkom l¢hae.

Za psy hié.

Zia zwadu jec.

Zahe sedlowac a pozdze jéc.
Ze suchej hubu zjésé.

Zmija (kuboléika) méc.
Zidki w kholowach.
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Prispomnjenje 1. §té% cheyl tutén kritiski text prislowew
a prislownych prajenjow tu a tam z tym textom plirunawaé,
kotryZ je Smolef hi%on we serbskich pésnikach (Pjesnicki hornych
a delnych tuZiskich Serbow. Grimma, 1841) wozjewil, za teho
séchuja tudy nékotre prispomnjenja.

I. Piistowne prirunanja, w serbskich pésni¢kach hiZon
wotdiSéane, su: 1. 2.4. 5 11, 12. 14. 15. 16. 22. 23. 25—29.
82. 33. 34. 386. 37. 38 40. 44. 45, 48, 49. 50. 53 —57.;
wio do hromady: 88.

II. Piistowne hrénlka, w serbskich pésnitkach hiZon
wotéiscéane, su: 2 3, 10. 11, 13. 14. 15. 21. 22, 23. 28 30.
85. 37. 39. 40. 41. 42 44. 47. 48. 49. 52, 55. 57. 58; wio
do hromady: 20.

I11. Piistowne pory&adta, w serbskich pésnitkach hiZon
wotédiséane, su: 1. 2. 5. 10. 15. 21. 23. 27. 31. 86—40. 42.
47. 48. 57. 59. 60.; wio do hromady: 20.

1V. Pristowne prajenja, kotrex je hiZon Seilef we luZiskim
magazinje (Neues Lausitzisches Magazin. Gorlitz, 1839) bjez
swojimi prislowami wozjewil, su: pfirunani 22 a 37, hroncke 55
a poryéadto 47; w3o do hromady: Ze — We slowjanskich
Iétopisach wot Smolerja (Jahrbiicher fiir slavische Literatur ete.
Bautzen, 1854) je drje néhdze sto pfistowow wotéidéanych,
ale Zane pristowne prajenja. — Wot 70 piistowow, kotreX tudy
pod A. steja, njejsmy w spomnjenych tFoch Zérlach (w magazinje,
w pésnitkach a w létopisach) Zane hiZon wotéidéane namakali,

Prispomnjenje 2. Skéuinje prosymy hi¥ée wutrobnje wo
to, zo bychu nam éi, ki% za to abo tamne hiZon wozjewjene
piislowo abo pfistowne prajenje — budz ze zhounjenja, budz z
pomocu kritiki — JépSu férmu znaja, ta samu luboséiwje sobu-
dzélili, Tak ma na pi. prislowo 162: »StoZ je posledni do
mécha, — je préni z mécha** bjez ludom, kaZ smy slyleli, te tu
wjele dospelniSu formu: | Préni do mécha — posledni z mécha.*

Rozprawy
wo naleznoséach towarstwa Maéicy Serbskeje.
A.

Wuéah z protokolla hlowneje zhromadzizuy
19. haperleje 1854,

Waubjerk Macicy Serbskeje bése so hizom 30. mérea
1854 zhromadzil, zo by programm za prichodnu hlownu
zhromadziznu wuradzowal. Pritomni béchu: knj. knj.
Dr. Klin, rycnik Rychtar, dircktar Buk, viced. Buk,
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knihikupc Smoler, kantor Pjekar, kandidat Mréz a Dr.
Sommer. Protokoll pisaSe kaplan Kuéank. — DPrede
wsém bu porjad za hlownu zhromadziznu srjedu po
jutrach postajeny. Na to wozjewi Dr. Klin, zo je krajne
knjejstwo trjebanje serbskich bibliskich stawiznow w
serbskich Sulach dowolilo.

Htiowna zhromadzizna hése 19. haperleje popolnju
w hoscencu k zlotej kronje w BudySinje. Pritomnych
bése 39 sobustawow. Knjez predsyda Dr. Klin powita
zhromadziznu najpiecelniso a spomni z wutrobnym Ze-
lenjom na zboZne wotemrjece dotalneho méstopiedsydy,
njeboh duchomneho knjeza a fararja Jakuba, a na jeho
wulke zasluzby wo macicu, StoZ zhromadzizna prez
to pripdzna, zo na namjet knjeza predsydy wsitey k ¢esci
njeboh Knjeza Jakuba postanychu. Na to wuloZowase,
dokelZ préni pismawjedzer, knj. kaplan Kucank, pri-
tomny njebéSe, mésto njeho knj. Smoler, Sto je macica
w zandzenym 1éée skutkowala, Wudale béchu so Stwore
knihi, mjenujey: 1) bibliske stawizny wot Bartka a
Pjekarja, ) Zelenska (I dzél) wot Jenca, 3) Boza
krasnosé w stworbje (I dzcl) wot Mucinka a 4) dze-
saty zeSiwk maciéneho casopisa. Dokelz su bibliske
stawizny wobsérna kniha, dha beése so w zaindzenym
l¢ée jenoz meénje pismow wuda¢ mohlo. Potom wukla-
dowase knj. kand. Mroz, kak wjele knihi je macica w
zandzenym léce predata (za 10 tol. 10 nsl.), a kak
wjele ma jich hisée na skiadze. Na namjet knj. Smo-
lerja bu wobzanknjene, zo ma sklad maci¢nych knihi
prichodnje pola pokladnika towarstwa mésto distac.
Dale rycese so wo tym, zo je knj. duchomny Domaska
slubil, nadrobny piehlad dotalneho piedawanja ma-
¢iénych knihi zestajeé¢, na Coz ton samy wulozi, kak
jemu to njeje mozno bylo, dokelZ je jemu na potrjebnych
podiozkach Kk temu cyle pobrachowalo. Po dalisim wu-
radzowanju, hak mobla snadz ta wée so najlépje do



rjadu staji¢, wza ju knj. Domaska hisée junkrioé na so
a chce tu samu tak daloko prepytaé, haé so to hodzi.
Knjez knihikupc Smoler poda nét powsitkomny piehlad
maciéneho knihowstwa, z kotrehoz bése widzeé, zo je
macica wot I¢ta 1847 hac do jutrow 1854 hizon 23 knihi
w 12,900 exemplarach a 10 zesiwkow Casopisa w 2250
exemplarach ¢isc¢e¢ dala, a zo je wot tutych knihi piez
10,000 exemplarow hjez sobustawy rozdzélenych a do
luda rozpiedatych. Po tutym dawase macéiény knihownik,
knj. Buk, rozprawu wo maci¢nej knihowni, kotraz ma
tu khwilu 500 knihi. Knj. kandidat Jen prosese wo
piisporjenje knihownje piez dobrowdlne dary. Dale
wobroéi so knj. predsyda Dr. Klin na pritomnych knj.
knj. duchomnych a wuéerjow z tej prostwu, zo cheyli
zawjedzenje serbskich bibliskich stawiznow do Sulow
spomoze¢ a spéchowaé. Nét predpolozi knj. kantor
Pjekar jakoz maciény pokladnik zlicbowanje dokhodow
(331 tol. 10 nsl. 5 now.) a wudawkow (311 tol.) to-
warstwa. — W nastupanju wudawanja nowych knihow
w prichodnym léc¢e predpotozi knj. kand. Jacslawk ru-
Kopis ,,Powjesce z Delan®, a knj, Dr. Pful rukopis
» Pésnjeriske prawidla®, Kkiz ma so w Casopisu wot-
¢isce¢, Knj. duchomny Riida prislubi serbsku protyku,
a knj. knj. wucerjo KérSnar, Kocor, Michalk, Hatas a
Pjekar béchu serbske khoralne knizki wudzélali, ko-
trychz dla ma so z duchomnej wysnoséu jich zawje-
dzenja do cyrkwjow dla jedna¢. W nastupanju slownika
bu postajene, zo by so Iétsa k jeho c¢iséenju prikrocilo.
Dale bu postajene, zo by knj. pokladnik Pjekar z po-
mocu knj. ryénika Rychtarja wjele 1ét zastate prinoski
ha¢ na najkrué¢iso pominal. Potom stachu so nckotre
wolby. Rﬁ vicedirektai Wanak bu za méstopredsydu,
knj. knihikupe Smoler za druheho pismawjedzerja, knj.
vicedir. Buk za redaktora maci¢neho Casopisa wuzwo-
leny, a jakoz nowaj sobustawaj bustaj do wubjerka



— 128 —

knj. kandidat Trautmannn a knj. kandidat Jaeslawk
priwzataj. Skén¢nje bu na namjet knj. Smolerja a
Buka filologiska sekcia zaloZena. Po precitanju pro-
tokolla, wot knj. vicedir. Wanaka spisaneho, bu zhro-
madzizna wot knj. predsydy Dr. Klina rozpuscéena.

3.
Wot 1. januara ha¢ do 31. decembra 1853 su scé-
howace sobustawy Maéicy swoje prinoski wotedale.

A. Sobustawy I. rjadomnje.
(Hladaj zeSiwk L. str. 63. 64.)

B. Sobustawy IL rjadomnje.

1) na 1éto 1833 : k. Buk, gmejnski prjédkstejei w Zyjicach;
k. Michatk, wuler w Kotecach; k. Keik, rychtaf w Cornjowje;
knjeni duch. Thomatowa w MuZakowje; k. Falten, dzélacei w
papjerniku na Zidowje; k. Rostok, wulei w Drjetinje; k. Beyer,
wulei w Luwodicach; k. DérZank, méican w Budysinje.

2) na léto 1852 k. DérZank, méléan w Buylyéiujo; k.
Mutink, khéZnik we Walowach; k. Kefk, rychtai w Cornjowje,

3) na léto 1851: k. Keik, rychtai w Cornjowje; knjeni
duch, Thomasowa w MuZakowje.

4) na leto 1849: k. Kral, wnéer w Radworju.

5) na leto 1854: k., Buhl, réznik we wulkich Zdzarach,

Darit je do pokladnicy madicy serbskeje w léée 1853 k.
Seiler, duchomny w Lazu, dw¢ akcii, w placiznje 10 toler,

L. Pjekat, pokladuik,

Prispomnjenje. Wubjerk Madicy Serbskeje je postajil, zo
mataj so koéZde 1éto jeno% dwaj zeliwkaj Casopisa wudawaé, Teho
dla wopkija tutén (VI a VIL) létnik, kaZ teZ hizon posledni
(IV. a V.) létnik, jeno dwaj zeliwkaj; prénjej Iétnikaj mé-
jedtaj po Xyrjoch zeSiwkach, Red.

if¢ane pola K. B, Hiki w BudyZinje,



Wopririjece
Sesty dzesatk basnjow. Wot H. Seilerja, . str. 65.
' |Stawizny serbskeje ryée a narodnosce  Wot
K.A.Jenéa, . . . . . . . . . . . - 76

/ \Serbske prislowa a pristowne prajenja. J.B. - 112

A, Pristowa, . . . . . . . . . . . . - 113.
B. Pristowne prirumanja, . . ., . . . . . - 119.
C. Pristowne hréuc¢ka. ., . . . . . . . - 121
D. Pfistowne poryéadta. . , . . = 123,

Rozprawy wo towarstwje Macéicy berl»sl\ew - 12.

Piispomnjenje. Nekrolog za njeboh knjeza duchomueho
Jakuba | kotryZ je nam horliwy a zasluzbny Serb, knjez du-
chomny Imi&, piislubit | a kotryZ béchmy majradio hizom ton
kri¢ wogzjewili, méze so swojeje wobiérnosée dla hakle w pii-

chodnem zetiwkn casopisa wotéiscec. Red.



Wopririjec¢o

l'ésuijeuiskc prawidia a nckotre pesnje. Wot
Je. Plala, . . . o v o s o o o BtB 3.
Publia Ovida list = Ponta. Pretozit Dr. Pful. - 25,
Solobik pii Lubozu., Wot Zarvina. . . . . - 28
Rycespytny wotrjad Macicy Serbskeje.. . . - 30.
Serbske pristowa. Zrjadowal a rozmnozit

Jakub Buk. . . . . . . . . . o . = 3L
Serbske bibliske stawizny. . . . . . . . = 50.
Nekrologi. “m wdaktora. s o @ & » v w = ol
Mikkaws Cyz. <+ 1. haperleje 1853. . . . . - 52
Michat Haska., -7 27. januara 1854, . . . . - 5.
Rozprawa wo pokl.uimcy Maucy bcrbsch . - 63

Wot 1. januara ha¢ do 31. decembra 1853 su SCe-
howace macicne sobustawy 1L rjadomnje swoje prinoski
do pokladnicy wotedale.

B. Sobhustawy II. rjadomnje.

1) na léto 1853: k. Buk, gmejnski prjodkstejicer w
I}_)u‘«h k. Michatk | wucer w Koteeach; k. Kerk, rychtar w
Cornjowje; knjeni lhuh Thomatewa w MuzZakowje; k. Falten,
dzéiaéer w papjerniku na Zidowje; k. Rostok, wadeir w Drje-
sinje; k. Bever, wulei w Luwodicach; k Dérzank, méséan w
Budysinje

2) na leto 41852: k. DiorZank, meéséan w Bndydnjr, .
Mucink, khéZznik w Walowach; k Kerk, r)(hhr w Luruymje

3) na léto 1831: k Keik, rychtat w Cornjowje; kujeui
duch. Thomasowa w MuZakowije.

4) na 1éto 1849: k Knal, wuder w Radworju,

5) na léto 1854: k. Buhl, réznik we wulkich ZdzZarach.

Darit je do pokladuiev macicy serbskeje w léce 1853 k.
Seilef, duchomny w Lazn, dwje akeii, w placiznje 10 toler,

E. Pjekar, pokladnik,

Prispomujenje. Sobustawy druheje rjadomnje njebé
nam mozno na poslednju stronu hilée pristajié, a dyrbimy teho
dla jich mjena hakle w prichodnym zeSiwku Casopisa wotéildec,

Porjedzenja.
W prjedawsim (10.) zeliwku casopisa, stron, 44, rynck
22 titaj. Sylle (wupr. Syllje) za: sSylly; stron. 45, rynik.
8 — 9 — 10, Citaj: Josuje, Jehovje, Eloje, za: Josui, Je-
hovi, Eloi.
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